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S un proceso natural, sin dolor, tan
bien regularizado como las funciones
de todos los érganos de nuestro cuerpo.
La vieja epidermis se desprende y otra
piel nueva viene a reponerla. El conoci-
miento de este proceso ha hecho que
muchas mujeres de belleza ordinaria se
transformen en bellezas de irresistible
encanto.

Cuide debidamente la nueva piel y verd
usted cuan limpia, suave y vigorosa se
pondré. El tratamiento del Jabén Facial
Woodbury es lo dinico que se requiere.

Conserve el cutis libre de granos, espini-
llas, manchas e impurezas, Durante el

Paraconservar

la salud de la

piel y para la

toilette en
general, use

N

JABON

]

La mayoria de las af

La epidermis

dia la piel absorbe los vapores nocivos y
gérmenes que flotanen la atmésfera; el
sol y el viento contribuyen su daiiina in-
fluencia, se pone 4spera la piel, los poros
se llenan de estas impurezas, y el resultado
es una tez grasienta'y malsana.

El Jabén Facial Woodbury sélo requiere
quince minutos diarios para conservar el
cutis limpio y saludable. Comience esta
noche antes de retirarse. Observe en-
tonces la nueva salud de su 'piel, su
vigorosidad y encanto.

Expuesto en los principals

establecimientos- de Cuba.

Agente General, SR. FLORFNTINO GARCIA
Apartado 1654, Habana, Cuba

o WOODBURY

a los poros tapados. Conserve los poros limpios.

se cambia
continua-
mente



El ladrén que entrd
a robar en el cuarto
de una muchacha a
la moderna.
(De “Judge’ —
New York).

EN EL PARLAMENTO DEL POR-
VENIR

El Presidente de la Cimara—Tiene la pa
labra el magnavoz N® 47.
“Groone  Amsterdam” —Amster-

MISS EUROPA EN GINEBRA

jUna “minoria” que interesa mucho a la

mayoria!
(De “Kladderadatsch” —Berlin).

EN EL NECTAR SODA
AMERICANO
—Deme un  chocolate
malteado, tres tubos de ta-
bletas de Aspirina, una
pluma de fuente y una go-
ma “balloon” de 30x3.1)2.

—Tu marido entiende muche de ca-
(De *Life’.—New York).

ballos, gverdad? 4
—8i. El dia antes de las carreras
sabe qué caballos van a ganar seguro,
y al dia siguiente sabe por qué no
ganaron.
(De “Passing Show” —Londres). ) C - RUCSTIAV
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UNA NIRA MODERNA

—¢Te ba gustado tu libro de cuentos? P T
_ SCHACHT EN }:A.RIS —Si, papd; pero hubiera preferido una ipcion a un peridd
La mdquina de calcular es el dinico aparato des- financiero serio, HISTORIA SIN PALABRAS
tructor que el Tratado de Versdlles no ha pro : (De “Le Rire”—DParisy. (De "Judge’—New York)

hibido a los alemanes.
(De "Simplicissimus” —Munich).
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BOTE CON VENTILADOR

“La Gaviota Canadiense” es un
bote dotado de un ventilador eléc.
trico—o de algo que parece serlo—
que ha aparecido en Alemania y
que en los ensayos desarroll velo-
cidades increibles. La hélice, monta-
da sobre popa, esti rodeada de ur
dispositivo de proteccién para evi
tar accidentes con los pasajeros. El
pequefio motor, de un solo cilindro,
es alimentado desde un tanque co-
locado sobre el alambre tejido que
protege la hélice. Esta puede ser
girada hacia cualquier punto del
horizonte, para dirigir el bote.

ABONOS PARA EL CAFE

Una serie de ensayos de abonos
con atboles de café Excelsa, en la
Estacién Experimental de Lamao,
Filipinas, mostraron que la aplica-
cién de una férmula’ compuesta de
900 gramos de sulfato de amonfa-
co, 180 gramos de sulfato de potasa
y 450 qramos de fosfatos acidos,

pot palo, produjo un rendimiento
de 2,940 gramos de café en oro.
Otra férmula, con 350 gramos de
sangte seca, 180 gramos de sulfato
de potasa y 460 gramos de desper-
dicios de matadero (harina de hue-
sos y carne) produjo 2,930 gramos
de café limpio; y por dltimo, la
aplicacién a cada palo de 2,720 gra-
mos de tortas de coco hizo produ-
cir 2,183 gramos de café. La- pro-
duccién media de los palos no abo-
nados que servian de testigos fué
de 2,010 gramos de café por palo.

LAS COLUMNAS DEL SOL

Es sabido que de la superficie del
sol se desprenden enormes colum-
nas igneas que se proyectan en el
espacio a méas de medio millén de
kilémetros y a una velocidad de
treinta mil kilémetros por minuto.
Cuando por primera vez se obset-
varon estas erupciones, los astrono-
mos estaban divididos en sus opinio-
nes sobte la naturaleza y el origen

de ellas. En 1868, el sabio inglés
Lockyer las observé con un espec-
troscopio sin tener que esperar a un
eclipse, demostrando asi que se ori-
ginaban en el sol. Actualmente, se
estan llevando a cabo exactas medi-
ciones de las que aparecen, cuyos
resultados generales hemos mencio-
nado mas arriba.

LA MEJOR ENSENANZA

Un profesor dice que su preocu-
pacién mayor es ensefiarles a sus
discipulos la manera de vivir, y no
la manera de ganarse la vida. Pero
los muchachos preferirian que les
ensefiara la manera de vivir sin ne-
cesidad de ganarse la vida.

ANECDOTA DE VERDI

En los ensayos-generales de “Ri-
goletto” venia suprimiéndose, por
orden de Verdi, la romanza del te-
nor, “La donna é mébile”, roman-
za que nadie habfa logrado escu-
char aéin.

Intrigados todos, incluso artistas
y empresatio, por esa orden, que

calificaban de mania, preguntaron
a Verdi el porqué de esa supresién.

—Ya lo sabrin mas tarde—con-
testd el maestro, sonriendo.

El estreno de “Rigoletto” fué un -
éxito inmenso; el pablico, lleno de
entusiasmo, aclamé a Verdi; los mo-
tivos ptincipales de la épera fueron
repetidos. Pero lo que mds gusté
fué “La donna e mébile”, y a la
salida del teatro parte del pitblico
iba tarareando o silbando la roman-
za del Dugque de Mantua, que en
pocos dias se hizo popular en toda
Venecia.

—Pero—le declan a Verdi—no
comprendemos su obstinacién al no
querer que en los ensayos se cantase
la romanza.

—Si no lo hubiera hecho asi—
contesté Verdi,—todos, mdisicos, ar-
tistas, y curiosos habrian salido sil-
bando como lo hizo el piiblico el dia
del estreno, y la romanza, facil de
retener, habria envejecido antes de
que se estrenase la obra.
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HAY MOMENTOS

QUE SE OLVIDA

Tome

Cerveza
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“El Buque Fantasma”

es la narracién sorprendente y maravillo-
sa de las bazanias realizadas durante la

GRAN GUERRA

por el

Conde von

LUCKNER

Gallardo y atrevido, sereno ante el pe-
ligro, capaz de todas las audacias, pero
siempre caballero gentil y galante, Fé-
lix von LUCKNER recorrié los mares

Hondiendo Barcos y Salvando Uidas

El Conde de Luckner en la época de sus hazafias.

LOWELL THOMAS, el admirable escritor americano,

autor de ““Los Fantasmas del <M ar” y de otras narraciones bistéricas
no menos tnteresantes, ha escrito esta serie de acuerdo con el relato di-

recto del Conde vyon LUCKNER.

LEALA en ¢/ nimero de CARTELES
de/ 16 de [Junio
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VEA EN NUESTRO PROXIMO NUMERO:

un cuento intenso, bien tramado y ad-
mirablemente resuelto, que Heva por
titulo “Un momento de locura”. El au-
tor de este cuento, Donald BRIGHT,
esti considerado uno de los mejores
cuentistas de los Estados Unidos. Su
facultad para imaginar extraordinarias
aventuras y para combinarlas de mane-
ra natural y 16gica, le permite escribir
cuentos con tanta fuerza de vida que
parecen narraciones de hechos reales.
“Un momento de locura” ha sido es-
pecialmente traducido para “Carteles”
por José Zacarias Tallet.

“E] trep N° 1337, por Christian
BRULLS, es otra nota interesante en
el sumario del proximo nimero. Alejo

Carpentier, que nos lo remite desde
Paris, traducido por él, anota al mar-
gen: “Es un cuento policiaco de la
mis alta calidad”. La viveza de su ac-
cidn, la elegancia del estilo y el am-
biente de misterio que rodea a sus per-
sonajes, hacen de “El tren N° 1337
una pequeiia obra maestra de la novela
detectivesca. .

Magda PORTAL, la fina escritora
y poetisa peruana, que acaba de pasar
por esta capital después de residir al-
gunos afios en México, comtribuye a
#itiestro préximo ntimero con un ar-
ticulo acerca del “Arte Mexicano”;
ilustrado con una interesantisima serie
de magnificas fotografias.

del golfo.
pués del

siempre.

Paris

r'-.- -

Mais fresco que las
brisas del golfo

Polvearse todo el cuerpo
con talco Mavis produce
més frescura que las brisas

€l su ropa interior y note lo
refrescante que es. Pruebe
usted una latita roja de talco
Mavis boratado y lo usard

V. VIVAUDOU, Inc.

También publicaremos la conclu-
sién de “El Misterio del Manzano Sil-
vestre”, por el célebre periodista yan-
kee Sidney SUTHERLAND. Con es-
te capitulo concluye la serie de “Los
Misterios de la Vide Real”, que tan
intenso interés ha despertado entre
nuestros lectores.

Las firmas de Roig de LEUCH-
SENRING, “El Curioso Parlanchin’,
J. A. LOSADA, M. I. del MONTE,
etc., figuran, asi mismo, en el sumnario.

La informacién grifica de CAR-
TELES serd, como siempre, completa
y variada, tanto en los acontecimientos
nacionales como en los extranjeros.

Uselo usted des-
bafio, polvée con

New York
TALCO

Los cronometros favoritos
en todas partes del mundo

Para despertar a tiempo—no hay como un Westclox

Precio: 2D-C8: También lo hay de 50cs. y $1.00
Caja redonda con mota para el bafio $1.00

MAVIS

DE VIVAUDOU

L

—_—

L animadosonidodel tim-

bre de un Westclox lo
despierta a Ud. con toda pun-
tualidad y le permite tomarse
su tiempo para desayunarse
y llegar al trabajo a la hora
exacta. Este es un buen prin-
cipio de un dia venturoso—
larutina ordinaria que siguen

todas las mafianas millones
de personas que poseen relo-
jes Westclox.

Ofrecemos un vasto surtido
derelojes despertadores West-
clox de variados estilos, ni-
quelados y en her i
colores, asi como de precisién
de bolsillo y para automéviles.

WESTERN CLOCK COMPANY, LA SALLE, ILLINOIS, E. U. A.

Fabricantes de Westclos: Big Ben, Baby Ben, Pocker Ben, Buenos Dias.
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OPTIMISMO

Padre ingenuo, del Interior (que vino a la Bana para las fiestas del 20)—Aqui tienen hijos mios,
el suntuoso Capitolio que nos termind el gran Carlos Miguel. En ¢l se reunirdn la. Cimara y el
Senado, que forman el Congreso. Este se compone de hombres ilustres y altruistas, que se pasan la
vida hiciendo leyes beneficiosas para el Pueblo, sin preocuparse de ellos mismos. Algunos viven
hasta pobremente. Uno de ellos, hasta pensé renunciar, pero se arrepintid para seguir sacrifi-

candose, & & &.
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- ENTRE DOS FUEGOS

OS nuevos aranceles, de cuya promulgacién tantos y' tan
grandes beneficios se aguardaban para la reconstruccién
econdmica del pais, parecen destinados a suscitar serias in-
quietudes. El incentivo de la proteccién ofrecida al fomen-

to de las industrias nacionales ha servido para aguzar el ingenio de ex-
pertos emprendedores extranjeros, seducidos por las espléndidas opor-
tunidades que brinda Cuba para el desarrollo de éptimos negocios.
Desde que se anuncip la proporcién en que serian gravados determina-
dos articulos de importacién, algunos industriales extranjeros que con
sus manufacturas proveian a nuestro consumo cayeron en la cuenta
de que, en lugar de actuar como expottadores, convenia a sus intere-
ses fabricar sus productos en el pais. A la instalacién de fabricas de
calzado, de camisas, de productos quimicos, de leche condensada y
otras de procedencia extrafa, sigue ahora el anuncio de que fuertes em-
presas extranjeras se proponen adquirir algunas de nuestras industrias
de antiguo establecidas. El hecho, recordando lo ocurtido en los casos
del azficar y el tabaco, ha motivado cierto estado de alarma. Y han sur-
gido controversias sobre la conveniencia de regular la expedicién de 1i-
cencias para la instalacién de nuevas mdustrlas y de adoptar medidas
defensivas a fin de impedie la desnacionalizacién de las es

Nouestra reforma arancelaria en sentido proteccionista adolecié del
defecto original de establecer la proteccién a ciertas industrias nacio-
nales sin definir previamente los términos, tal como aconsejaban los fi-
16sofos de la escuela cartesiana. En un pais de explotacién como el nues-
tro, donde asciende alrededor de un millar y medio de millones de pe-
sos la suma del capital extranjero invertido, pudo y debié constituir
una definicién previa indispensable lo que habria de entenderse por in-
dustrias nacionales. Asi pudo haberse especificado que en tal concepto
solo se comprenderian aquellas cuyo capital correspondiera por lo me-
nos en sus dos terceras partes a cubanos nativos o extranjeros naciona-
lizados con familia constituida en el pais y no menos de cinco afios de
residencia en Cuba, m4s la obligacién de que por lo menos constase
de cubanos nativos el setenta y cinco por ciento del personal empleado
en sus labores. La invasién del pais por 1 de dedores ex-
tranjeros ganosos de aprovechar las opottumdades de nuestro proteccio-
nismo, no nos reportaria beneficios positivos superiores a los que tos
proporcionan los inversionistas que de antiguo tienen aqui un ubérrimo
campo de explotacién, El traspaso a esos elementos de industrias ya es-
tablecidas, vendria a remachar los harto duros eslabones de nuestra
servidumbre econdmica.

Tienden principalmente las inversiones del capital norteamericano
en nuestra América, exceptuando determinadas empresas de servicios
piblicos, al acaparamiento de materia prima de gran consumo. Esa
tendencia, que lleva aparejada la penetracién pacifica que con el do-
minio econdmico da a los norteamericanos una influencia preponderan-

te en los paises hisp icanos, no ajena frecuentemente-a los in-
cidentes de su politica interna, comienza a preocupar seriamente a los
pueblos amenazados de asfixiante absorcién. De ahi el movimiento que
iniciado en México se ha extendido hasta el extremo sur del continente,
en defensa de la produccién petrolera; el que con idéntico propésito ini-
ci6 Costa Rica, para impedir el monopolio de sus tierras y de sus mis
valiosos productos exportables; las inquietudes que suscita la politica
imperialista que los Estados Unidos desatrollan en el Caribe. Estos an--
tecedentes justifican en los paises amenazados el brote de un intenso
nacionalismo econdmico, encaminado a reorganizar su produccién re-
muneradora en su propio provecho. En el caso nuestro, ante el hecho
que motiva estas notas, no se trata de aprensiones ni de suspicacias, si-
no de la inminente exacerbacién de graves males.

Tenemos nuestra principal fuente de riqueza —el azlicar—en mds
de sus tres cuartas partes en manos de empresas extranjeras, integra-
das por capitalistas no residentes en el pais. Esas empresas, que para
Cuba han constituido un calamitoso flagelo, desnacionalizando [a
quinta parte de nuestras mejores tierras y envileciendo el trabajo con la
importacién de brazos baratos, han desnacionalizado también los pro-
vechos provenientes de nuestra més ubérrima fuente de riqueza. Se cre-
y6 conjurar la crisis del aziicar con el fomento de otras actividades
productoras, apelando al recurso del proteccionismo arancelario, y aho-
ra nos encontramos con que la temible y temfda absorcidn surge no ya
en nuevos sectores, sino extendiendo sus asfixiantes tentdculos a in-
dustrias de antiguo establecidas y con raigambre cubana o cubanizada.

No por repetido es menos exacto el dicho de que el proteccionismo
es un arma de dos filos. Si alguna duda pudiese caber al respecto, ade-
més del peligro externo que nos amenaza tenemos ya el azote interno
que nos estd castigando. Al calor de la proteccién arancelaria o coinci-
diendo con ella, ha subido el precio de las llamadas medicinas de pa-
tente, de la carne y de la leche. No faltan, desde luego, argumentos
para justificar el alza. Los farmacéuticos alegan que se trata sélo de un
acuerdo para evitar competencias ruinosas; los expendedores de car-
ne, que se trata del aumento de precio del ganado en pie y del descensa
del precio de los cueros; los expendedores de leche, que se trata de las
nuevas exigencias sanitarias, demandadoras de crecidos gastos. El caso
es que el precio de las llamadas medicinas de patente ha subido desde
un cinco a un diez por ciento, el de la carne a cinco centavos por cada
libra y el de Ia leche a diez centavos por botella.

Arruinados por el aziicar, amenazados de absorcién por los inver-
sionistas que pretenden aprovecharse de nuestro proteccionismo aran-
celatio, y castigados por nuestros propios industriales o abastecedores
domésticos, el pais trabajador, consumidor y pagano se encuentra entre
dos fuegos, sin acertar cuil setd el rumbo adecuado y cuiles las me-
didas prévidas para salir de sus calamitosas angustias de la hora actual.



UE el orangutdn el que
inici6 la discusion desde
’ el fondo de la gran jau-
la de hierro sujeta al
pesebre de los carneros. La noche
era sofocante, y como pasara junto
a la jaula con Hans Breitmann, el
corpulento alemdn, arrastrando
nuestra litera hacia la proa del stea-
mer, se despertd y se puso a escan-
dalizar obscenamente. Le habian
capturado en alguna parte del ar-
chipiélago malayo, y lo llevaban a
Inglaterra, a exhibitlo, a shilling
por cabeza. Durante cuatro dias,
habia luchado sin tregua, ululado
y sacudido los gruesos barrotes de
su prision, y alguna vez estuvo a
punto de matar a un lascar, que
fué lo bastante imprudente para
pasar al alcance de la enorme mano
peluda.

—No te sentara mal, amigo, ma-
rearte un poco,—dijo Hans Breit-
mann, deteniémio_se junto a la jau-
la.—Hay demasiado Ego en tu Cos-
mos.

El brazo del orangutin se desli-
26 negligentemente por entre los
bartotes. Nadie hubiera podido sos-
pechar que iba a proyectarse de si-
bito, con el impulso de una serpien-
te que ataca, hacia el pecho del
alemin. La leve seda del traje de
noche se desgarrd. Hans di6 un
paso atrds, como si no hubiese ocu-
rrido nada, y cogié una banana de
un racimo que pendia de una de
las canoas.

—Demasiado Ego,—repitié pe-
lando el fruto y ofreciéndoselo at
demonio enjaulado, que hacia tiras
la seda.

Luego tendimos nuestra litera en
la proa, entre los lascars dormidos,
para tratar de disfrutar de la es-
casa brisa que nos podia dar la
marcha del barco.

El mar parecia de aceite humean-
te, salvo en el estrave, donde se ha-
cia llama'que desapatecia en la no-
che en remolinos y estelas de fuego
palido. Habia una tormenta a al-
gunas millas de distancia y se veia
danzat el resplandor de los relam-
pagos. La vaca de a bordo, inquie-
ta a causa del calor y del vaho del
mono enjaulado, mugia dz cuando
en cuando como si se quejase, exac-
tamente en el mismo tono con que
el vigia respondia a la llamada de
la pasarela. El cadencioso trepidar
de las méquinas ascendia distinea-

(Versién de Andrés Nitfiez-Olano)

mente, y el estrépito del tamiz de
carboncillos cuando lo volcaban en
el mar, estrecortaba la continuidad
de los ruidos apagados.

Hans se acosté a mi lado y en-
cendi6 un cigarro, de lo cual, na-
turalmente, surgié un principio de
conversacién. Tenia una voz tan
adormecedora como la resaca mari-
na, y una provisién. de experiencia
més vasta que el propio mar, por-
que su ocupacién en la vida era
errar de arriba a abajo por el mun-
do, a la busca de orquideas, bes-
tias salvajes y ejemplares etnologi-
cos para los mercaderes alemanes y
americanos. Yo veia el extremo en-
cendido de su cigarro enrojecer y
palidecer en la sombra, y mientras
las frases se elevaban y caian den-
tro de su monétona cadencia, sentia
que iba a dormirme. Pero el oran-
gutdn, atormentado por alghn sue-
fio de los bosques de su libertad,
se puso a ulular como un alma en
el purgatorio y a sacudir frenéti-
camente los barrotes de la jaula.

—Si en este momento estuvieta
fuera, no quedaria gran cosa de
nosotros por aqui,—dijo Hans des-
cuidadamente.—Grita bien. Fijese
ahora: voy a amansarlo en cuanto
se detenga.

Hubo una pausa en el clamor, y
de la boca de Hans surgié una imi-
tacién del silbido de una serpiente,

tan perfecta, que estuve a punto de
ponerme en pie de un salto. Soste-
nido, contifo, el ruido asesino co-
trié a lo largo del puente y ya no
se oy -cugir los barrotes sacudi-
dos. El orangutin temblaba en un
éxtasis de infinito terror.

—Con eso tiene para callarse,
—dijo Hans.—Lo aprendi en Mo-
goung Tanjong, cuando colecciona-
ba monos pequefios para gentes de
Berlin, Todos los animales del
mundo les tienen miedo a los mo-
nos, excepto la serpiente. Segtin eso,
hago de serpiente y se queda tran-
quilo. Habia demasiado Ego en su
Cosmos. ¢Se ha dormido usted o
quiere escuchar y le contaré una his-
toria que no creerd?

—No hay historia en este bajo
mundo que no pueda creet,—tes-
pondi.

—Si ha aprendido usted a creer,
ha aprendido algo. Ahora voy a
probar su capacidad de creencia.
iBien! Cuando yo coleccionaba esos
monitos, eta en el 79 o el 80 y es-
taba en las islas del Archipiélago,
alld abajo, en lo negro. (Su dedo
apuntaba hacia el sur, en la direc-
cién general de la Nueva Guinea).
iMein Gott! (jDios mio!) Preferi-
ria coleccionar diablos rojos vivos
antes que los tales monitos. Cuando
no le levan un dedo de una mot-
dedura, se pasan el tiempo murién-

10

dose de nostalgia, a causa de que
poseen un alma imperfecta, deteni-
da a la mitad de su desarrollo—y
del Ego excesivo.—~Permaneci alli
casi un afio y encontré un hombre
ltamado Bertran. Era un francés,
hombte excelente, naturalista hasta
la médula. Decfan que era un for:
zado evadido, pero era naturalista
y me bastaba. Llamaba a todas las
bestias vivas del fondo de sus bos-
ques y acudian a él. Yo le decia
que era San Francisco de Asis vuel-
to a la tierra por transmigracién,
y él se refa y me contestaba que
jamés le habia predicado a los pe-
ces. Los vendia cambidndolos por
“tripang”—"pala de mar”.

Este hombre, que era el rey de
los encantadores de bestias, tenia en
su casa el semejante exacto de esz
animal—diablo de la jaula—un
drangutdn que se creia un hombre.
Lo habia encontrado cuando era
peguefio, y era un hijo, un herma-
no, un especticulo y todo lo demés
pata Bertran. Tenia su cuarto en
la casa—no una jaula: un cuarto,
con un lecho y sabanas, y se acos-
taba y se levantaba por la mafiana;
fumaba un cigarro; desayunaba con
Bertran y hasta se paseaba con él
déndole la mano, lo que era real-
mente horrible. jHerr Gott! (;Se-
fior!) He visto a aquella bestia
echarse atrds en su asiento y reir
cuando Bertran bromeaba conmigo.
No: no era una bestia; era un hom-
bre, y le hablaba a Bertran y Ber-
tran le comprendia: los he visto.
Conmigo se mostraba cortés siem-
pre, excepto cuando yo hablaba de-
masiado tiempo con Bertran y de-
cia cosas sin importancia. Entonces
me echaba fuera. Si; aquel gran de-
monio negro con sus enormes patas
como si yo hubiera sido un nifio.
No era una bestia: era un hombre.
Esto lo adverti antes de que pasa-
ran tres meses de haberlo conocido.
Bertran veia lo mismo, y Bimi, el
orangutan, nos comprendia a los
dos y reia, con el cigarro entre los
grandes caninos, mostrando sus en-
cias azules.

Pasé alli un afio. Alli y en otras
islas, algunas veces en busca de
monos, y otras de mariposas o de
orquideas. Una vez Bertran me di-
ce que va a casarse porque ha en-
contrado una muchacha que le con-
viene, y me pregunta si hallo bue-
na su idea matrimonial. No digo



nada porque no era yo el que iba
a casarse. En seguida, va a hacerle
la corte a la muchacha—una mes-
tiza francesa, muy bonita.—; Tiene
usted fésforos? jCh, muy bonital*
Le dije Gnicamente: “sHa pensado
usted en Bimi? Si él me echa fue-
ra cuando le hablo, jqué le hara
a su mujer? La har4 pedazos. Si yo
fuera usted, Bertran, le ofreceria

a mi espo. , como regalo de boda,
la imagen de Bimi disecado”. En
aquellos momentos, ya yo habia
aprendido algunas cosas sobre los
monos. “sMatarlo?”—dijo Bertran.
“Es suyo,—le dije;—pero si fuera
mio ya estaria muerto”.

Entonces senti en la nuca los de-
dos de Bimi. jMein Gott! Le digo
que hablaba a través de aquellos de-

dos. Era el alfabeto de los sordo-
mudos, completo. Pasé su brazo al
rededor de mi cuello, me levants la
barba y me mir6 al rostro, nada més
que para ver si yo comprendia su
lenguaje tan bien como él compren-
dia el mio.

—iVea usted esol—exclamé Ber-
tran.—Y usted querria matarlo en
el momento que le acaricia! jHe

ahi, ciertamente, la ingratitud teu-
tona!

Mas yo sabia que habia hecho de
Bimi un enemigo para toda la vida,
porque sus dedos hablaban de muer-
te al través de la piel de mi nuca.
Cuando me dejé, tocé una pistola
que yo tenia en la cintura, y yo
abri la culata para mostrarle que
estaba cargada. El habia visto ma-
tar a los monos pequeiios en el bos-
que y comprendid.

Luego, Bertrén se casé y se olvi-
dé de Bimi, que bailaba sobre Ia
playa con su mitad de alma huma-
na alojada en el vientre. Yo le veia
danzar: tomaba una rama gruesa
y azotaba la arena hasta que hacia
un gran agujero, algo asi como una
fosa. Entonces le dije a Bertran:

—Por amor de Dios: mate a Bi-
mi. Esta loco de celos.

Bertran respondid:

—No estd tan loco. Ama a mi
muijer vy le obedece. Si ella se lo
pide, ira a buscar sus pantuflas.

Y mir6 a su mujer, que cruzaba
la alcoba. Era una linda mucha-
Cha.

Entonces le dije:

—Y tiene usted la presuncién de
conocer algo a los monos, cuando
deja que esa bestia se ponga rabio-
saa fuerza de azotar la arena por-
que usted no le habla! Déle un ti-
ro cuando vuelva a la casa, porque
tiene en los ojos el fuego de la
miterte—de la muerte mala.

Bimi regresé a la casa, pero la
llama se habia extinguido en sus
0jos. Lo ocultaba todo por el mo-
mento, por astucia—por maldita
astucia—y fué a buscarle las pan-
tuflas a la mujer. Bertrd1. se vol-
vié hacia mi y dijo:

—;Va usted a conocerle en nue-
ve meses mejor que yo en doce
aftos? ;Puede un hijo matar a su
padre.? Lo he alimentado y es como
mi hijo. No nos venga con esas
tonterias ni a mi mujer ni a mi.

Al dia siguiente, Bertrin vino
a mi casa a ayudarme a hacer unas
cuantas cajas de madera para em-
balar los ejemplares, y me dijo que
habia dejado a su mujer en el jar-
din, con Bimi. Entonces terminé
mis cajas en un dos por tres y dije:

'_‘Vamos a su casa a tomar una
copa.

El se eché a reir y respondid:

(Contintia en la pdg. 59 )
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L CAMBODGE es uno
de los Estados que en
conjunto forman la In-
do-China, dominio

francés. Hace 60 afios fué coloca-
do bajo el protectorado de la gran
repliblica gala. Y hace poco cam-
bié de soberano. sucediendo al rey
Sisowat, hijo del primer rey prote-
“gido por Francia, el principe Moni-
vong, cuya coronacién acaba de
efectuarse. Monivong se siente tan
francés como cambodgiano, y sirvié
brillantemente en la Legién extran-
jera donde adquiri6 el grado de co-
mandante. &

Sin embargo bajo su reinado, el
Cambodge conservara todas sus an-
tiguas tradiciones y particularmen-
te aquellas que conciernen al poder
real, al Iujo de que se rodean los
soberanos, a la reglamentacién de
sus palacios y de los innumerables
cortesanos o servidores que en ellos

moran.

La'corte de los reyes de Cam-
bodge recuerda la de los antiguor
monarcas orientales: grandes reyes
de Asiria o de Persia, Faraones de
Egipto de los cuales, sin duda por
mediacién de los primeros monar-
cas indo-griegos, han recogido las
gloriosas tradiciones.

En el Cambodge, efectivamente,
como antafio en Ninive, Tebas o
Persépolis, el palacio del soberano
forma una verdadera ciudad, espe-
cialmente construida para él, en el
centro de la capital. Esta ciudad,
rodeada de una fuerte muralla,
comprende un gran nitmero de mo-
numentos, templos, ministerios, ca-
sas de los principales oficiales de
la corte, y el palacio real propia-
mente dicho, que es, naturalmente,
el mas importante de estos edifi-
cios; el conjunto de los cuales se
halla diseminado en medio de gran-
des jardines. Centenares de perso-
nas viven en la real ciudad, minis-

Los trajes de las danzari bod

2 ianas estdn hechos

de oro y pedrerias.

Nagpady

%W%

Recordando extraiiamente el boato y la magnificencia de los antiguos monarcas del Oriente, la corte del rey de Cambodge pre-
sencia todavia el maravilloso especticulo de las bailarinas sagradas, cuerpo de baile mantenido para,el exclusivo placer del sobe-
vano. La primera vez que el occidente contempld este cuerpo de baile en sus exdticas danzas, fué durante la Exposicion Universal
de Paris, en el siglo pasado. Desde entonces solo muy de tarde en tarde abandonan el tervitorio de Siam para mostrarse a los pi-
blicos profanos, y eso unas pocas de las numerosas bailarinas que lo forman. En este interesante trabajo se nos lleva de la mano a
escudrifiar la vida de estas verdaderas reclusas del palacio real de Pnom-Penh, capital del lejano reino cambodgiar

Una graciosa figura de ballet ejecutada por las danzarinas de la corte vel de Cambodge.

tros, altos dignatarios, cortesanos,
soldados de la guardia imperial y
sirvientes,

Una de las prerrogativas mas
respetadas de los reyes de Cambod-
ge, uno de los signos que ratifican
ante los ojos de los simples morta-
les su eminente dignidad, es su
cuerpo de baile.

Como los antiguos reyes, sus an-
tepasados, el rey del Cambodge
continfia sosteniendo para sus di-
vetsiones y las de los privilegiados
que tienen la buena suerte de po»
der asistir a sus evoluciones, cen-
tenares de danzarinas. Figuran en
todas las grandes ceremonias, ritua-
les o nacionales, en los aniversa-
rios, recepciones de la corte y reci-
bimiento de grandes personajes ex-
tranjeros.

Se las recluta en todo el reino.
Cada provincia considera un honor
proporcionatle una o varias. Cuan-
do, en alguna aldea, una nifia de
seis u ocho afios se distingue por
su precoz belleza, la gracia de sus
actitudes, la suavidad de sus miem-
bros, la astucia o la inteligencia
de sus expresiones, los ancianos de
la aldea llaman la atencién de los
padres acerca de que ella seria
susceptible de figurar con hunra
en el cuerpo de baile real; los pa-
dres se entristecen un poco porque
saben que jamas en su vida vol-
verdn a ver a su hijita. Pero, jqué
honor tan grande para ellos y pa-
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ra la poblacién! Y luego, las fami-
lias son tan numerosas... jy por
una hija mds, otra de menos!.

Con gran pompa, pues, la nifia
es conducida a Pnom-Penh, donde
se le abren las puertas de la ciudad
real para ponerla en manos de la
primera maestra de baile que la re-
cibird en nombre del rey y le dard
en recompensa de su futura cau-
tividad, doscientas o quinientas
piastras.

Las puertas del palacio se han
abierto, y ella puede contemplar,
como en suefios, los trajes de oro
y de diamantes de las danzarinas
reales, entre las cuales tendrd un
dia gloriosamente su puesto. Pero,
jconseguido a costa de cuantos de-
beres, fatigas y sufrimientos!

La aprendiza real entra en la es-
cuela, a realizar un duro trabajo.

Los ejercicios penosos que se im-
ponen a las jévenes que aprenden
la danza para entrar en la épera,
no son nada en comparacién de lo
que se exige de las jévenes cam-
bodgianas gratificadas con el peli-
groso honor de vivir en el palacio
de Pnom-Penh.

Una buena bailarina del Cam-
Eodge debe estar completamente
desarticulada. Es necesario, pues,
que sepa voltear sus manos y sus
dedos, alargar desmesuradamente
sus brazos, plegar sus pufios y co-
dos al revés. Asi es que debe ple-

(Contindia en la pig. 60)



ESPANA~Esta fotografia exclusiva, que nos
ha sido amablemente enviada por el Capitdn
Angel Camblor, nos muestra a S. M. &l Rey de
Espana, Don ALFONSO XIII conversando con
el General Alberto HERRERA, jefe del Estado
Mayor General del Ejército de Cuba, durante
un match de polo jugade por el soberano es-
paiol en el Clb de Puerta de Hierto, Madvid,
¢l dia 2 de mayo. Figuran en la fotografia el
Capitin CAMBLOR, del Ejército wruguayo, y
los capitanes cubanos sefiores SANTA MARIA
y JIMENEZ,

(Foto Marin).

El Com. G. H. SCOTT, que mandard ¢l
R-I00 en su vuelo trasatlintico. El Com.
Scott fué piloto del R34 y figurd entre los
tripulantes del "Norge” en su vuelo feliz so-

bre el polo Norte.

INGLATERRA—Us grupo de mecdnicos trabajande en el montaje de una hélice del grar di
rigible inglés R-100, la nave aérea mayor del mundo, que en breve vedlizard un vuelo desde la

Gran Bretaia a los Estados Unidos.

SUECIA—E! Cap. Albin AHREN-
BERG y el Teniente Axel FLODEN,
Famosos “ases” de la aviacién sueca, que
intentan volar desde Estockolmo hasta
New York, en una sola etapa.

(Fotos Underwood & Underwood).

ESTADOS UNIDOS —El mono-

plano “Bernard” con motor Hispano-

Suiza de 600 H. P., en el que volarin

desde América a Enropa los aviadores

Avmento LOTTI, Jean ASSOLANT
y René LEFEVRE.




(Traduccion especial para CARTELES, por Mercedes Borrero).

El “humour” mds picante, aliado a las cualidades literarias mds finas, caracteriza el talento de Maurice Bedel. El autor de " Jero-
nimo, o 60 grados de latitud Norte”, primer premio Goncourt de 1928, nos hace en este cuento el exquisito regalo de una pe-
quedia obra maestra. Estamos seguros de que nuestros lectores han de apreciarlo asi.

LOS cincuenta y tres

afios, la sefiorita Lau-

rence no habia salido

¢ nunca de Laudun. Es

ta es una encantadora y pequefia

ciudad la cual podriamos no aban-

donar jamés, sin por eso rebasar

el nivel de tonteria de un trota

mundos. Las distracciones no fal-

tan en ella: en verano, la lucha con-

tra las moscas; en otofio, la feria;
y en invierno, la grippe.

Es necesario agregar que la se-
fiotita Laurence tenia sus distrac-
ciones particulares: siempre habité
en la calle del Portail Chaussée, en
la parte alta de la ciudad, muy
cerca del viejo castillo ,del sefior
Conservador de Hipotecas. Tenia
la ventaja, viviendo en altos, de.ver
lo que sucedia en el jardin de sus
vecinos, y de oir sus conversacio-
hes, sea que sus ventanas estuvie-
sen abiertas o que los demas toma-
sen el tresco, en tiempos de calor,
a la sombra de sus lilas florecidas.

El mundo exterior penetraba de
este modo en su vida sin que ella
tuviese que cambiar de sitio; y asi
saboreaba sus acuerdos, sus dispu-
tas, los miramientos que existen na-
turalmente entre los individuos, a
fin de que puedan gustar el placer
de acercarse unos a otros.

Cada semana “El Eco de Lau-
dun” le llevaba las noticias que
ignoraba, las de los nuevos barrios,
las de los campos vecinos; gue el
«especiero de la calle de los Moeurs
se habia partido una pierna ca-
yendo por la escalera de su bodega;
que un perro sospechoso de rabia
habia mordido al hijo del institutor
Barbarault; que el pirroco de
Pouan habia escapado ileso por mi-
lagro de un accidente de bicicleta,
habiendo faltado poco para que se
destrozara en una pendiente. Ver-
daderos acontecimientos. Vistos
desde la butaca de damasco color
de grosella en la cual solia reposar
en la dulce paz de su salén, tenian
tanto valor emotivo como la des.
aparicién de Guilbaud en las so-
ledades articas, que la dltima ex-
plosién de grist de Montceau Les-

Mines, de las cuales, por otra par-
te, no estaba enterada.

A menudo, su criadita le traia
los chismes que ofa a las criadas
de los vecinos; pero eran cosas sin
importancia, naderias apenas au-
mentadas por el correr de boca en
boca. La vida de la sefiorita Lau-
tence era, én suma, toda interior, y
los ruidos de fuera, si penetraban
en la casa de la calle del Portail
Chaussée, no despertaban ningtin
eco, tan pronto oidos como apa-
gados.

Ciertamente, la sefiorita Lauren-
ce tenia amigos; asi nombraba ella,
por lo menos, a los pocos sobrevi-
vientes ancianos de la generacion
de sus padres que iban a visitarla
dos o tres veces al afio en su so-
ledad, a entretenetla con el ruido
a la sordina de eso que ellos lla-

maban “la vida”, es decir, del alza
del calzado, de la carne, y atin del
tabaco. Hablaban de estas cosas
con pasién, pero ella permanecia
sontiente y como insensible a su in-
dignacién, no usando sus calzados,
no comiendo su carne y no fuman-
do jamis. El estado de celibato con-
duce a la serenidad: es la aparien-
cia amable del egoismo.

Los objetos que rodeaban a la
sefiorita Laurence estaban en con-
sonancia con la igualdad de su na-
turaleza: los muebles, los bibelats.
Los pavimentos tenian lo pulido de
sus maneras; el color de las paredes,
las colgadutas, permanecian impar-
ciales ante el conflicto siempre re-
novado de los estilos nuevos; las vi-
trinas guardaban de los atentados
del polvo, no las frivolas figulinas
de Saxe, las delicadas Ledas de Sé-
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vres, sino el dominé de marfil de
una de sus abuelas, algunas mone-
das romanas, un corta papel con las
armas de Laudun en el mango, y
muchas conchas y estrellas de mar
fosilizadas, regalo de un pariente
paleontdlogo. La sefiorita Laurence
amaba estos objetos, velando en
persona para que no recibieran las
injurias del tiempo con demasiado
rigor. Por otra parte, las ventanas
petmanecian casi cerradas durante
todo el dia, en verano contra los
ataques del sol, y en invierno contra
los del cierzo. De manera que una -
buena parte de la existencia de esta
sefiorita se deslizaba en una penum-
bra favorable a la meditacién y
contraria a la lectura. Ella no lefa
nada, fuera de su gaceta hebdo-
madaria.

Vosotros la habriais encontrado
absolutamente ignorante de los es-
critores mas célebres; atn el nom-
bre de Marcel Prevost le era extra-
fio y yo juraria que no habia oido
hablar nunca de la Academia Fran-
cesa. :

*
* 3k

Una noche de primavera, cerca
de las seis, al sentarse a la mesa
para comer, el ruido de un auto-
mbvil deteniéndose ante su puerta
la detuvo de pie sobre el pavimento
del comedor. Era un ruido bastante
raro en el barrio alto de Laudun,
tan raro que la sefiorita Laurence
de momento lo confundié con el -
eco de una tormenta lejana. Pero
la campanilla de la entrada, agi-
tada con violencia, retumbé en to-
da la casa.

—Vaya usted a ver, Maria, y so-
bre todﬁ, no retire 13 Cadena de se-
guridad hasta que no esté bien in-
formada de la identidad del visi-
tante.

La joven sitvienta volvié casi en
el acto.

—Es un sefior—explico—: me di-
jo su nombre, pero lo he olvidado.
—Pidale su tarjeta, tontuela.

La tarjeta de visita mostraba es-



tas palabras grabadas sobre fuerte
cartulina de Bristol:

SAM FRANKLIN
Radio Super Star Cy.
Filadelfia, U. S. A.

La sefiorita Laurence inclind la
cabeza, ley6 y releyd las palabras.

Subié a su cuarto, aseguré con
horquillas algunas mechas de su
peinado, pasé alrededor de su cue-
llo un collar de azabache y eché
sobre sus hombros un chal a rayas.
Sentiase a la vez curiosa y emocio-
nada, impaciente e inquieta. ;Quién
podri ser ese visitante?, se decia.
El nombre es extrafio en la ciudad,
y la direccién desconocida en el
Poitou. . "

Una sefiotita de cierta edad, sea
cual sea lo que piense y diga, no re-
nuncia nunca, completamente a es-
perar de lo imprevisto aquello que
el curso normal de los acontecimien-
tos no le ha concedido: un marido.

—Vamos, dijo, bajemos ya.

Pero, no bien habiz puesto el

pié en el primer escalén, el acento
de una agradable misica llegs a
sus oidos.

jAR!, pensé la sefiorita Lauren-
ce, jese personaje se habrd hecho
acompafiar de misicos? Su curiosi-
dad llegaba al dltimo limite; todas
las hipdtesis resultaban posibles;
pero no se atuvo sino a las més
aventuradas. Esta era su manera de
preparar un encuentro con el desti-
no. Cuando ented en el salén, se
encontrd en presencia de un hom-
bre bastante joven y de buen as-
pecto, al cual prestaban aire de se-
riedad un par de gafas de carey
rubio. Junté los talones, se inclind
ante ella, y de un solo golpe pro-
nuncié un pequefio discutso con tan
agradable acento, que ella no supo
distinguir qué cosa era mas dulce,
si la vozZ de este desconocido (] la
misica que parecia brotar del pa-
vimento de la sala.

—Los milagros de la ciencia, di-
jo el joven, estin directamente ins-

pirados en los del cielo. La “Radio

Super Star Company”, presenta a
usted sus respetos y le ofrece la au-
dicién gratuita del Concierto en mi
bemol de Mozart, por la orquesta
de Radio-Campos Eliseos.

—Dios mio, caballero, diin la se-
fiorita Laurence, conmovida por la
gracia del visitante, arrebatada por
fos arpegios de la invisible orques-
ta, higame el favor de sentarse.
Verdaderamente, yo.  yo...

—Este aparato,—proseguia aquel
sefior Sam Franklin, con una voz
que Mozart parecia acompahar en
persona—este aparato, medalla de
oro del concurso de radio del Ra-
dio-Club de Ohio, ligero, gtacioso,
practico y elegante, portatil y trans-

formable, ofrece la ventaja de una-

pizarra escalonada provista de bo-
tones multiplicadores, de un marco
con combinador Dzéta-Eta-Beta, de
llaves en ebonita a prueba de sol,
de un alto-parlante difusor 316 V.
A. R. En una palabra, la Radio Su-
per Star es un aparato cambiante
de doble reja, verdadera maleta de

R
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radio del viajante de radio, ornada
de cerraduras inoxidables en radio-
nickel y forrado exteriormente de
radio-cocodrilo. Este aparato radio-
milagroso, que transporta Barcelo-
na, Roma, Dublin, Budapest, Mu-
nich, Oslo, Helsingfors, Katovice,
Bratislava y Estambul a las puer-
tas de Laudun, le serd entregado
a usted al precio de sesenta radio-
mensualidades de veinte y nueve
francos. Ademds, la Radio Super
Star Company siente un' vivo pla-
cer de confidrselo a usted por un
espacio de tres dias, a titulo de ra-
dio-ensayo, en radio-conexion inin-
terrumpida con la Radio- Campos
Eliseos.

La miisica cesé al mismo tiempo
que el discurso del sefior Franklin,
mientras una voz que parecia venir
del otro mundo anunciaba a Caye-
tano Larose, tenor de la Scala de
Levallois.

—La dejo a usted con ese sefior,
dijo Franklin con una discreta cor-
tesia.

-Juntd, de nuevo los talones, se in-
cliné saludando, y desaparecié an-
tes de que la sefiorita Laurence hu-
biese tenido tiempo de recobrarse
de su arrobamiento.

—Dios mio, se dijo, este Fran-
klin parece todo un mensajero del
diablo, y su méiquina debe estar
embrujada.

Preciso era, en efecto, que 'se
tratase de una méaquiha-encantada.
La voz de Larose, era maravillosa.

Si pensdis que voy a hablaros
de la que me atrevo a amar. .

cantaba aquella voz. X parecia que
se dirigiese a la sefiorita Laurence.
El tono era envolvente, insinuante,
hasta familiar. La solterona ento-
jecié, se cerciord de que la puerta
del salén estaba cerrada, y contuvo
con mano temblorosa los latidos de
su corazon. Era la primera vez que
ofa semejantes palabras. .. )

—;Ah, sefior, murmuré en su
emocién, jno habléis tan alto; po-
drian ofros!

Pero el otro proseguia:

No me atreveria por un imperio

a deciros su nombre.

—Es encantador—suspiraba la
sefiorita Laurence—; jqué  tacto,
qué discrecién!

Abandongbase con delicia a la
ilusién. Era la hora en que la calle
Portail Chaussée se entregaba al re-
poso de la tarde; por las ranuras
de las ventanas cerradas, un rayo
de sol poniente vino a dar en el

(Contintia en la pdg. 44 )



Bescte Chuesd
L0s Fooblerscs el Zboyeoore
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El cine sonoro en Paris—Regocijo de la gente de teatro—El problema de la graduacion de la vox—El problema de los rudos—
Un nuevo concepto de la realidad auditiva—Necesidad de nuevos didlogos—Lo que se descubre proyectando sonidos tomados en
cdmara lenta—La opinion de Charlie Chaplin.

A aparicién del cine so-
noro — vitaphone, mo-

vietone, 0 como que- "

rais llamarlo,—ha pro-
ducido honda conmocién en los
medios artisticos parisienses. Al
principio, sz creyd en Lutecia que
esta innovacién solo constituia una
rareza sin trascendencia, destinada
a divertir al pablico durante unas
pocas semanas. Pero cuando se vid
que Sombras Blancas—pelicula que
acontece en las islas del Pacifico,
—y “El Cantante del Jazz” de Al
Jolson, llenaban las salas de dos de
los méas importantes cinzs de los
boulevards durante meses enteros,
la alarma cundié entre los elemen-
tos directamente afectados por el
invento maravxlloso Los misicos
protéstaron primero, como mas
amenazados; y los cineastas fran-
ceses comenzaron a descubrir con
terror las perspectivas que se ofre-
cen para el porvenit del ya medio-
cre cine galo, si los espectadores
vuelven tesueltamente las espaldas
a la pelicula muda. La pelicula co-
mercial francesa, inferior a la nor-
teamericana por el apego d= sus
productores a errors que debian
haker sido reparados desde hace
tiempo—empleo de actores teatra-
les, aficién a unos nifios prodigios
completamente idiotas, argumentos
literarios, fiofios o folletinzsccs—,
no podtia competi nunca con la

cinta vankee.
Por su parte, los artistas teatra-

les se han llenado de alegria: “Es
el regreso del cine al teatro”, dije-
ron... Mientras tanto algunos ci-
neastas de ideas avanzadas, pero
demasiado adictos a técnicas llenas
de limitaciones, principiaton a la-
mentarse, pretendiendo que la in-
tervencién de la palabra, la masica
y el sonido en las peliculas, deter-
minarfa un retroceso de muchos
afios en un arte que comenzaba a
dar frutos realmente interesantes.

Me atrevo a opinar que quienes
asi piensan, son sencillamente los
pompiers de una nueva etapa que
1o se deciden a enfocar los proble-

DR. LEE DE FORREST

Inventor del cine parlante.

mas nuevos y de una importancia
capxtal que plantea ante nosotros
el ad del wit "L y del
movietone. Lejos de reba]ar la cali-
dad de la actual produccién cine-
matografica, la aparicién del cine
sonoro reserva tan singulares sor-
presas a sus productores, que éstos
se veran obligados a tealizar inno
vaciones trascendentales en los me-
dios de expresién del séptimo arte
Es ahora, cuando el cinematégrafo
empezard a ser realmente un arte
actual, un arte de nuestro siglo,
con recursos maravillosos, insospe-
chables nor el momento.

Los actores teatrales lanzan gri-
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tos de victoria; pero no tardarin en
comprender su error: lejos de de-
volver el cine a los dominios del
teatro, el sonido tiende a alejarlo
definitivamente de las tablas,
creando un género absolutamente
nuevo. Y esta vez, es muy posible
que sea el cinematégrafo el que
ejerza una influencia poderosisi-
ma sobre un arte dramitico cansa-
do.

Hasta ahora los films sonoros
proyectados en Paris resultan admi-
rables por el sincronismo de la pa-
labra y el gesto, pero son de una
gran deficiencia en su poder expre-
csivo. Cuando se apartan del can-

tante y su aria, del orador y su dis-
curso, del violinista y su barcarola,
y penetran en la accién, cémica o
dramitica, se tiene la sensacién de
que todo estd por hacer. Los dia-
logos resultan esquemdticos y poco
convincentes; los ruidos son ele-
mentales y rudos,. careciendo de
algo que no se acierta a definir. Sin
embargo, se adivinan ya los tesoros
poéticos que yacen bajo esos ele-
mentos informes.

Una de las dificultades maximas
con que se tropieza, al imprimir
peliculas sonoras, esta en la cast
imposibilidad actual de graduar el
timbre dz una voz. Por ello, cuan-
do vemos un personaje acercarse a
nosotros en la pantalla, hablando
al mismo tiempo, tenemos la sen-
sacién de que su voz tesuena con
la misma intensidad cuando se en-
cuentra en el fondo de la habita-
¢idn como cuando se halla en el
primer plano. Es este uno de los
tantos obsticulos técnicos contra
los cuales estin luchando los pro-
ductores norteamericanos.

Pero, cuando esos protdemas se
hayan resuelto, jqué rica cantera
de experimentos se abrird ante nos-
otros!. .. Recientemente tuve opor-
tunidad de hablar largamente del
cine sonoro con uno de los direc-
tores del estudio consagtado por
la casa Gaumont a la fabricacién
de aparatos para proyeccién de los
nuevos films. “Una de las cosas
que mis nos preocupan—me de-
cia,—es la seleccién de los ruidos
utilizados. A primera vista, lo de
los ruidos parece facil. El buen po-
lico cree que bastatia filmar una
escena, imprimiendo a la vez los
ruidos reales que la acompafian ..
Pero en la practica, el problema
se plantea de manera muy distin-
ta. Muchos ruidos que resultan
natutales y légicos en la realidad,
adquieren vna formidable poten-
cia cémica en el cine sonoro .. Un
ejemplo: nadie pensaria en reirse,
en la vida cotidiana de ciertos rui-
dos callejeros, tales como un ladri-

(Contintia en la pag.40)
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" LUIs RODRIGUEZ EMBIL
(Foto H. Skinner, Viena).

TRO libro interesantisi-
mo, de autor cubano,
sobre la Gran Guerra,
merece, como hicimos

ya con Del Casco al Gorro Frigio,
de Gonzalo de Quesada y Miranda,
que le consagremos unas lineas de
comentario y elogio.

Es esta obra a que estamos refi-
riéndonos: El Imperio Mudo, créni-
cas de la vida en Austria Hun-
gria durante la guerra mundial, por
el valiosisime novelista y cuentista
Luis Rodriguez Embil, representan-
te consular de Cuba en el imperio
austro-hiingaro al estallar la gue-
rra europea de 1914.

Desde el 28 de junio de ese afio—
en que fueron muertos en Sarayevo
por el estudiante serbio Gabrilo
Princip, el archiduque heredero de
Austria, Francisco Fernando y su
esposa la duquesa Sofia de Hohen-
berg, motivo o pretexto de que un
mes mas tarde el Inmpetio declarara
la guerra a Serbia y, después, de
uno y otro lado, fueran pronun-
cidndose las naciones de Europa y
sumandose al conflicto,—hasta los
primeros dias de enero en .que em-
bharcé para su pattia el sefior Ro-
driguez Embil, fué éste testigo de
los mil incidentes, peripecias y su-
cesos populares y oficiales acaeci-
dos en Viena y en otros lugares
cercanos con motivo de la guerra,
los que él va relatando y comen-
tando a través de las doscientas
paginas de su libro, libro que re-
sulta la hiscoria del dertrumbamien-
to del imperio austto hiingaro, y
cuyo conocimiento y estudio encie-
tra ensefianzas aprovechables ‘por
otros pueblos.

Rodriguez Embil empieza su k-
bro pintando el estado de Austria
Hungria al ocurtir el crimen de
Sarayevo, estado que le sirve para
dar titulo a su obra: el imperio
mudo.

Podia afirmarse, como de mu-
chos enfermos graves se \dice, que

la vida del pueblo austro himgaro
en 1914, era una vida simplemente
de relacién. Sus gentes,- de todas
las clases sociales, comian, dormian,
nacian y morfan, trabajaban, se di-
vertian. . . pero nadie expresaba su
pensamiento, mucho menos gozaba
de libertad individual y politica ni
ejercia sus derechos ciudadanos.
No se hablaba. Era un imperio, me-
jor dicho, un pueble mudo, adn
mejor; enmudecido, amordazado.

Un escritor austriaco—dice Ro-
driguez Embil—"una de las rarisi-
mas personas que en aquel imperio
decian algo, el Sr. Hermann Bahr,
dijo en cierta ocasién que en Aus-
tria se callaba, se callaba eterna-
mente”.

Todo en el imperio era falso, to-
do era mentira, el propio imperio
inclusive: reunién artificial de pue-
blos y razas totalmente distintos
que se odiaban o se desconocian,
sin mas vinculo entre si que la co-
min explotacién y tirania del Go-
bierno imperial.

Cada uno recelaba de todos y to-
dos de cada uno, y todos guardaban
su. pensamiento, y callaban, etapa
Gltima de los despotismos. Con ma-
yor o menor rapidez se van ahogan-
do libertades y derechos, se van
extendiendo atropellos, abusos y
crimenes. Llega un momento en
que nadie se asombra ya de ellos,
en que se espera, como fendmeno
natural, que ocurran. El comenta-
rio piiblico se anula, queda aén la
critica a media voz, la murmura-
cién, el secreteo, pero éstos también
‘desaparecen; ya ni en los corrillos,
ni en las tertulias, ni en la conver-
sacién entre dos amigos se comen-
tan sucesos piliblicos—g¢serd espia
el amigo? En este tristisimo esta-
do se encontraban sumidos los pue-
blos del imperio austro hingaro en
1914.

En un parrafo pinta sintética-
mente Rodriguez Embil, cémo se
vivia alli:

“La vida en el Imperio austrc
héingaro dijérase que habia sido fal-
seada en sus propias fuentes; y to-
do en él era falso. En la vida pa-
blica como en la privada, en el Es-
tado como en las relaciones socia-
les, en la prensa, en el Parlamento,
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cuando lo habia, en todas las mani-
festaciones individuales o colecti-
vas, era dificil o en absoluto impo-
sible percibir otros méviles, al tra-
vés de todo el .complejisimo meca-
nismo de ellas, que el miedo, el
odio, el interés. Una desconfianza
casi inverosimil, incomprensible en
los demas paises, anormal a prime-
ra vista, caracterizaba las relaciones
mis insignificantes y las costum-
bres todas. El hombre nacido en
Austria parecia, pues, haberse acos-
tumbrado desde su nifiez a practi-
car el sistema de defensa propia
que en tales circunstancias consti-
tuia su sola salvacion: callar”,

iQué sombrio nos parece el cua-
dro, pero al mismo tiempo como
comprendemos la verdad y la rea-
lidad de tan negros colores, los que
por la historia, y la historia ameri-
cana principalmente, hemos wvisto
otros cuadros tan sombrios como
ese!

Si de esa manera se vivia en el
imperio, en general, la vida en la
Capital, en la residencia del déspo-
ta Emperador, en la maravillosa
ciudad de Viena, que nosotros vi-
sitamos en 1921 y admiramos como,
después de Paris, la mas bella ca-
pital europea, en Viena—dice Ro-
driguez Embil, nadie se expresaba,
tampoco. Y agrega: “Reinaba en
ella una superficialidad estudiada y
una cortesia exagerada y solapada,
que agradaba a veces al extranjete
de paso, que no la conocia ni podia
entenderla; y un escepticismo abso-

sus vecinos. En los cafés, en los res-
taprantes, en las calles, todo el
mundo permanecia impasible y ha-
blaba de otra cosa”. Se pregunta *
Rodriguez Embil: “;Estaban las
gentes tan acostumbradas a temer,
que se habia hecho en ellas una
segunda naturaleza el callar, el abs-
tenerse de todo comentario ante los
hechos graves?”

Y cuando estalla la guerra y em-
pieza la movilizacion, el pueblo des-
pierta del letargo profundo que pa-
decia. Y se alegra de la guerra, con
la esperanza de que cambie la si-
tuacién, el régimen férreo, la opre-

. sién, de que ocurra algo, lo que sea,

el desastre, con tal que no sea lo
existente hasta entonces.

Después, a medida que la guerra

ba, vino el desengaiio. La si-
tuacién no variaba. Se habia agra-
vado. Seguia la opresién, la men-
tira, el temor.

Y siguié todo reglamentado, vi-
gilado, como antes o més que an-
tes. Y el pueblo volvié a su mu-
tismo, a su recelo.

Cuando Italia se pasa a los alia-
dos, hay indignacién y manifesta-
ciones oficiales: “La prensa, obte-
nido el debido permiso, insulta ya,
como mecanicamente, al gobierno

i a los repr es del
pueblo, condena al juicio irrevoca-
ble de Ia historia la actitud de Ita-
lia”. El pueblo, el pueblo: “Come,
bebe, ama, duerme, tan tranquila-
mente como antes. .. Indiferencia,
fatalismo, estupefaccién o fuerza
casi sobreh é0 qué?”, excla-

luto, helado, como congelado, bajo
una capa de correccién. La mayo-
rfa vivia ajena a todo interés que
no fuese el propio, abrumada por el
régimen, sin creer en lo que ofa ni
en'lo que lefa, convencida de que
todo eta irremediable y fundamen-

Imente falso, d da de
poderlo variar o modificar, apega-
da a sus costumbres, a sus virtudes
o0 a sus vicios, Gnicas cosas que le
restaban, desesperada y resignada y
callaba. . .”

Asi, cuando ocurrié el crimen de
Sarayevo y los sucesos se fueron
precipitando hasta culminar a los
pocos dias en la guerra, nadie ha-
blaka de los acontecimientos: “na-
die comunicaba sus impresiones a

ma Rodriguez Embil.
Y asi durante todo el desenvol-

vimiento de la guerra, con los sa-
crificios inditiles y criminales del
pueblo, victima inerme de cuanto
ocurria y sin voz ni voto para in-
tervenir, defenderse y resolver se-
gln sus sentimientos, su convenien-
cia y su voluntad. Sin prensa, sin
parlamento, sin [ibertades, sin dere-
chos individuales ni politicos, su-
friendo y callando. ... hasta que, al
fin, como todas estas situaciones
anormales y antinaturales, por que
han pasado en todas las épocas tan-
tos y tantos pueblos, no son eternas,

(Continiia en la pig.46 )



Rafest OLIVAR, José

integrado por los sefiores Braulio PLA, Francisco SAN-
TANA, Jesis GONZALEZ, Julidn SANTANA, José
ARRECHEA, Luis SANTANA, Pedro V. SANTANA,
A. TRUNLLO v Tomds

BOURCET.
(Foto Godknows).

TRINIDAD.—Team de basket ball del Boys Sport Club,

CAIBARIEN.—La bella nifia Elina
MARTINEZ y CABRERA, que sc
distinguié  ejecutando  complicados
bailes en la fiesta celebrada por los
esposos Cabrera-Tarrens.
(Foto Martinez Otero).

TRINIDAD—T eam
de basket ball del
Girls Sports Club, fo-
tografiado con nues-
tro compaiiero José
Antonio LOSADA,
jefe de las planas
de sports de CAR-
TELES. " Figuran en
e grupo, en pie: C.
PEREZ, M.-ZA-
YAS, C. LARA,
Maria Y. MAURI,
D. PEREZ y L.
MACHADO. Sen-
radas: H. SANTA-
NA, M. PUJOLS,
L. BANDRICH, G.
MENDELL, M.
ECHANIZ, C. $U-
RIS, N. MEYER y
T. PELAEZ.
{Foto. Gadknows).

SANTA CLARA-—La gran

benefactora M arta ABREU

de ESTEVEZ, cuya memo-

ria serd honrada en este Ciu-

dad, con motivo del aniversa-
rio de su muerte.

(Foto Domenech).

SANTA CLARA.—Bangue-
te ofrecido por la Sociedad
Maceo al sedior Cire COR-
CHO, uno de sus directivos
mds distinguidos, con motivo

de su onomdstico.

{Foto Domenech).
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RS. Eleanor Mills era
corista de la iglesia de
que era pastor el Rev.
Dr. Edward W. Hall,
en New Brunswick, New Jersey.
Ambos casados, eran amantes. El
sibado 16 de septiembre de 1922,
descubriéronse sus cadaveres bajo
un manzano silvestre cerca de la
Vereda de De Russey, en las afue-
ras de la poblacién. Habian sido

Mirs. Frances STEVENS HALL, viuda del
rector asesinado, ante el tribunal ‘que la
absolyis,

asesinados como a las 10:30 P. M.,
del jueves 14 de septiembre. La
semana pasada Mr. Sutherland re-
laté lo que se sabe del amorio de
las dos victimas y present6 a otras
personas que figuraron en éste, el
mas famoso de los asesinatos mis-
teriosos de fecha reciente. Luego
comenzb a narrar lo que hora por
hora hakfan hecho las victimas el
dia que precedi6 a la noche fatal,
seglin arrojan los legajos del pro-
csso incoado con motive de su
muerte.

Al terminar el articulo anterior
la narracién llegaba al momento
mismo del asesinato; en este segun-

$150.00 POR LAS MEJORES SOLUCIONES A DIEZ
MISTERIOS DE LA VIDA REAL

“El Misterio del Manzano Silvestre” es la dltima de las diez narraciones
de crimenes célebres e impunes que CARTELES va a publicar.

Como todo el mundo es, en el fondo, dlgo “detective”, la direccion
de esta revista ha pensado que el interés de estos relatos puede aumen-
tarse ofreciendo premios en metdlico a quienes nos den las diez mejores
soluciones de estos crimenes misteriosos, cuyos autores no han podido ser
indicados por los grandes "detectives” norteamericanos.

CARTELES dard, con tal objeto, $15.00 por cada una de las me-
jores soluciones a cada uno de los misterios, que envien los lectores.
= Lea el articulo, examine los diagramas, piense quién cometié el ase-
sinato y remita su solucién al Director de CARTELES, Avenida de Al-
mendares y Bruzén, La Habana.

No necesita usted ser escritor profesional o suscriptor de CARTELES.
Todo el mundo, excepto los empleados de esta casa y sus familiares, pueden
tomar parte en el concurso. Lo que ‘usted nos nga es lo que cuenta, no
“como” lo diga. Seria ¢ escribir las en 500 palalmu o
menos, limitindose a decir lo que usted piense acerca del crimen y cémo
ha legado a esa conclusion.

El Director de CARTELES serd el sinico ¢ inapelable juez de este con-
curso, y él determinard personalmente cudles son los trabajos premiados.

Para tener derecho a premio es necesario que la solucion que se envie
esté acuiiada por el correo 'dentro de cuatro semanas a partir de la fecha en
que se haya publicado la bistoria a la que se refiera,
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do articulo se contaran los sucesos
subsiguientes al mismo.

Louise Geist era criada de la ca-
sa de los Hall y presté interesan-
tes declaraciones en las investiga-
ciones judiciales.

SEGUNDA PARTE
LA PRIMERA INVESTI-
GACION

Louise Geist jutd primero que
“ a las diez y treinta cuando co-
mencé a cerrar la casa, Mrs. Hall
se encontraba en la biblioteca ju-
gando al solitario”.

Més tarde juré que la Gltima vez
que viera a Mrs, Hall habia sido a
las 9:45.

Cuatro afios después, en el jui-
cio por asesinato, volvié a su pri-
mera declaracién.

Viernes 15 de septiembre de
1922. 1:30 A. M. El ciudadano Ce-
drie Paulus dice que pasaba por la
iglesia y le llamé la atencién verl
toda alumbrada a aquella hora.

2:15 a 2:30 A. M. James Mills
dice que no podia dormirsz preo-
cupado por su esposa, y que se di-
rigié a la iglesia para ver si por
casualidad aquélla se habia desma-
vado y caido en alguna parte del
edificio. Nada encontrd, afiade, por
le que apag las luces y se meti6 en
cama.

2:30 A. M. Mrs. Hall dice que
no habia dormido, a causa de la
preocupacién que la embargaba,
por lo que se visti6, llamé a Willie
Stevens, y juntos fueron a la igle-
sia. Encontraron el templo a obscu-
ras, v entonces se dirigieron a casa
de Mills; no vieron luz alli y vol-
vieron a acostarse. Afiade que mo
llamé a la puerta de los Mills, aun-
que cuando habls la dftima vez con
su marido éste le dijo que alld era
donde iba.

Cuatro afios mas tarde, en el ac-
to del juicio, un detective declard
que cuando él y el fiscal Beekman
visitaron a Mrs. Hall el domingo
17 de septiembre ésta les expuso to-
do lo antedicho excepto que hubiera
salido con Willie.

Dicho detective que un momen-
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to antes habia hablado con Wi-
lliam Phillips el sereno, dijo a Mis.
Hall que tenfa informes de que
habfan visto a una mujer entrar
por la puerta posterior de la man-
sion de Jos Hall a las 2:30. Mrs.
Hall titubeé un momento, afirma
el detective, y luego con calma con-
fest que era ella, pero insistiendo
en que Willie la acompafiaba y que
ambos entraron por la puerta prin-
cipal.

2:30 A. M. William Phillips vié

Bdrbara TOUGH
Sirviente

J. V. HUBBARD
Inspector

una mujer destocada y vistiendo
un abrigo largo entrat por la puer-
ta posterior de la mansién de los
Hall. Sin precedentes como era es-
to, igualdbalo el hecho de que la
casa estaba toda alumbrada. Mas
tarde Phillips varié tanto su de-
claracion que fué detenido por pet-
juro. ’

4a5 A M H. A Kolb, leche-
ro, halls abierta de par en par la
puerta posterior de la residencia
de 105 Hal[, cosa que nunca antes
babia sucedido.

6 A. M. Mrs. Hall dice que no
habiendo dotmido, se levanté e in-
mediatamente telefones a la esta-
dén de policia preguntando:
“;Tienen ahi noticia de alguna
baja?” Afiade que una voz ruda le
contesté que no.

7 A. M. Frenética de preocupa-
cién, dice Mrs. Hall que sacé el
Dodge y se dirigié al centro de la
ciudad. Declara que cuando pasa-
ba por la iglesia vié a Mills.

La discrepancia de las declara-
ciones de estas dos personas respec-
to a lo que se dijeron y donde se
encontraron es lo bastante impor-
tante para relatarla mds adelante.

7 A. M. Louise Geist dice que
bajé, ercoutrindose a Willie Ste-

vens abriendo los cerrojos, lo que
ocurtia por vez primera desde que
estaka de criada en la casa. Le pre-
guntd que qué hacia tan temprano
y & le replico: “Preferiria que te lo
dijera Mrs. Hall.”

7:30 A. M. Mrs. Hall regresa a
su casa.

8:30 A.'M. Mrs. Hall y Willie
desayunan. Dice la primera que es-
taba loca de ansiedad. Willie dice
que su hermana no parecia muy
preocupada.
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12:45 P. M. De regreso a su ca-
sa, pas por la de Mills y convetsd
con éste brevemente. Nada nuevo
de los desaparecidos.

2:30 P. M. Marion Stokes y Mrs.
Minnie Clark fueron a casa de los
Hall y sacaron unas cuantas foto-
grafias mas.

3 P. M. Mrs. Voorhes fué a “Ba-
yard”, casa de huéspedes proxima,
y se llevé a “Abuelita” Hall, su
tmadre, regresando ambas a Jersey
Citv.

Lourse GEIST

Sirviente isca

La casa del doctor
Hdll.

CHARLOTTE, la
hermana de Mrs.

9 A. M. Vuelve a sacar el Dod-
ge para dirigirse otra vez al centro
de la poblacién y desde una caseta
telefonica llama 2 Mrs. Emma
Woothes, hermana del Dr. Hal'
que vivia en Jersey City y fe dice
que el reverendo, por vez primera,
se habia pasado la noche entera
fuera de casa y que ella ignoraba
lo que podia haberle sucedido.

Luego Mrs. Hall hizo algunas
compras y regresd a su casa donde
permanecié toda la mafana “fre-
nética de preocupacién” pero sin
hacer nada para obtener la ayuda
de la policia o de los hospitales o
de su hermano Henry o de su pri-
mo Edwin Carpender al que le unia
estrecha intimidad, y que vivia en
la acera de enfrente.

12:10 P. M. Mrs. Hall fué en su
auto a la estacién a esperar el tren
de las 12:30 en que llegaron Mrs.
Voorhes y Mrs. Theodora Bonner,
la otra hermana del Dr. Hall, que
vivia en New York. :
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Mills, y Mrs. Mills,
cuando ésta se des-
mayé durante la vista.

4 P. M. Vino el senador Floren-
ce, abogado de la familia. Le ha-
bian telefoneado mas temprano.
Dijo que noticiaria a la policia.
Después de'la comida, aquella mis-
ma tarde, llamé al jefe de policia,
pero nadie hizo nada mas.

5 P. M. Mrs. Bonner regresa a
New York.

5:15 P. M. Mills dice que Mrs.
Hall volvié a su casa. Mrs, Hall
nada dijo de esta visita en mucho
tiempo, y mds adelante trataremos
de nuevo de la misma. Sin noticias
de la pareja desaparecida.

7:30 P. M. Barbara Tough dice
que Mrs. Hall telefoneé a Agnes
Storer, corista de la iglesia y le di-
jo: “Agnes, el Dr. Hall no iré es
ta noche a las pricticas del coro,
pues no esta en la ciudad”.

7:30 P. M. Mills abre la iglesia
para que el coro ensaye, y luego va

Azariah BEEKMAN

a ver a Mrs. Hall. Esta nada dijo
de esa visita del conserje a su ca-
sa, hasta mucho después; y lo que
se dijeron es de sumo interés, como
se vera mis tarde.

Mrs. Hall fué a acostarse aque-
Ila noche 2 la hora de costumbre,
no habiendo hecho nada durante
todo el dia para descubrir el pa-
radero de su esposo, salvo la llama-
da a la estacién de policia al ama-
necer, sin dar su nombre; y decitle
al senador Florense que el reveren-
do estaba ausente.

Sdbado 16 de septiembre de
1922. 7 A. M. Mrs. Hall y Willie
se levantan y desayunagp.

8 A. M. Barbara Tough dice que
Mrs. Hall le entreg un par de cal-
cetines blancos del Dr. Hall dicién-
dole: “Barbara, quiétes hacer el
favor de lavarmelos? No quiero
que les quede ningdin sudor.”

Dichos calcetines blancos fueron
nuestos horas después en los pies

del reverendo, siendo éste sepuita-
do con ellos.

8:30 A. M. Mrs. Hall dice que
ella sabfa que algo horrible habia
sucedido, por lo que telefones a
la acera de enfrente a su primo
Edwin Carpender, y éste y su espo-
sa vinieron en seguida, pasindose
la esposa el dia entero con Mrs.
Hall.

9:30 A. M. Mills dice que se di-
rigi6 a casa de Mrs. Hall donde
se le dijo que ésta habia salido de
compras manejando el auto, acom-
pafada de Mrs. Carpender. Espe-
16 y cuando volvié aquella le dijo:
“Estoy muy preocupado, Mrs. Hall
No sé donde estara Eleanor. La

. casa esté toda cabeza abajo”. A lo

cual replics Mes, Hall: “Verdade-
ramente es algo lamentable”.

10 A. M. Raymond Schneider y



Pearl BAHMER con Raymond
SCHENEYDER.

Pear] Bahmer, vagando por la fin-
ca Phillips, tropezaron con los ca-
daveres y telefonearon a la policia.

10:30 A. M. Alfred A. Cardinal,
repérter del “New Brunswick Ho-
me News”, que saliera a examinar
los cadaverss, telefoned a Mrs.
Hall y le pregunté si el ministro
estaba en su caga. La dama le dijo
que no, porque se encontraba au-
sente de la poblacién. El reporter
le preguntd si tenia inconveniente
en decitle en qué lugar se hallaba
y cual era su direccién. “zPor qué
me hace usted estas preguntas?”
dice Mrs. Hall que respondi6 ella.
Pero el reporter dice por su parte
que lo que le contestd la dama fué:
“No diga nada de ésto”.

Mrs. Hall telefoned inmediata-
mente al senador Florense acerca
de las enigméticas preguntas del
repbtet y el abogado y Edwin Car-
pender fueron a las oficinas del pe-
riédico y trataron de que no se pu-
blicara la informacién de los asesi-
natos hasta el lunes.

11:30 A. M. El Dt. Long, médi-
co forense, y vatios policias y de-
tectives fueron a ver los cadéveres.
El sheriff Bogert Conkling presen-
6 al doctor el senador Florense y
el juez de instruccion le presenté a
Catpender.

1 P. M. Mrs.Hall dice que Mrs.
Carpender, que habia ido a almor-
zar a su casa, regres6 y “subid a
donde yo estaba y me dijo: Lo que
temias ha sucedido. Lo han muerto
a tiros’. También me dijo que Mrs.
Mills estaba con él y habia sido
igualmente asesinada a tiros”. -

Mas tarde, Mrs. Hall dice que
*Mrs. Carpender me telefoned y
me dijo: “Lo que temias ha sucedi-
do’, etc.”

1:30 P. M. Informan a Willie

Stevens de los asesinatos. Dice él
que lloré.

4 P. M. Barbara Tough dice que
Mrs. Hall le pidi6 una caja de cat-
ton y le dijo: “Quiero darle. . . po-
ner en ella unas ropas para él
;Dénde estin los calcetines que te

® di a lavar esta mafiana? jEstin se-
* cos?” Barbara le dié los calcetines

y una caja.

4:20 P. M. Edwin Carpender
fué a casa de Mrs. Minnie Clark
a2 buscar una llave de la iglesia”.
Descubrié que aquélla habia corri-
do a casa de James Mills con lo
ate fué alli en la miquina acompa-
fiado por Addison, el esposo de
Minnie. Dejando a Addison con
Charlotte Mills, él y Minnie diri-
giéronse a la iglesia, recogieron las
vestimentas del presbitero y, segiin
el ministerio fiscal, registraron el
despacho en busca de cartas.

Mrs. Clark ofrecié voluntaria-
mente en aquella época la declara-
cién de que “Carpender tenia una
llave y no necesitaba venir a pedit-
me una a mi. A peticion de Mr.
Mills dejé abierta la puerta de la
iglesia después que partimos para
la funeraria con las vestiduras del
ministro,-para que el agente fune-
tario pudiera ir a buscar cualquier
otra cosa que necesitase.”

Mis tarde la acusacién pregun-
t6 por qué, puesto que ya ellos ha-
bian llevado todo lo que era nece-
sario al agente. Con [a puerta
abierta cualquier otra persona po-
dia tener acceso a la iglesia y al es-
tudio del reverendo.

Durante [a tarde Willie telefo-
neé a Lyons & Parker, tienda de
topa, y pidié un flus para entierro.
Dijo que e enviaran un muchacho
con el traje para podetles mandar
a su vez un par de fluses que queria
le limpiasen.

Dichos dos fluses estaban terri-
blemente sucios y atados' con una
cuerda. No se hizo examen alguno
para ver lo que necesitaba limpiar-
se.
Domingo 17 de septiembre de
1922; 10:30 A. M. Miss Sally Pe-
ters vino al teatro de los aconteci-
mientos desde New York, y se
constituyé en directora de todo en
casa de los Hall, admitiendo o re-
chazando repérters, autoridades le-
gales y visitantes.

Alfred Butler, chauffeur de un
auto de alquilsr, que condujo a Sa-
Ily de la estacién a casa de los Hall,
dice que vi6 a Henry Carpender
sacando bultos de papel de la casa,
y poniéndolos en su automévil.

Mazie Clements también dice

haber visto a Carpender en dicha
tarea.”

Lunes, 18 de septiembre. 11:30
A. M. El juez de instruccién Hu-
bard conduce el cadiver de Hall
a Brooklyn, donde lo entierran en
¢l panteén de los Stevens en el Ce-
menterio de Greenwood. Eleanor
Mills fué sepultada en el cemente-
tio de Van Liew, New Brunswick.

Ant=s de los incidentes siguien-
tes (se mencionan aqui para no
romper ¢l orden cronolégico) co-
menzé la investigacion formal.

Febrero 7, 1923. Mrs. Hall y
Sally Petets embarcan en el “Ame-
tica” para Italia. Ocupan el cama-
rote 12 en el puente B. E

Abril 10, 1924, Mrs, Hall regre-
sa a los Estados Unidos en el “Co-
fombo”, habiendo regresado antes
Sally Peters.

Julio 8, 1924. Ms. Hall y Miss
Agnes Storer embarcan en el “Dui-
lic” (camarote 41) para Italia. Sus
nombres no aparecen en la lista de
pasajetos publicada.

Abril 1, 1925, Mrs. Frances N.
Hall, de 51 afios de edad, que em-
barcé en Génova y Mrs. Theodora
Bonner, de 54, que embarch en
Niépoles, regresan a Norteamérica
en el “Conte Verdi”.

Pero mientras tanto, volviendo a
septiembre de 1922 y resumiendo
la narracién de los sucesos ocurri-
dos inmediatamente después del
asesinato, tenemos que:

Comienza una investigacién per-
functoria. Las autoridades de New
Brunswick y sus alrededores pare-
cen al principio contentas con que
su investigacidn sea puramente ru-
tinaria.

Tan tutinatia que ambas victi-
mas fueron inhumadas sin que se
les hiciera la autopsia o se les exa-
minara. Esta flagrante violacién
de la ley de enjuiciamiento de New
Jersey fué denunciada por los: pe-
riédicos y los caddveres fueron ex-
humados y examinados.

Descubriése que el Dr. Hall ha-

La cuidadora de puer-

cos en su mula "Jen-

ny”. Esta foto la hi-
z0 su marido.

22

bia recibido un dispatro, penetran-
do el proyectil por debajo del -
bulo de la oteja izquierda y salién-
dole por la regién temporal dere-
cha. Las manos, los antebrazos y
la tibia derecha demostraban que
habia hecho salvaje resistencia,
pues los dedos aparecian completa-
mente doblados hacia atris.

_ Mss. Mills habia recibido tres
heridas d= bala, Una la alcanz en-
tre los ojos, otra le penetrd por el
ojo derecho, y la tercera e perford
el craneo precisamente encima del
mismo ojo derzcho. En la garganta
tenfa una sajadura de ocho pulga-
das de largo y tan profunda que
las vértebras quedaban al descubier- .
to y solo una franja de cuatro pul-
gadas en la parte posterior del cue-
lo no estaba cercenada. La habian
casi decapitado.

En el torso, los brazos y las pier-
nas presentaba contusiones graves.
La laringe, productora de la voz
purisima de soprano que encanta-
ta al predicador, habiale sido arran-
cada por la herida del esbelto cue-
1lo. ' ‘

Ante el clamor de los periédicos
que pedian el castigo de los culpa-
bles, las autoridades fiscales co-
menzaron a tomar declaracién a los
sospechosos y a otras personas.

Ya habiase llevado a cabo un
exdmen casual de Mrs. Hall el dia
siguients al del hallazgo de los ca-
diveres, pero el deferente fiscal
Azariah Beekman no hizo anotar
su declaracién. Dicho fiscal fué
quien personalmente condujo el
examen en la casa misma d> Mrs.
Hall en New Brunswick, en lugar
de hacetlo en sus oficinas de Som-
metville, a diez millas de alli; en
otro condado.

El 23 de septiembre Mrs. Hall
pres~ntd un testimonio escrito en
el que poco méds o menos declaraba,
entre otras cosas, lo que hemos an-
tes puesto en boca suya. Pero tam-
(Contintia en la pd

-




DIANE ELLIS, bella y simpdtica
actriz cinematogrdfica de Pathé.
{Foto Pathé).
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DOUGLAS FAIRBANKS, MARY PICKFORD y MARY SPAULDING, en los
jardines del Studio Artistas Unidos, propiedad de Douglas y Mary. En esta foto
ls notable artista conservaba adin sus dorados bucles. ..

“Jam4s me cortaré el cabe-
llo”. — Mary Pickford en
1927.

L4 UE enormes cambios y
qué radicales claudica-
ciones pueden hacetse,
amiga mia en el breve

periodo de afio y medio!... Es
cietto que la Humanidad, en un
vértigo loco hacia el adelanto, ha
roto los compases y se ha liberado
de los péndulos tiranos del Reloj
del Tiempol!

;Afio y medio!... Ahora que lo
pienso nuevamente me retracto del

pensamiento de que fuera breve es-

te petiodo de tiempo para que una
mujer inteligente, supremamente in-
teligente como Mary Pickford, lle-
vara a cabo radicales cambios en
su vida de mujer y de artista.

Pero. . .

Hace solamente afio y medio que
en intimo “tete-a-tete” con la blon-
da estrella, mientras admiraba el
haz durea de sus cabellos exqui-

sitos v las almendras expresivas de
sus bellos ojos castafios, of de sus la
bios conceptos y casi promesas que
ponen una nota, jcémo diré?. ..
sdiscordante acaso? en la actuacion
de esta nueva Mary Pickford sur-
gida de pronto en un romance nue-
vo, como coqueta consumada.

Mary Pickford apar:cié ante
mis ojos pot vez primera aureola-
da con una dignidad excepcional,
{nica diré. Viviendo en un siglo
en el cual la palabra prejuicios ha
sido eliminada del diccionario, y
sobre todo viviendo en la atmds-
fera caldeante de Hollywood, era
Mary un rara-avis sorprendente al
conservar aquella modestia invero-
simil, aquella frescura de alma;
aquella cosa que inspirara en mi,
a raiz de nuestra primera entrevis-
ta, las frases siguientes:

Y qué son los talentos; el
poder de accién de esta actriz (i~
ca; qué significa la inmensa fortu-
na que ha amasado ella mistha a
base de belleza fisica y moral, de

intelecto agudo; qué valen las glo-
tias y los tributos de que ha goza-
do, ni las recepciones regias con
que la han regalado las cortes eu-
ropeas, ni los billones de cartas que
recibe Hamindola “La Amada”,
qué vale todo esto ante la rara cua-
lidad, casi increible, de haber con-
servado la virginidad de su alma,
su feminidad exquisita, ante la ava-

lancha demoledora de vicio y li-
bertinaje que parece arrasar, COmo
inmensa ola destructora, con la vir-
tud y el recato en nuestro siglo de
progreso? .. ;Qué valen las glo-
rias de las demds estrellas, ante la
gloria inmortal de esta mujercita
que ain lleva la cabeza sofiadora
coronada por una complicada ma-
deja de trenzas de oro?. ..

Y ahora, de pronto, tras sabe Dios
qué luchas consigo misma, o si en
una suprema rebeldia ante la deca-
dencia triste de los cansados pape-
Tes de nifia buena, jsiempre buena,

MARY PICKFORD, en
su nueva pelicule “Co-
queta”, libre ya de sus
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qué horror!, surge una mujer nue-
va, flamante, coqueta, con cabellos
a lo “boy”, ojos alargados volup-
tuosamente por la fina punta de
un creyén; labios hechos carnosos
por la magia toja de colorantes a
pruebas de besos; y un cuerpecito
menudo pero cimbreante, atrevi-
damente llamativo bajo el imperio
de las gasas y los tules. Una mu-
jer nueva que ha reemplazado a la
nifia: *La Mujer” necesaria quizas
en la vida de Douglas. . .

;Por qué no, Helen amiga?. ..
sAcaso no serd légico pensar que
Mary Pickford, tan intelectual, tan
estudiosa, con. una educacion ad-
quirida por el privilegio de viajes
v roce con todas las razas y petso-
nalidades de la tierra, observadora,
en fin, haya llegado a la compren-
sién de que los hombres, sobre to-
do los maridos, necesitan una re-
novacién constante de escenario,

(Contintia en la pdg. 52)

** famosas trenzas de oro y

dispuesta a vivir en ar-

monia con la moda y el
siglo. .




EN EL CENTRAL "AMIS-
TAD” —El Capitdn Frandsco
IGLESIAS tomando una copa de
ponche en compaiia de un grupo
de distinguidas seiioritas de la so-
ciedad habanera, durante la fiesta
ofrecida a las Embajadas en el
Central “ Amistad”,

JIGLESIAS "APLATANADO”.
De todos nuestros ilustres huéspe-
des ninguno ba logrado aplatanar-
se tan pronfo y tan completamen-
te como Francisco IGLESIAS. He
aqui ol heroico capitdn bailando el . k
danzdn con tanta soltura como si
Fuese un “chotis”. EN EL CENTRO CASTELLANO—|y
- Los heroicos aviadores JIMENEZ ¢
IGLESIAS. en uniforme de gala, asis-
ten al champagne de honor que les ofre-
i6 ¢l Centro Castellano de La Habana.

SUPLEMENTO I

EN “EL ENCANTO”.—Champagne de
bonor ofrecido a los aviadores espafioles en
el sdlén de conferencias de “El Encan‘o”.
Asistieron al acto, a mds de JIMENEZ e
IGLESIAS, el Ministro de Marina de Es-
paia, Almirante GARCIA de los RIOS; y
el Embajador de Espaiia, Sr. MENDEZ VI-
GO. El seor SOLIS, gerente de “El En-
canto”, recibié a los ilustres invitados.



EN EL BANCO DEL COMERCIO.—Los capitanes JI-
MENEZ e IGLESIAS rodeados por los directores y em-
pleados del Banco del Camercio, durante el champagne
que les ofrecié la prestigiosa institucion cubana.

EN LA ASOCIACION DE DEPENDIENTES.—Los ca-
pitanes JIMENEZ ¢ IGLESIAS y el Capitin NESPE-
REIRA, representante del Alcalde de La Habana, en la fiesta
organizada en honor de los primeros por la Asociacion de De-
pendicntes.

EN EL NATIONAL CITY BANK.—Gerentes y emplea-
dos de esta poderosa institucién bancaria, fotografiados en
compaija de JIMENEZ e IGLESIAS durante la visita que

los "Ases” espaiioles hicieron a la oficina central.

SUPLEMENTO IT

EN LA LONJA DEL COMERCIO.—Un aspecto de la
vecepcién hecha por la Lonja de La Habana a los glo-
viosos aviadores JIMENEZ e IGLESIAS. Al centro, el
sefior José Marta COTO, Presidente de la Lonja.

(Fotos Pegudo).

EN LA LONJA DEL COMERCIO—Los Capitanes
JIMENEZ ¢ IGLESIAS con un grupo de asistentes al
acto ofrecido en su honor por la Lonja de La Habana.




EL TERCER MATRIMONIO DE CONSTAN
CE.—La Srta, TALMADGE, Constance, acaba de ca-
sarse por tercera vez, convirtiéndose en Mrs. Town-
send Netcher. Su nuevo esposo es también reinciden-
e, puesto que ésta es su segunda boda. La ceremo-
nia se efectuc en la casa de Buster Keaton, en Be-
verly Hills (California), oficiando en ella el Rev.
ames Lash.

{Foto Underwood & Underwood)

i —
LA BODA DE JOHN GIL-
BERT.—La pareja GILBERT-
CLAIRE, tomando ¢l tren pa-
ra iniciar el viaje de bodas, des-
pués de la ceremonia nupcial
celebrada en Las Vegas {Ne-
vada). La boda se efectué en
Las Vegas porque la pareja no
queria esperar los tres dias que
las leves de California exigen
para obiener la licencia de ma-
trimonio, Mrs. Jobn GILBERT;
née Ina Claire, es una estrella
del “musical comedy” neoyor-

quine.
(Fote Underwood & Under-

w00d .

RAQUEL TEIXIDO es la mds joven artista ci-
nematogréfica espaiiola. Adin no ha lido cin-

co afios de edad y ya ha demostrado excelentes
condiciones para el arte mudo, Actualmente estd
en Alemania, interpretando el papel principal de

la pelicula “Los Niios”. (Foto Proteix).

Miss HELEN GISH, perteneciente a una conocida familia de artistas, no teme acatarravse en la escena. Sus semides-
nudos en' la nueva pelicula de arte “Greeia”, lo

demuestran cumplidamente.
{Fato Underwood & Underwood).



Los Capitanes JIMENEZ ¢ IGLE-
SIAS en comparnia del Secretario de
la Guerra, General Carlos Maria de
ROJAS, después que este les impuso
la placa y la cruz del Mérito Militar.

Un grupo de marmos de los eruce-

ros “Cervera” y "Buenos Aires”, re-

cortiendes (53 Gardiigs e "Lz T

pical”, durante la visita que hicieron

a la gran fdbrica de cerveza, en com-
pariia de los aviadores.

Los pilotos del “Jesiis del Gran Poder”
rodeados de un grupo de oficiales del
"Ceryera”, del "Buenos Aires” y de
nuestro ejército, durante la fiesta ofre-
cida en el Havana-Biltmore Yacht &
Country Club.
(Foto Kiko y Funcasta).

Los famosos aviadores espaiioles rodeados por los concu-
rrentes o champagne de honor gue les ofrecié el Club
Atenas, Junto dl Capitin JIMENEZ aparecen el sefior
Juan Gualberto GOMEZ, el sefior Julio Blanco HE-
RRERA y el Presidente del Club,
UE5iss Prads):

JIMENEZ e IGLESIAS posando espe-
cialmente para CARTELES en compasita
del fundador de esta revista, Sr. Qscar H.
MASSAGUER, actual administrador del
Havana-Biltmore.
(Foto Kiko y Funcasta).

El Capitin IGLESIAS brindando por la
prosperidad de la industria tabacalera de
Cuba en el champagne de honor que ofre-
cieron los cosecheros, almacenistas y ma-
nufactureros de tabaco.
(Foto Pegudo).
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LSPEDIDA DEL "CERVERA"—FEl crucero espaiiol ~Almirante Cer-
vera? saliendo del puerto de La Habuna, rodeado de las embarcaciones empave-
sadas que le despidieron, acompaidndole mar afusra. Mds de 100,000 almas, con-
gregadas a lo largo del malecén, presenciaron la salida de la hermosa nave en que
Yegresan a Esparia la Embajada especial y los heroicos aviadores Jiménez ¢ Iglesias.

La Dra. Rita SHELTON, especialista en tu-
berculosis, que ha sido objeto de un home-
naje en Chateau-Madrid, por parte de la
Alianza Nacional Feminista, la Federacion
Nacional de Asociaciones Femeninas, el Par-
tido Demécrata Sufragista, las Damas Lsabe-
linas, el Lycewn, el Club Femenino, el Gremio
de Despalilladoras, las Asociaciones Naciona-
les de Enfermeras y Comadronas, ef Comité
Ancituberculoso, la Sociedad de Temperancia
Femenil y la Asociacién de Catélicas Cu-

banas.
{Foto Sonntag).

damas de dic
«frecide a la Dra, Rita Shelton can_motivo de sus triunfos_profesionsles.

LA INAUGU
RACION DE

L LA INAUGU-

LA CARRE-
TERA CEN-
TRAL. — Un
aspecto de la
comitiva que
acampaiié al
Presidente de la
Repibhica v al
Secretario de
Obras Piiblicas
en la inaugura-
cidn del tramo
Habana-Matan
2as. de la arre:
tera central.

I HOMENAJE A LA DRA. SHELTON.—La Sra. de SOTQO NA VARRO,
Presideate de la Alianza Nacional Feminista, y un nutrida grupo de distinguidas
‘ha sociedad. fotografiadas en el Chateau-Madrid, durante e homenaje

EL HOMENAJE A LA
N.—La

DRA.SHELTON
brillante yepresentaci

RACION DE LA
CARRETERA
CENTRAL — El
Presidente de la
REPUBLICA »
el Dr. Carlor Mi-
guel de CESPE-
DESleyendo le
placa colocada por
ol pueblo de San
Francisco de Pau-
la en e lugar don-
de se iniciaron las
obras de la carre-
tera central el dia
3de marzo de
1927, E sta placa
fué descubierta el
domingo, con mo-
tivo de la inaugu-
racicn del tramo
a Matanzas.

“Lyceum” en ¢l homenaje a

Rita Shelton. Figuran en el
grupo las Sefioras de BA-
RALT, de MANACH, de
SUAREZ SOLIS y de
SANJUAN, y las Seioritas
CASTELLANOS, GUAN
CHE y ORDETX.

LA BANDERA DEL CRUCERO "CUBA”—E! Alcalde

de La Habana, Dr. Miguel Mariano GOMEZ, y su distingui-

da esposa, la Sra. Josefina DIAGO de GOMEZ, en la cere-

moni de la entrega de la bandera donada por un grupo de

personas de la saciedad habanera al buque insignia de ls ma-
vina nacional.

(Fotos Pegudo).

EL BANQUETE DEL CENTRO GALLEGO.~Un as-

pecto del banguete de 3,000 cubiertos ofrecido por ¢l Co-

ité de Sociedades Espaiiolas al Presidente dé la Repiblica.
Al fondo: la presidencia del acto,




LIABLADURIAS

UN MATRIMONIO SIN ESCANDALO
s 88 Crecinso FvelovecActo

U, asistiendo a un ma-
trimonio; td, que tantas
veces y en todos los to-
nos has criticado y ri

diculizado la ceremonia nupcial, de-
fendiendo y proclamando las unio-
nes libres?

~—DPues, si—le contesté al amigo
que tal asombro mostraba al verme
asistir al matrimonio del buen poe-
ta, buen periodista y buen amigo,
Enrique Serpa—aqui me tienes, sa-
tisfecho y encantado, sin abjurar, si-
no al contrario reafirmandome mas
aln en mis ideas, opiniones y jui-
cios sobre la institucién matrimo-
nial; aqui me tienes, en el matrimo-
nio de nuestro dilecto amigo Enri-
que Serpa. Pero. . . verds.

Este matrimonio es muy distinto
a los otros, a los que yo no asisto,
aunque sé trate de amigos, a esas
bodas “elegantes”, “del gran mun-
do”, “distinguidas”, a esas bodas
con chismecito, anuncios, papele-
tas, padrinos, testigos ricos, para
que hagan buenos regalos, flores,
damas de honor, cténica, retratos,
etc,, etc. Este matrimonio de mi
amigo Serpa es un matrimonio. .,
isin escandalo!

{Sin escandalo! Nada de ceremo-
nia religiosa. Sencilla y natural-
mente fueron los novios, con sus
testigos, al Juzgado, sin mds espec-
tadores, firmaron el acta, y después,
aqui Se encuentran en su casa, be‘
biendo una Copa con sus amigos
intimos. Sus amigos brindamos por
la felicidad de la nueva pareja.

Como ves, no hay escindalo, no
hay hipocresias, no hay feria de va-
nidades, no hay ceremonias ridicu-
las, no hay exhibiciones inoportu-
nas, no hay comentarios inconve-
nientes, chistes gruesos, cuentos ver-
des y anécdotas picantes. Ni hav,
tampoco, inconsecuencias entre el
pensamiento y la accién, entre la
manera de pensar sobre estas cues-
tiones y el modo de resolverlas des-
pués en la vida. Si no se tienen
creencias religiosas sectarias, si sc
abomina de esas ridiculas ceremo-
nias sociales y sacristanescas, jpor
qué, cuando llega la hora de poder
confirmar con el ejemplo, el pensa-
miento y sentimiento, se ha de con-
vertit el intelectual en un pepillite

en un nifio bien cualquiera, o en
un vulgar chiquito de sociedad?
Desde luego que el ideal, para
mi, seria la unién libre, ya que,
como en otros articulos he declara-
do, juzgo que la unién entre hom-
bre y mujer es un problema en el
que el Estado no tiene para qué
intervenit, y que a los efectos de
responsabilidades civiles en cuanto
a hijos y bienes, la existencia de la
unién se puede probar por cual-
quiera de los medios de prueba que
el Derecho reconoce, sin necesidad
de previa ceremonia alguna. Y que
asi como hoy el Estado se entro-
mete en la.constitucién de esa unién
y en la vida de los casados, los
hijos, en cambio, estin totalmente
huérfanos de proteccion. A los hi-
jos si debe el Estade vigilar, inter-
viniendo, por lo menos, desde el em-
barazo de la madre, para amparar-
los fisica y moralmente, proporcio-
nandoles que nazcan, crezcan y se
desenvuelvan, hasta llegar a la edad
de ganarse la vida, en condiciones
de sanidad, educacién e instruccién
adecuadas para que .no sean des-
pués miseros parias, infelices dege-
nerados, victimas de las taras pa-
ternas, rebafio de siervos, carne de
presidio, de hospital o de cafién. Y

creo, también, y asi lo he*procla-
mado, en las ventajas de la limita-
cién de la natalidad, de manera
que no se tengan mas hijos que los
que puedan nacer y crecer en bue-
nas condiciones de salud, de educa-
cién, para que no se dé el espec-
taculo lamentable, que se ve centu-
plicado en nuestros dias, de matri-
monios enfermizos, pobres, que ape-
pas tienen lo necesario para vivir
miserablemente ellos dos, cargados
de hijos, cuatro, cinco y hasta ocho
y diez, raquiticos, sucios, hambrien-
tos, analfabetos, pillos de calles,
proximos habitantes del asilo co-
rreccional y de la carcel, si antes
no mueren de un accidente o en
la sala de un hospital.

Abstencién absoluta del Estado
en la reglamentacién y vigilancia de
la unién entre hombre y mujer;
intetvencién directa, supervision y
proteccién decidida y eficaz, en to-
do lo que a la nifiez se refiere.

Ese, desde luego, es mi pensa-
miento. Mientras se logra ese ideal,
veo con gusto cuanto a ello se apro-
xitma, y sobre todo la consecuente
honradez de pensamiento y accién.

El matrimonio civil, sin escinda-
lo, es un paso de avance.

EL. MEJOR AEROPLANO DO COMBATE
Este avion de combate, construido por la casa alemana Junkers para el ejército
de Dinamarca. es el mds poderoso aparato aéreo de guerra que existe en la

Sus dos

detrds del piloto, pueden disparar

en todas direcciones. Lds i dél piloto y del tirador estdn protegidas,
(Foto Underwood & Underwood).
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Asi mismo creo que la autoriza-
cién reciente a los notarios para
solemnizar matrimonios, es otro pa-
so hacia el ideal apetecido.

Jueces, notarios. .. el dia que
cualquiera pueda matri-
monios: un policia, un cartero o un
pipero de O. P., estaremos en la
vispera de las uniones libres.

Y ese dia llegard. Y llegard an-
tesY y muy pronto, el dia en que

los tontos y del
gran mundo se casen, como hoy lo
hace la mayoria, con ceremonia st
caliptico-religiosa, jcon escindalo!

—¢Que no llegarad?—me pregun-
tas, lector escéptico.

—¢Cémo no? Y tal vez tit y yo
lo veamos. Mas dificil ha sido re-
correr el camino que en estas cues-
tiones la sociedad ha recorrido en
los dltimos cincuenta afios.

El cambio en usos y costumbres
de hombres y mujeres no puede ha-
ber sido més radical.

Melena corta, teservada antes,
como el mayor de los sacrificios, a
las esposas misticas de Cristo, o co-
mo estigma de las artistas y mujeres
alegres.

Piernas y brazos al aie.

Trajes de bafio de one piece.

Abolicién del corsé y hasta de
los ajustadores.

La mujer sola en la calle y en
el trabajo, sosteniéndose la vida y
basta manteniendo a su familia y
a los varoncitos de su familia.

El divorcio y el nuevo matrimo-
nio aceptados por todos, pues aun-
que algunos se resistan a realizar
el segundo, a nadie se rechaza hoy
en hogares ni salones por ser un
divorciado y vuelto a casar.

Si nuestras bisabuelas resucita-
ran, llenas de espanto, de tanta co-
rrupcion, jpedirian volver en segui-
da a sus tumbas!

Pues, ya lo que queda es bien
poco y menos dificultoso.

Con que la mayoria se convenza
de lo ridiculo de la moral espectacu~
lar y ceremoniosa que adin resta
de las viejas costumbres, ya habre-
mos dado el dltimo paso hacia el
ideal apetecido: bacia la unién de
hombre y mujer, natural, sencilla,
sincera, honrada, libre, y jsin es-
candalo!




Los bomberos retirando a las wictimas

del Clinic Hofpital.

El lugar donde se produjo la
explosion.  El tubo de vapor
que aparece a la derecha. se
reealenté hasta ¢l punto de in-
flamar la celulosa de las pe-
liculas almacenadas a su_lado.

Una explosion producida en el archivo de radiografias del Cle-
veland Clinic Hospital, de Cleveland, Ohio, en los Estados
Unidos, provacé el incendio de ese establecimiento cientifico v
la muerte de 124 personas, entre ellas 7 médicos. Las victimas
no fueron producidas por la explosion ni por el fuego, sino por
el desprendimiento de grandes cantidades de diézido de nitrd-
geno ol quemarse las peliculas radiograficas. Este gas_vene:
noso produjo tan desastrosos efectos stire cuienes lo aspiraron,
que los esfuerzos de la ciencia no pudieron salvar a ninguno
de los intoxicados, En esta pagina ofrecemos completa informa-
cién grafica de la catastrofe.

El “pall” de la Clinica de
Cleveland después de la catds-
trofe. Nétese que ¢l reloj que-
dé parado a las 11 y 31,
hora en que se produjo la
primera explosion.

Los bomberos tratando de
revivir a uno de los into-
xicados.

(Fotos Undernood &
Lindérwood).

Los bomberos salvando a
los refugiados en la azotea
del Clinic Buiding
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El Comandante del crucero ar-
gentino "Buenos Aires” presen-
ta sus oficiales al Presidente de

la REPUBLICA

El Presidente de la REPU-
BLICA recorriendo el cru-
cero "Buenos Aires” en com-
paiita del Ajmirante MAR-

TIN.

{Fotos Pegudo).

El crucero “Buenos Aires”
saliendo del puerta de La ¥
Habana.

¢

El Presidente de la REPUBLI-
CA conversando con el Almi-
rante D, Juan MARTIN, Em-
bajador especial de la Argenti-
na, en la cubierta del ¢rucero
“Buenos Aires”.

El Presidente de la Reptiblica y el Embajador argentino
en ¢l entrepuente del “Buenos Aires”. De izguierda a
4| derecha, el Tte. de Navio Francois BAGUER, el General

yira MACHADO de MACHADO, Primera Dama de la
Z QUEVEDO.

Repiiblica, y la Sra. de FERNANDE

x ~

4| Carlos Maria de ROJAS, Secretario de la Guerra; ol Al-
| mivante MARTIN, el General MACHADO, la Sra. El-




El Presidente de la REPUBLICA presencian-
do las maniobras de un caion antiaéreo del
“Cervera”. Le acompaiian el Embajador espa-
it #iol, Almirante GARCIA de los REYES. y

¢l comandante del crucero.

La marineria del “Cerverd” presentando armas al Presidente
de la REPUBLICA.

(Fotos Pegudo)

El viernes, 24 de mayo, visitd el Pre-

sidente de la Republica, General Ge-

rardo Machado y Morales, el crucera

espafiol “Almirante Cervera”, sienda

recibido a bordo con los cinco vivas

vy la salva de 2! cafionazas regla-
mentarios.

El Presidente de la REPUBLICA recorriendo el buque
en compaiiia del Almirante GARCIA de los REYES, Mi-

nistro de Marina de Espaiia, y del comandante del
«
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AL desfilar la bandera de Cuba,
la multitud se descubric con respe-
1oy aplaudié con entusiasmo. ..

El Presidente de la REPU-
BLICA, ¢ Embajador de
Espaiia, Almirante GAR-
CIA delos REYES, y el Em-
bajador de la Argentina, Al-
mivante MARTIN, apla
diendo o los marinos cuba-
nos desde la tribuna levante-

o da frente ol Capitolio.

El Coronel CASTILLO, jefe del Sexto Dis-
trito. Militar, mandando lus tropas que to.
maron parte en la gran parada del dia 22,

Los marinos argentinos

del_crucero "Buenos Ai-

Fotes Begaidi] res”, marchando con pre-
cision y elegancia frente

a la tribuna presidencial.
05 Marinos porteiios

fueron muy aplaudidos,

Joven, gallardo,
marcial, el marina )
espanol fué wna \
nota simpdtica y 4
sugestiva en el
cuadro  brillante
de la parada mi-
litar.

Nuestra infanteria de marina—uno de los mds
lucidos cuerpos de la Repiblica—desfils en
formacidn perfecta, conguistando tantos aplau-
505 como log esparioles y los argentinos.

He aqui los cadetes de El Morro.
Cuerpo de seleccion, integrado por los
futuros oficidles de nuestro Ejército.
desfil con la misma gallardia y per-
- feccion de Jos cadetes de Toledo. de

o Saint Cyr o de West Point.




la bandera de Cuba.
se descubric con respe-

dié con entusiasmo

Los mavinos del "Al-
mirante Cervera” des-
filando con la ban-
dera yojo y gualda
Los marinos espasioles
se distinguieron po:
su marcialidad y ge
Hlardia.

He aqui la nota pintoresca del desfile. La
Sefiora Clara POTTS PEREZ, que mar

| Y%

! Y * o 18 s ché en el lugar de honor, vistiendo un
" Mas 4 i ‘&‘ x é“ ‘traje morado y una capa con los colores de
a2 ‘\ 1 . , Espaiia, llevando én la mano una bande.

1a cubana. Se trataba de una promesa. .

AT

Paso corto, mano
al cuerpo, vista a
la derecha, el ma-
fino argentino dié
en la parada una
alta demostracién
de marcidlidad y
disciplina,



Ca

LA PARADA MILITAR

‘W - Dos aspectos de la parada mili-
) tar del dia 22 y de la multitud
% ¥ que la presencis. Arriba: la trie
buna presidencial y los jardines

o 3 {Fotos Pegudo).
.
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EL HOMENAJE DEL BRASIL A MART1L—E! Embajador especial del BRASIL y los
miembros de la Embajade, depositando ura magnifica corona de flores en la estatua del
Apostol Marti

LA ESTATUA A ELJY ALFARO—Momento solemne en que fué descubierta por el Presidente
de la REPUBLICA la estatua a Eloy Alfaro, el Presidente mdrtir del Ecuador, erigide en la plazo-

leta de O & Infanta por acuerdo del Ayuntamiento de La Habana.
(Fotos Peguda).

EL PROFESOR NOMENECH EN "CARTELES -—El Prafesor Don

Rafael DOMENECH (x). director de la Escuela de Bellas Artes de

Madrid y miembro_distinguide de la Embajada especial de Espata, hizo

una visita a CARTELES y “Social”, en compavia del notable arqui-

tecto Sr. CRESPO (a la izquierda). Le recibieron Conrado W. MASSA-

GUER. director de "Social”. y nuestro jefe de Redaccion, Luis G. WAN-
GUEMERT.

UN HOMENAJE A MACEQ.—F| Embajador especial de CHILE deposi.

tando una corona en la estatua del Titdn de Bronce, Le acompaiiaron a ese

acto el Seeretario de la GUERRA, los miembros de la Embajada especial y el

jefe del Estado Mayor de la Marina, Capitin de Navio FERNANDEZ QUE-
VEDO.

LA COMIDA DEL SECRETARIO DE ESTADO.—Mesa presiden-

cial de la comida que ofrecid el Secretario de Estado de la Repiblica

a los Embajadores especiales acreditados por los paises amigos con

moiivo de la toma de posesion del General Machado. El acto se efec-
tus en el Vedado Tennis Club.

EL ANIVERSARIO DEL "HOI MEN KONG PO”"—Grupo de

asistentes a la fiesta ofrecida por nuestro distinguido colega "Hoi Men
ong Po”. imporiante periédico chino ~de La Habana, con motivo

del octavo aniversorio de su fundacion. Al acto fueron invitados el

z >

Presidente y ol Secretario de la Asociacion de Repérters, Sres. César o=
RODRIGUEZ ¢ lsidro MEDEROS. ¥ . 33
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{Fotos Rembrandt, Especial

O me maravillaba de su
fragilidad y delicadeza
tan femeninas, no obs-
tante su robusta y salu-

dable complexién. La habia visto a
distancia, en el court, con su traje-
cito blanco, fresco, almidonado, y
con una cinta ancha, toja, muy ro-
ja, atando el manojo rebelde de sus
cabellos. Su torso tenia un flexible
ondular al devolver con celeridad
las pelotas lanzadas. Desde la pista
simétrica de tennis, me parecia re-
cia, atlética, iodada de sol, con
aquellos saltos, con aquellos brincos
de bailarin ruso, con aquella hos-
quedad de idolo javanés... Pero,
ahora no. Apenas si quedaba un
dtomo de la mujer deportiva.
Frente a ella, hundido en un si-
llén de cuero, en la estancia llera
de fulgores de la tarde, me asom-
braba el rostro estitico, y el matiz
de 'su tez, vagamente ambarino,
n';uy parecido al‘ Cﬂlor de €sas fOtO‘
grafias acabadas en un ligero tono

para CARTELES).

sepia. Comprendia facilmente que
debajo de aquel débil barniz de
aire y de sol, se escondia una epi-
dermis blanca, tan blanca como la
de su hermana Eva.

Habia atravesado todo Jests del
Monte, con su trafago heterdclito,
eruptante de claxons y tintineo de
tranvias. Con todo su hervidero de
gente y ruido. Llegado a la Vibora,
en donde las calles urbanizadisimas
de stbito se desfiguran, y los ali-
neamientos atquitecténicos de la
ciudad se pierden y enmarafan en
el anarquismo de los arrabales. Un
sol cenital, duro, firme, incorrupti-
ble, borraba todo vestigio de som-
bra. Las dos de la tarde. Un fuerte
y exasperante olor a calor. La cal-
zada fulgura como una hoja tole-
dana. La casa de Zoila Rodriguez,
con la brillantez de sus frondas re-
lucientes de brotes nuevos, es un
oasis florido, después de una larga
jornada por el desierto.

Una sontisa cordial alteré la ha-

bitual serenidad de su rostro. Lue-
g0, a veces, s encendia con el en-
tusiasmo de la conversacién. Su
charla era amena, ligera, aturdida,
con algo de frivolidad inconsciente.
En Zoila no ha florecido el artifi-

cio. Por mas que atisbaba, que hur-
gaba, porque todo hombre siente el
tonto y vano deseo de escudrifar
las almas femeninas, de ingeniarse
complicaciones que jamés han exis-

(Contintia en la pdg 41)
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Nauestro Kid CHOCOLA-
TE que el miéreoles pasado
obtuvo el mds importante
triunfo de su carrera pugi-
listica ol derrotar, por deci-
sion, en un bout de diex
younds. a Fidel La Barba,

(Fotos Underwood &
Underwood).

JEAN BOROTRA, ¢l céle
bre tenniste francés, que e
una de las columnas mds sé-
lidas del team galo que defen-
derd este aiio la Copa Davis

Magnifica fotografia de accion, tomada l final de la ca-
srera de las 100 yardas celebrada durante el Carnaval Atlé-
Ve de Pennsylvania, en la cual se muesira « George SIMP-
SON, o teieero contando por la iuierda, igualendo el
record mundial.

Un estudio fotogrifi-
¢0, en cinco partes, de
Martha NORELIUS,
campeona olimpica de
natacién de los Estados
Unidos, y que actual-
mente se dedica a acti-
vidades cinematogrdfi-

Nuevo modelo de
arrancada introducido
en el Carnaval Atléti-
o celebrado reciente-
mente en  Filadelfia,
El corredor es Bernard
E. Berlinger, de la
Universidad de Penn-
ylvania, antes de co-
menzar las 400 yardas.

[ Final del Coffroth Handicap, celebra:
do en Tijuana, mostrando @ “Golden
‘Prince” cruzando la meta en primer |
lugar. Dicha victoria le valié un pre-
mio de $108,900. que es el mayor que
s ha obtenido hasta abora en el turf.|
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juego entre el equipo del ecrucero espaiol y e
Tberia”.

Los matinos del “Almirante Cervera” en los tervenos
de Almendares Park, en camino para presenciar
-

Real

Antes de comengar ¢l match Reel Ibevia-Almirante
Cervera, el cambio tradicional de los ramos de
Hores entrs loc caditanes de ambos equipos.

La oficialided del *"Almirante Cervera” en el
palco de honor, durante el desafio del martes
21 en Almendares Park.

Almendares Par

Una instantdnea del importante match celebrado el dominge dltimo en
k entre “Centra Gallego™ y "Redl Iberia”,

ibricos con la anotacin de dos por cero,

venciendo los

Los equipos "Real Iberia”
y "Almirante Cervera” que
ofrecieron un partide
amistoso el dia 21 en Al
mendares Park, perdiende
los gallardos marinos espa-
fales por la anotacién de
por

(Fotos Kiko y Funcasta)

VIDAL, portera del Red

lberia, defendiendo el goal

del ataque de NEIRA, del

Centro Gallego, en &l fuego

celebrado el domingo en la
* pisia almendarina.

Otra_parada en la porteria

del Real Iheria, en ¢ mag

nifico juego del domingo sl-

tima contra_el Centro G-
ltego.
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La 22 Compaita de alumnas del Instituto Nacional de Educacién
Fisica, con su capitana, Dra. O'FALLON, dl centro, ataviada con los
nuevos uniformes militares.

(Fotos Kiko y Funcasta).

El Profesor Desiderio FERREIRA, Di- 4 P
rector del Instituto Naciond de Educa-
cidn Fisica, con los profesores Dra. Ma-
ria Aurelic O'FALLON y Agiilino
INCLAN con los nuevos uniformes del
Instituto.

MIGUEL DE SENA, del Miramar

Yacht Club, gue gané con su "Au-

rrerd IV” y con Ramon Gomez de

grumete, en las regatas celebradas

durante los dias 24, 25 y 26, en
Cienfuegos.

EN LA ARENA COLON.—HILARIO MARTINEZ, e fa-
moso welter hispano, que se enfrentard el sibado, dia primero

N 4 La llegada a La Habana de Tommy WHITE, pugilista mejicano,
de junio, con Jonny White, welter mexicano aue ha peleadc  conrvatado por la Cuban Sports Promoting Co, que se enfrentard
con Mandell, Mitchell, Harmon y Schackels. White, un vete-

‘ ! chel : el sibado proximo con el boxeador espatiol Hilavio Martinez, En el
(r!ana del ring, ufreEclem :ufr;abpe{;:z : [3;:“;;; :;(Ieoha::l::t;:i aripe se ve zjlmbiéﬂ SIRSE”;{’Z%”YAd"”‘&zg%zb"oéuif PARCAS,
ara ganar. El espaiiol ba en . 0. - 75 :
L séptimo round. Es nuestro vaticinio. nisio y Young
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a7 !
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De izquierda a devecha: Ricardo MORALES, Gusta-
vo VOLLMER y Cuco HUPMANN, ases del ten-
nis cubano que embarcaron el wiernes pasado rumbo
d los Estados Unidos en donde competivin con el
equipo americano en la contienda internacional de la
Copa Davis.

El team cubano de la Copa Davis antes de embarcar

rumbo a Detroit. Ademds de los jugadores cubanos, se

pueden ver en el grupo a José MARTINEZ, Dr. An-

tonio CARRILLO, Dr. Manuel CODINA, Presidente

de la Federacion, Mario I. de la HOYA, Paco MU- 2 )
RNOZ, SPINOLA y URIARTE. %
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do, un klaxon de automévil. .. Sin
emkbargo. dlerta vez filmamos una
escena dramética que acontecia en
una calle populosa; se escuchabar
tas palabras-de los protagonistas,
envueltas en el trifago de la sin-
fonia urbana. Y de pronto se oia
un ladrido, seguido de un golpe de
klaxon. jHakia para caerse al sue-
lo de la risal jAquello resultaba dé
un efecto grotesco sup.tior a to-
dos los previstos!. . . Esto nos lle-
vé 2 la conclusién de que en el ci

e sonoro no podremos nunca uti-
lizar los ruidos reales, sino una es-
tilizacién de los ruidos, separando
los inacecuados. Entre los cien fac-
tores de ruido contenidos en una
calle, nos veremos obligados a ele-

<anso nocturno en agonia. As

&@ @ @ (Continuacion de la pdg.16)

gir los que no sean perjudiciales a
la accién dramética. Tendremos
que hacer listas de ellos; tendremos
que clasificarlos. Y asi como en
un film de Harold Lloyd podre-
mos dejar los ladridos, imprecacio-
nes, pregones y chirridos, en uno
de John Bartymore, por ejemplo,
deberemos eliminar los que sean
contrarios a la expresidn de sus sen-
timientos. .. [Esto forzosamente
traera para el piiblico una serie de
nocionss nuevas. Asi como se ha
acostumbrado, con el cine mudo,
a una realidad estilizada, fragmen-

chinches, cucarachas, hormigas y pul;
de enfermedades. Penetra en las rendijas donde los insectos
se esconden y crian, y los destruye junto con sus larvas y hue-
vos. Es mortifero para los insectos pero inofensivo para Ud.
No mancha.

barta, en que solo los momentos
esenciales y necesarios a la accion
son tomados en cuenta, se acostum-
brard a percibir una realidad sono-
ra estilizada, y reducida a los éle-
mentos que puedan comunicarle el
mdximun de fuerza expresiva. ..
iPiense en todo lo que encierra es-
ta innovacién!”

Si los ruidos tendrin que ser es-
tilizados, es facil prever que un
mismo proceso de estilizacion ha-
bria que levarse a cabo con los
dialogos. Los principios del viejo
didlogo- escénico se dejardn a un

eNo habrd quien duerma esta noche

La picadura del mosquito ah\:{enta el suefio y convierte el des-

emis, y lo que es peor, amenaza
a la salud con paludismo, fiebre amarilla, filariasis, dengue y
otras enfermedades perniciosas. Rechace este ataque contra su
paz y comodidad—pulverice Flit.

El Flit limpia la casa en pocos minutos de moscas, mosquitos,

— estos transmisores

El Flit no debe ser confundido con los insecticidas corrientes.

Su mayor fuerza exterminadora le hace muy superior. Adquiera
Ud. hoy mismo una lata de Flit y un pulverizador Flit.

Distribuido

por
Standard Oil Co. of Cuba--Habeas

MARCA REGISTRADA

Para proteccién de Ud. el Flit se expende

s6lo en latas selladas

.

i

lado. Se mventard una formula de
didlogo esencial, perfectamente
adaptada a las necesidades del ci-
nematbgrafo. El piblico se acos-
tumbrard a escuchar dialogos cot-
tos, llenos de ideas, de pasién o de
angustia, que sintetizardn lo que
en el teatro se expresa con medio
acto de frases. .. jDecidme, si des-
pués de conocer ese nuevo género
artistico, el espectador de hoy ten-
dr el valor de oir las parrafadas
ridiculas y grandilocuentes de El
gran galeoto y El caudal de los hi-
jos!. .. Ello sin contar.que el cine
sonoto hace accesible el séptimo ar-
te a los poetas, los misicos y los
escritotes, y que el nivel artistico
de su produccién mejorari con ello
considerablemente. .. “;Y no es
de temer una intervencién peligro-
sa de la literatura en el cine sono-
r0?”, preguntaréis. No es proba-
ble. El cine es arte demasiado rd-
pido y dindmico pata soportat pd-
ginas de literatura. Un didlogo
que durara mis de cien segundos
en la pantalla, haria patear a los es-
pectadores.

El film sonoro, dando nuevas
nociones al piiblico de hoy, ejerce-
r4 forzosamente una gran influen-
cia sobre el teatro, Hasta ahora el
espectador soportaba fa lentitud de
desarrollo de ciertas obras, porque
la palabra comunicaba a esos des-
arrollos un prestigio humano. Pe-
ro una vez acostumbrado al ritmo
rapidisimo del cine sonoro, no po-
dré admitir ciertas formas de tea-
tro. Los dramaturgos de mafiana
tendrdn que fragmentar sus pie-
zas, volviendo al viejo mecanismo
sheakespeariand de los miltiples
cuadros. La farsa antigua—{nica
forma realmente tea;ral de teatro,
—dictard nuevas leyes, y se aban-
donard todo verismo escénico, en
\mitaciones de tormenta, ruidos le-
janos, etc., etc... ;Cémo queréis
que de la tramoya de un teatro,
surjan ruidos comparables con los
que podrin escucharse en las cin-
tas del witqphone y del movieto-
ne? . .

Aparte de ello, pensad en el for-
midable vehiculo de cultura que
es el cine sonoro. Gracias a él, en
Alaska, en la Patagonia, en Zanzi-
bar, podra escucharse y verse a la
Orquesta Sinfonica de Berlin diri-
gida por Furtwengler, a Strawins-
ky efecutando su Sonata, a Valle
Inclan prorrumpiendo en “defini-
ciones”, a Serge Lifar bailando las
variaciones del Apolo Musageta.
iE! alcance del teatro en las masas,”

(Continiia en la pdg. 41)



UNA INICIATIVA PLAUSIBLE —E! doc-
tor José ALBERNI, distinguido Representante
a la Cimara por la provincia de Oriente, que
ha presentado una proposicién de ley fijando
un jornal minimo para las mujeres que trabajan.
CARTELES felicita al doctor Alberni por su
excelente iniciativa y confia en que su propo-
sicién serd rdpidamente abdrobada por ambas
Cdmaras.

{Foto El Encanto).

DE %A ASOCIACION DE REPORTERS.—Champagne de.honor ofre-

cido por el Circulo Nacional de Periodistas a los corresponsales extranje-

705 que visitaron La Habana con motivo de la toma de posesion del
General Machado.

TA‘ PARAMOUNT

(| sido esta sucursal la

‘ipﬁ,

DEL COLEGIO DE ARQUITECTOS—E! Prof. Rafael DO-
MENECH, (x) Director de la Escuela de Bellas Artes de Ma-
drid y miembro de la Embajada espaiiola a la toma de posesion
d'tl Presidente de Ia Republxm rodeado de un grupo de dis-
idas per des que a la conferencia ofrecida
por el en el Coleglo de Arquitectos de I.a Habana.

(Fotos Pegudo).

! “1

EN CUBA.—Grupo
de empleados de las
oficinas de la Para-
mount en Cuba con
los regalos que les en-
viaron las estrellas ci-
nematogrdficas de esa
compaiia, por habe:

que bati el “record
de movimiento el pa
sado afio.

{Fote Godknows).

}"fs{‘ff J NP

ol

Zita y Gloria de VERA, notables artistas mexicanas que, después de
obtener brillantes éxitos en su pais, han visitado La Habana cosechanda

aplausos y elogios.

(Fotos Merayo).
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EL “JESUS DEL GRAN PODER”—Soldados del Cuerpo de Aviacion
transportando ¢l “Jestis del Gran Poder” desde el aerédromo de Columbia

verd”, que le conduce a Espania. En el fuselaje del avion se ven el oficial a
caballo pintado por los aviadores ingleses de Bassora, cuando el fracasado
vuclo a Karachi, y el gaucho, pintado en la Argentina.

hasta el muelle de Caballeria, para embarcarlo en el crucero "Almirante Cer-|

sa.i;f

EL “JESUS DEL GRAN PODER” —La parte derecha dél fuselaje en la que pin-

EL CONCURSO DE BANDAS—
La Banda Municipal de Bayamo, que
se distinguid en el concurso de Bandas
celebrado en “Payret”.

16 ¢l Tte. Plazaola una mulata bailando la rumba. A los lados de la tipica figura
¢riolla, estin la "bailaora” flamenca y la mujer sevillana, pintadas en el aerddro-
mo de Tablada, antes de iniciarse el gran vuelo hacia América.

LA BANDA DE SANTA CLARA, que fué muy aplaudida en

concurso.

La BANDA DE SAGUA LA GRANDE, que agrads
a los asistentes al concurso de bandas efectuado en
“Payret”.

LA BANDA MUNICIPAL DE CARDENAS, otra de las que se

distingueron en el concurso del “Payret”.

(Fotos Pegudo)..
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Continuacion de la pag 40)
tan ponderado por los dramatur-
gos, resulta ‘miserable al lado del
poder difusor del film sonoro!

Esto sin contar, que todo inven-
to decisivo trae consigo un buen
caudal de sotpresas. Un joven ci-
neasta francés tuvo recientemente
la idea. otiginal de filmar ruidos
en camara lenta, como si se trata:

ra de iméagenes. jLos resultados no
pudieron ser méis sorprendentes!
Al proyectar sus estiradas image-
nes sonoras, se hacian descubri-
mientos desconcertantes. Un ho-
rrible trompetazo de automévil ve-
nia a ser una armoniosa serie de
gamas, ascendentes y descendentes
dentro de una misma ascension, que
hacia pensar, por la trayectoria

quebrada de sonidos, en la linea
caprichosa que suele trazar la fie-
bre en las hojas de temperatura de
los enfermos.

Oponerse al advenimiento del
film sonoro es no comprender su
importancia. No seamos nunca
pompiers ante la aparicién de un
elemento nuevo que plantea proble-
mas. Dentro de algunos afios, con-

sideraremos el cine mudo como una
diversién ingenua y primitiva. ..
Charlie Chaplin, que es la primera
gran naturaleza cinematografica
que haya producido la humanidad,
ha anunciado ya su propdsito de
emplear los recursos del vitaphone,
imptimiendo ruidos en su préxima
pelicula.
Paris—Abril.

tido, y de ver en toda apariencia
el reverso de la realidad, yo no en-
contraba ninguna gracia estudiada,
ningén mimo ensayado; todos sus
‘gestos, ideas y palabras, tenian una
Jozana naturalidad. Brotaban con
la espontaneidad de la espuma que
salta de la botella de champafia.
Nada significa en su juventud el
nimbo diamantino de fama que
aureola su figura de colegiala. Na-
da, absolutamente nada, los dora-
dos fastigios que representa su dia-
dema de soberana de los courts.

Hace seis afios habia comenzado
a jugar tennis. Apenas si podia sos-
tener la raqueta en sus manos pe-
quefiisimas, que acababan de dejar
las mufiecas.

—Contaba 12 afios de edad cuan-
do comencé, confesd, mientras se
balanceaba en el sillén, medio enco-

P

P ™

Hficina de
Pasajes

Clicina de
Pasajes

Uticina de
Pasajes

ll N [A WARD

LINIA WAR

LINEA WARI

*
L X X 2

gida, como un felino preparado pa-
ra un salto.

Realicé un pequefio cilculo men-
tal. Dieciocho afios. Le hice obser-
var el peligro que significa para una
mujer delatar su edad.

—;No se da cuenta usted de que
estas notas, en el transcurso del
tiempo se pueden convertir en un
documento importantisimo para los
que sientan la curiosidad de conocer
su edad?

Ella se ri¢ de mis temores, jOh,
cémo hablarle a la juventud del
manana! Su risa desnudé su gar-
ganta, y los cabellos, cortos, ondea-
dos, rubios como las espigas-de los
maizales, se desataron sobre el res-

paldo del sillon.

«. Alas Mortatas y Playas del Norte

Tdificic
del Centre
Asturiane

Edificic
del Centr
Astwsiong

dificic
del Centr
Asturiondg

(Continuacion de la pig 36)

Adin persisten en ella ciertos ecos
de puerilidades infantiles, que se
entremezclan, chocan y luchan con
los sentimientos de la mujer, que
comienzan a invaditla. Se encuen-
tra en el camino zigzagueante, lle-
no de inquietudes, que une la nifiez
a la pubertad. Es una flor cuyos
petalos todavia no se han abierto a
la caricia del sol. Todo en ella es in-
sinuacién, inquietud, ramillete de
promesas. Es una belleza incipiente,
una mujer en futuro imperfecto,
que el tiempo ha de cincelar glo-
riosamente

Seis afios empufiando la raqueta,
pero empufiandola con la siniestra.
(porque hay que saber que Zoila es
zurda), la han llevado al apice. Pe-

ey ll N [A WARD \

* g,

to ella no siente el vértigo de la
altura. Ha luchado en el torneo, sin
ambicién, sin orgullo, sin fanatis-
mo. Y ha logrado vencer en este
totkellino de deseos y aspiraciones,
sin que el triunfo la haya cegado
con su brillantez.

Ella lo sintetiza todo en la Suer-
te. Su destreza, su agilidad nada
significan. Yo protesté de su mo-
destia. Tal vez no haya existido la
voluntad de vencer, 2l objetivo de
ganar. No es raro el caso en que se
triunfa a despecho de toda indife-
rencia, como hay mujeres que en-
cienden las mas vehementes pasio-
nes sin que en nada intervengan
sus deseos. La supremacia de Zoila
en los courts es facil de explicar
una vez vista en accién. Que el
Azar la ayude, es secundario, y solo

(Contindia en la pdg. 46)
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PROBLEMA DE AJEDREZ
Por Rogelio Vergara

Negras 8 piezas.

Blancas 7 piezas.
Juegan las Blancas: MATE EN 2.

ROMBO LITERAL
Por Panchita Agiiero

%
KX X
HKXX XN
RAHRAEXRA R
KA XN
XXX
x

Léase horizontal y verticalmente:

Consonante,

Especie de berza.

Armadura antigua, plural,

Juego de azar.

Moneda de,plata en las Indias poreu
guesas.

Preposicién.

Vocal.

JEROGLIFICO
Por Guillermo Leal

A

el TO

CHARADITA
Por Orlande Martinez

éSiempre PRIMERA SEGUNDA el mar
DO? Siempre,

TRIANGULO NUMERAL
|guel A. Lépez

o
g
g

678
0909
090
70
7

0600 00— VI O\ B Z
C oW

00 W VI W s W

R R
O\ W o0 ® o NN

Léase horizontalmente:

. Mamifero carnicero parecido al ratén.

‘Los que padecen de llagas.
Que tisne muchos racimos.
Monte de Libano, Siria.
Hijo de Abraham y Agar.
Célebre profeta judio. ,
Familia célebre de Castilla.
Alear.

Nombre de letra.

Vocal fuerte

PR N TALES

7———vf
ImllIﬂmﬂW

: !\\lhl’llrml!l' ) PUREHI DR R

CRUCIGRAMA
Por Panchita Agiiero
F3 2 |3 5 3 7 s |2 |~
7 2
EN /5 |76 7 18 1/9,
20 2/ 22
23 24 25 2% 27
28 29 30 3/ 32 33 37
EZ 36 Exd 38
I9 |0 |4/ w2z |43 PZIPZs
46 77 28 9 EQ]
52 53 2
55 56 57
J8 59

Morizontales:

1—Escozor, en inglés.

6—General mexicano.

11—En poesia, dorado.

12—Arbol.

13—Prenda de vestir los hombres.
15—Nota musical,

" 17—Invalidar.

20—Contratio, competidor.

21—Pieza de metal o piedra para cargar
armas de fuego.

22—Sucesién continuada de las olas.
23—Nofnbre femenino,

25-~Pronombre.

27 Metal.

28 Scbre, en inglés.

29--Conjunto de aguas que ‘rodean la tierra.
31—Adverbio.

33—Adverbio de negacién.

35—Caso de Pronombre.

36—Pronombre demastrativo,

37—Verbo.

38—Tnterieccién que repetida exprésa la risa.
39—Especie de piedra quema
42—Nombre de letra.

44—Repeticién del sonido por el aire,

2—Diente molar.

3—Especie de arma con que se dispara
la flecha,

4—FI que comete un delito.

5—Prepasicién inglesa.

6—Interjeccion.

7—Parte de un ave,

8—Lo que es liso, igual y extendido,

9—Competidor.

10—Echar suelo al edificio.

13—Nombre de letra.

14—Empezar a rayar el dia.

15—Igualdad de las cosas en la superficie

16—Nombre de letra.

18—Planta,

19—Nota musical,

24—Edificio para habitar.

26—La tierra mis hermosa que ojos hu-
manos han visto,

28— Pronombre de la 28 persona.

29—Pronombre personal,

30—Nota musical.

31—Pronombre posesivo.

32—Adverbio de tiempo,

34—Dos vocales fuertes,

40—Que invalida o elimina,

PROBLEMA DE DAMAS
Por Eduardo Ballester

Negras 2 damas 2 peones.

Blancas 7 peones,
Juegan las Blancas: GANAN EN 3.

CHARADA

Por fin SEGUNDA TERCERA a esa
PRIMERA. ;CUARTA PRIMERA SE-
GUNDA TERCERA esas noticias?

La verdad es que la com es TODO.

SOLUCIONES
A los pasatiempos de la pégina anterior.

Al problema de ajedrez:

Blaneas Negras
1—RITR 1—AID
2—DICR 2—A4CR
3—DICD mate.

(A) 2—A3CD
3—D4CR
Al problema de damas:

Blancas Neeras
1—De 18 a 21 1—De 25 a 18
2—De 2a 5 2—De 9a 2
3—De 1a 5 3—De 2226
4—De 5a30 y pana, pues la dama

domina a los peones siempre.

Al ejercicio ajedrecistico:

Los peones hav que colacarlos en:
PITD, P2TD, PzCD, PSTD
P8CD, P7CD, PITR, PICR
P2CR, PYCR, PSTR, P7TR

Al jeroglifico:
ENTRECALAR

Al jeroglifico facil:

46-—Cércel. 41—Grandes extensiones de agua, rodeada ENCADENADO
48—Armadura antigua. de tierra. e
49-—Nombre de mujer. 42—Especie de berza, Al crucigrama:
51—Insecto, plural, 43—Amarra, enlaza,
53—Axrticulo. 44—Verbo. clAlRIA Alma
55—Cosa hecha de barro fino y* lustrosc ~ #5—Tercera persona del plural de un verbo, T AR AN A 23
plural. 46—Rio de Italia. c|O|L|A] B RrRlAR
S54—Hacer referencia. 47—Adorno, vinculo, c ANANNC AL
57—En inglés, lugar. 49-Parte de las aves, plural, E T R0
58—Verbo. 50—Primera terminacién de los verbos. Ol Ms
59—Miembro de una religién, 52—Samuel, A o] LO
54—En las aves. g RONI |
Verticales: 56—Pronombre, invertido. SER ARy
1=_Bieniestar. 57—Pasado meridiano, ML Ag S SA N B L 2
CHARADA GRAFICA LIA PIEIR
- alnal.ls o)L ol
A XA
1*3 2\ 24 A la charada gréfica:
LIMALLA

42

Al rombo silabico:
CA
DO LO SA
CA LO ME LA NOS
SA LA DO
NoOs
Al enigma:

. PARPADOS
(Contmnua en la pdg. 52)
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DOUGLAS COLIN CAMPBELL
| Hlmendares
> oY HABANA-CUBA
el VY YH RUSSELL SPAULDING PROPIETARIO
| TEL. FO - 2579
'3 PRODUCTOS Cntro e Cf/czéora;ccony&ts&*cbuaorz foara

g l
. 4
32 ONZAS 4 ONZAS VITAZOL UNGUENTOZOL
Para Baiios Sulfurosos Para Fomentos Para Uso Interno Parala Piel

DE USO REGULAR EN PROMINENTES HOSPITALES DE LA HABANA
DE VENTA EN DROGUERIAS Y FARMACIAS

PARA

REUMATISMO
AFECCIONES DE LA PIEL

ZOL ES UN ANTISEPTICO PODEROSISIMO

EL UNICO QUE NO ES VENENOSO O IRRITANTE
EL UNICO QUE ATENUA EL DOLOR

DISTRIBUIDORES:

Laboratorios Blubme y Ramos

Ave. de la Repiiblica y San Nicolas
HABANA, CUBA
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rostro al retrato de un tio abuelo;
Ia sefiorita Laurence leyé sobre los
rasgos fisonbmicos de su pariente
una expresién de reproche, de mu-
da indignacién.

Hizo un movimiento de mai hu-
mor; corrié las cortinas, el sol des-
aparecié, y cesaron los reproches:

Yo la adoro y ella es rubia
como los trigos. ..

—{Oh! protesté la sefiorita Lau-
rence, como los trigos... En fin,
puede ser verdad... Balanceaba
dulcemente la cabeza mientras su
corazén llevaba el compds con sus
Jatidos. Cuando Larose termind sus
veladas confesiones, el profesor Jac-
quemard, del Instituto de gimno-
rimotetapia, tomé la palabra, y con
un tono vehemente, persuasivo y pe-
netrante, dié a conocer a la seforita
Lautence que ya era tiempo de que
se consagrara, mafiana y tarde, a
los ejercicios que iba a ensefiarle.

—iDe pie!, ordend.

Ella se levants, sin que su volun-
tad protestara.

—Brazos a lo largo del cuerpo.
Sacad el pecho. Respirad. jAten-
cién! Ateneos a mis 6rdenes: rodilla
en tierra, flexién del busto, adelan-
te y hacia atrds, uno, dos, uno,
dos. .. Torsion del busto, de iz-
quierda a derecha, uno, dos, uno,
dos. De derecha a izquierda ahora,
uno, dos.

Sobre el pavimento encerado del

salén, la sefiorita Laurence flexio-

naba el busto hacia adelante, hacia
atrds, a la izquierda, y el ruido de
sus articulaciones poco acostumbra-
das se confundia con el ritmo de
érdenes del profesor: Uno, dos,
uno, dos. ..

Acostaos, ordend el profesor: la
espalda contra el suelo.

En este momento, Maria, inquie-
ta por lo que tardaba su ama en
sentarse a la mesa, entreabrié la
puerta y divisé en la penumbra del
salén, yaciendo sobre el pavimen-
to, a la sefiorita Laurence que no
daba sefiales de vida. Lanzé un
grito y retrocedié espantada. Al
mismo tiempo, una fuerte voz dé
hombre retumbé:

—;Siga mis instrucciones!

—iUn asesino!—grit6 Maria.

—Cillese, tontuela, dijo la sefio-
rita Laurence. (No ve que estoy
tomando mi leccién de ritmica?

—Mi leccién de. . . balbuceé Ma-
ria. ;Entonces, serd necesario po-
ner dos cubiertos?

—iDos! dijo fa voz de hombre.

—Muy bien, sefior, murmurd

Marfa. Y escapd por la entornada

puerta.

Después de haber despachado a

U

LS Eleria s,

toda prisa su comida, la sefiorita
Laurence regres al salon.

—La sefiorita se ha olvidado de
tomar su sirope del abate Musa-
rafla—hizo ‘notar la sirvienta.

—No me hables ahora de nada,
replicd la solterona, alefdndose con

(Continuacion de la pdg.15)

suave paso sobre las losas del ves-
tibulo.

La velada fué una larga serie de
encantamientos, de sorpresas y de
emociones. A los cantos como ella
jamis habia oido en la lglesm de
Martray, sucedieron misicas de

Una deliciosa bebida de mesa, para adultos.
Tomdndola antes de dormir, {con preferencia
caliente), produce un tranguilo suefio. Es un
dlimento ideal para enfermos, convalecientes

(A sus nifios les agrada el ali-
mento que le ponen delante?
¢Duermen profundamente toda la
noche?... ‘;Juegan alegremente?

Apetito pobre, suefio interrumpi-
do, inercia... son los serios resul-
tados de la FALTA DE PESO en
ellos. Para adquirir la radiante y
normal salud gue es patrimonio de
todos los nifios, necesitan ganar
en peso.

Los

Pruebe la salud de su nifio asi:

y crianderas.

Por qué las madres prefie-
ren la “Leche Horlick’s”

Las madres prefieren la “Leche
Horlick's” por la seguridad gque
{ienen en su pureza. Los médicos
la recomiendan desde hace cerca
de 55 afios.

Ta “Leche Horlick’s” se hace
bajo las més escrupulosas condi-
ciones sanitarias. Solo se vende en
frascos de cnsta.l herméticamente

d d conservﬁ.ndose

la
“Leche Malteada Horlick’s” para
afiadir fortaleza a las libras de pe—
S0 que se ganan

fresca ¥
1Y qué ficil es de preparar!

“Yieche Horlick’s” contiene t,odos
los principios alimenticios de la
leche fresca de vaca a toda crema,
cebada malteada y granos de tri-
go.

YLa “Leche Horlick’s” contiene
proteinas que dan fortaleza a log
tejldos ¥ los musculos. Grasas ¥

que es-

M y
las preciadas vitaminas para el
crecimiento normal.

El valor enérgico de la “Leche
Horlick’s” es casi 2Y; veces ma-
yor que el de la carne de res; 3
veces mayor que el de los huevos
¥ 6 més que el de Ias papas.

THE ORIGINAL

- suple el asficar que los nifios nece-

EN TODAS LAS FARMACIAS.

HORLICK’S

Horlick’'s Malted Milk Corp.,

un poco con leche, agua
o jugo de frutas frescas y obten-
drd en un minuto una bebida re-
frescante y nutritiva.

En vez de astcar use 1a “Leche
Horlick’s” con los cereales; ella

sitan y los aynda en la digestién.
Dele sabor a los postres de los ni-
fios con la “Leche Malteada Hor-
lick’s”, natural o con chocolate.

A toda la familia le deleifarf
esta exquisita bebida tan alimen-
ticia. Compre hoy mismo un pa-
quete y sirvalo TODOS LOS
DIAS.

Bolo se expende en frascos de
cristal herméticamente cerrados y
sellados.

MALTED MILK

Racine, Wis,, U. S. A.

44

danza que pusieron sus piernas en
movimiento, aungue procuraba evi-
tarlo. Acto seguido, un conferen-
ciante hablé de la tuberculosis en
los bovinos. '

—iQué cosa mis interesante!, de-
cia la sefiorita Laurence. En lo ade-
lante, haré analizar la leche de mi
desayuno.

Después, una muchacha llamada
Susana Lenglen, conté de qué ma-
nera habia llegado a ser campeo-
na del mundo en tennis, hablé de
drives, de set, de escores, y con la
voz mas natural del mundo, invité
a la sefiorita Laurence y a las abue-
las de sus retratos de familia, a
desafiarse con ella en cualquiera de
los juegos que quisieran.

—Pero hasta ahora, replicé la se-
fiorita Laurence, yo sélo he lanza-
do volantes de pluma con una ra-
Gueta, nunca pelotas.

Al fin los misicos dieron comien-
20 a sus coros melodiosos hasta al-
tas hotas de la noche, y la sefiorita
Lautence, por primera vez en su vi-
da, oyo dar las doce en la iglesia
de Martray. Su suefio’ fué agitadi-
simo.

Mucho antes de la hora en que
el lechero depositaba las botijas a
la puerta de las casas de la calle
del Portail Chassée, ya estaba des-
pierta. Que hubiese en el mundo
hombres cuya voz diese diez veces
la vuelta al corazén antes de pene-
trar en los oidos; ritmo-terapeutas
que devolviesen a las piernas, a las
caderas la suavidad de los bellos
afios; muchachas que pudiesen sen-
tirse orgullosas por haber librado
combates de raquetas ante treinta
mil espectadores, trastornaba el sis-
tema de conocimientos de la se-
fiorita Laurence. No podia perma-
necer tranquila bajo las cortinas de
su lecho; su cofia de noche se mo-
via en todos sentidos, y sus ideas
y pensamientos seguian a su cofia.

—Seré necesario, pensaba, que
Maria arregle el salén, haga brillar
los cobres de los llamadores y levan-
te la tarlatana que cubre la lim-
para

Se levanté al primer eco del An-
gelus. Durante toda la mafiana fro-’
6, baqueted, aireé su salén; Maria
sacudia las alfombras, cepillaba el
peluche rojo de los marcos, la ta-
picerfa de los taburetes; ella misma
colocé algunas flores frescas en los
vasos, y puso en los candelabros bu-
jias nuevas no maculadas por las
moscas.

En el momento de remover el vie-
jo'reloj de la chimenea, se oy6 una
voz de hombre anunciando las
ocho.  (Contintia en la pdg. 48)



Un fino “ensemble”,
con chaqueta negra y
falda gris o “beige”.

actriz cinematogrifi-
ca, brinda a nuestras
lectoras la tltima no-
vedad de Hollywood.
unas ligas que, tradu-
cidas al castellano di-
cen en el broche: "Pc 14
re” y “Sigd".  fF

Julia FAYE, la bella = z

Traje de noche, con-
feccionado con imia

je “rayon”, en megra

v hez de vino.

(Fotos Underwood
& Underwood).
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La dltima moda en sombreros. Es de fieltro,
adornado con miostacilla

Elegante "ensemble” fa} )
veraniego, creado por —+
los modistos de Nen
York. El ubrigo es
de sedas multicolores,
con bordados en oro;
la blusa, blanca, y la
falda plisada leva lo-
sanjes de distintas to-
nalidades.




Gas en el Estémago
es Peligroso

Recomienda Uso Diario de Magnesia para
Vencer esta afeccién Causada por
rmentacién ae los Alimentos
& Indigestién Acida.

Gases y aire en el estémago, acompa
fiados de ese lleno o ién de hincha-

&

esta que suftia el pueblo austriaco,
terminé también. Y el imperio ca-
y6, y los amos de ayer piden hoy
limosna o han desaparecido, y los
parias de ayer, son los duefios de
hoy. Y la mentira'y la falsedad,

26n que viené después de las comidas, son

idencias casi inequi e la i
de excesivo 4cido hidroclético en el esté-
mago, el cual cria lo que se llama indi-
gestion 4cida,

Estémagos acidos son peligrosos porqie
el icido en demasia irrita las delicadas
patedes del estémago y con frecuencia esto

4

ter , inclusive la mentira y
la falsedad del Imperio Austro
Hiingaro. Hoy, ganada su libera-
cién, “Austria existe, dice Rodri-
guez Embil, Austria, al cabo, tras
afios de martirios inefables. Austria

CE X

(Continuacién de la pdg. 18)

es hoy una verdadera nacién, pe-
quefia, empobrecida, pero libre”.

Hoy no hay Imperio y siervos
mudos. Hay una repdblica y unos
ciudadanos que hablan libremente
y libremente se gobiernan.

Asi han caido y caerdn todos
los imperios mudos de la tierra.
iDesgraciados, si, hombres a los
que toca vivir en la época en que es
necesario callar, por dignidad, o por
fuerza mayor!

La fécula de maiz

El Monte Blanco

vuelve a venderse ahora
con su antiguo
y conocido nombre

MAIZENA
DURYEA

RREGLADAS las dificultades
que hicieron necesario ofrecer

conduce a gastritis 7 e tlceras
de estémago de caricter serio, El ali-
mento se fermenta y se agria, creando el
‘gas ofensivo que ensancha el estémago y
estorba las funciones normales de los ér-
ganos vitales y con frecuencia afectando al
corazén.

El peor desatino que puede cometerse es
descuidar tal seria condicién o tratarla con
ayuda de digestivos ordinarios, los cuales
no tienen efecto de neutralizacién en los
acidos del estémago. En lugar de hacer
esto, consigase con un droguista unas cuan-
tas onzas de Magnesia Bisurada y tome
desput; de las comidas una cucharadita
de sfla disuelra en un cuarto de vaso de
agua, Esto hard que inmediatamente arro.
je fuera del cuetpo los gases, aire o hin-
chazén; iza el estd 1
el exceso de dcido y previene su formacién
sin dolores o molestia. Magnesia Bisurada
en polvo o en forma de pastillas, (nunca
en forma de liquidd o leche) es inofensiva
al estémago, es muy barata y la mejor for-
ma de magnesia para usos del estémago. La
usan miles de personas que hoy saborean
sus comidas sin el menor temor de la in-
digestién, Magnesia Bisurada s¢ vende en
todas las droguetias y boticas.

LEA sOClAL
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DADLE

Ccria NINOS ROBUSTOS

ES LO MEJOR

Bste tamoso alimento inglés tan puro,
tan rico y ¢l mas digerible, aun por recien
nacidos, evita los peligros de la leche.

Vd. recibird Muestra Gratis

[@71(7X %/ S—
Localidad. e
Llene el cupén encima envidndolo a:

Manzana de Gémez 320, Habana,
C-66

*

L K B

sirve para demostrar que la Fortuna
ayuda a quien lo merece.

—Lo mismo que he ganado yo,
hubiera podido vencer Lila Cama-
cho o Margot Torriente de Rose,
teplica. Es la trilogia de nuestro
tennis. Unas nos ganamos a las
otras.

—¢A quién considera usted como
su rival mas peligrosa?

—Lila Camacho.

—Y cuil ha sido su triunfo
mas feliz?

—Créame usted—ahora hablaba
con entusiasmo,—el mayor latigazo
de emocién que he sentido fué du-
rante la serie con México. Tuve la
suerte de decidir la serie a favor
de Cuba. Y esto constituye el ja-
[6n mas airoso en mi carrera de-
portiva. :

A las nifietas de sus ojos asoma-
ban los recuerdos. Relataba leda-
mente todo lo relacionado con aque-
lla serie. La mujer en esquema se
precisaba, tomaba relieve plenamen-
te, a medida que rememoraba la
angustia vivida durante aquellos
momentos. En sus ojos color cara-

(Continuacién de la pdg. 41)

melo se encendié una fotaga de
triunfo. Y su conversacién se hacia
embriagante, como esos vinos secu-
lares, que trastornan sélo con aspi-
ratlos.

—Sefiorita Rodriguez,—le dije
al marcharme—sobre la tersura de
sus sienes luce muy bien la corona
de Reina, y no dudo que su sobe-

rania en el predio tennistico ha de

durar muchos afios. ..

—;Oh! jPalabras ineficaces! in-
terrumpio.

—Palabras, no. jHomenaje y ad-
miracién!

La dejé recostada en la baranda
del portal, al lado de su hermana
Eva, mujer soberbia, de belleza es-
tatuaria. L

En el horizonte, el sol naufraga-
ba entre resplandores de un incen-
dio planetario. A alguna distancia
atin vefa su silueta entre los livores
del atardecer. Se recortaba nitida-
mente, con su falda breve, con sus
piernas prodigas, centelleantes ba-
jo la media de seda, con sus dureos
cabellos flotando al aire y con to-
das las idealidades magnificas que
deben forjar sus suefios de oro. ..

LA RECETA DEL DOCTOR

La sefiora de X., que no deja ir
solo a ninguna parte a su marido,
le acompafia a casa del médico de
la familia, a quien el sefior X. quie-
re consultar.

Después de un detenido recono-
cimiento, y mientras que el sefior
X. se viste en un extremo de la ha-
bitacién, la sefiora X. interroga al
médico, que esti escribiendo una
receta.

—Sefiora—dice el doctor:—la en-
fermedad de su marido no es grave.
Pero necesita un reposo absoluto y
una gran tranquilidad. Estoy pres-
cribiendo una pocién calmante y
hasta un poco estupefaciente.

—ijAh, muy bien! ;Y cudntas
veces ha de tomarla cada dia?

—No receto nada para él, sefio-
ra-—responde sonriendo el médico.
—La pocién es para usted, y debe
usted tomarla cuatro veces al dia.

DULCE, SABROSA
¥ NUTRITIVA

GALLETICA

PEEK FREAN &C° LTD.LONDRES

la Maizena Duryea con el nombre

de “El Monte Blanco™, se ha adop- |
tado nuevamente el copocido pa-
quete amarillo con el dibujo de la
aldea india y el nombre Maizena )
Duryea, que aparece reproducido
abajo. El contenido es exactamente

el mismo: una fécula de maiz pre-
patada de grano cuidadosamente
seleccionado para que el producte
tenga las cualidades saludables y nu-
ttitivas que han hecho famosa la
Maizena Duryea en el mundo entero.

Estaesla
legitima

Este paquete
deja de usarse

Hemos preparado un precioso
librito de cocina en el que se explica
c6mo preparar sabrosos platos y
deliciosos postres y se ilustra a
colores la manera de servirlos. Mén-
denos su nombre y direccién y a
vuelta de corteo recibird un ejem-
plar gratis.

F. A. LAY
Apartado 895
HABANA

MAIZENA
DURYEA

DANZONESEN 4 MESES

Ramén Moreno los ensefia a
tomar en piano econ sus floreos
y ritmo especial. También el
“Son”; Shimme; Fox, Charles-
ton, con el aire genuino.ameri-
cano, y clases de piano en ge-
neral. Plan Conservatorio Or-
bén. Ordenes: Teléfono A-5830.
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QUE'S ESO?
QUESO

CHATEAU

(Castillo)
Delicioso queso crema del Ca-
nad4, rico en vitaminas, produc-
to pasteurizado. El mejor queso
existente actualmente en el mer-
cado. Pidalo en todas las bue-
nas tiendas de viveres.
AGENTES:
MENDEZ Y ALVAREZ

CALZADA ¥ D.
'VEDADO

E2828
TELEFONOS g 100

—Le doy gracias mil veces, gra-
cioso amigo, dijo la sefiorita con
un Saludo.

Matia se frotd los ojos, miré por
la ventana, no vi6 a nadie, y volvié
a su trabajo con un murmullo ex-
trafio en los oifos.

A las diez, cuando la sefiori
Laurence reposaba de las fatigas
de la limpieza, un mensajero siem-
pre invisible le comunicé las noti-
cias del dia: la victoria de Cochet
sobre Tilden, el nombramiento de
Hija Choumenkovitch como minis-
tro de Negocios extranjeros de Yu-
go Eslavia; la apertura de los Jue-
gos Olimpicos en Amsterdam, la
firma del pacto chino-americano.
En el momento en que el informan-
te comentaba la entrevista de Fe-
lipe Berthelot con Von Hoesch, em-
bajador de Alemania, a propésito
del incidente de Landau, la corne-
ta del vendedor de periddicos reso-
n6 en la calle; era el ndmero co
rrespondiente de “El Eco de Lau
dun”.

—Gudrdese su hoja, dijo la se
fiorita Laurence por la ventana, ya
sé que Cochet vencié a Tilden, que
los dioses del Olimpo han descen-
dido sobre Holanda, que el embaja-
dor de Alemania fué en landau
abierto a casa de Berthelot. ..

Hablaba en alta y sonora voz,
para que sus palabras llegasen a of-
dos del Conservador de Hipotecas,
cuyas ventanas estaban abiertas de
pat en par.

Después del almuerzo, tuvo un
concierto; lo oyé mientras saborea-
ba una tacita de café, exceso que,
por otra parte, sélo se permitia dos
veces al afio: el dia de Pascua flo-
rida y el quince de agosto, dias

m W (Continuacién de la pdg.44 )
)

oficiales de alegria en la patroquia
de Martray. Pero la felicidad esta
ba zhora en ella misma, y sentfasc
renacer a una nueva vida que bien
merecia el pecadillo de cometer al-
UNOS eXcesos.

Pero le estaban reservados otros
momentos no menos intensos. Por
la noche, se vistié con su vestido de
tafetin negro adornado de legitimo
encaje de Chantilly, se adorné con
fos pendientes de su bisabuela y se
prendié su alfiler de camafeo. To-
das las bujias del salén fueron en-
cendidas. Y cuando la orquesta ata-
c6 la Novena Sinfonia, abrié un
gran abanico de las y lo ba-

rence un boletin de suscripcién qu
extrajo de una vasta cartera. Cuan
do la firma estuvo lista, entregdl
un catdlogo titulado: Consejos a
los debutantes de radio.
—Ofrecido por la Radio Super
Star, dijo, con nuestros radio-deseos
y nuestros radio-agradecimientos.
Y, radiorapido, se marché, de-
jandole el optsculo, que abrié y
tratd de leer, aunque no entendia
ni jota de sus palabras técnicas.
Desde entonces, la vida de la se-
fiorita Laurence experimenté un
profundo cambio. Salia cada ver
menos. Laudun le parecia estrecho,
do sobre si mismo. Sus

lanceé en el aire con suave aban-
dono.

—;Ah! suspird con delicia: jqué
cosa tan encantadora es la vida
mundana!

Al dia siguiente, Franklin reapa-
recié con aquella rapidez inespera-
da que tenfa algo de diabélico.
Junté los talones, saludé, y presen-
t6 a la firma de la seforita Lau-

habitantes tenfan conocimientos tan
limitados que le daban la impresion,
al hablarle, de tropezar con los cua-
tro muros de una reducida y oscu-
ra habitacién. Ninguno de sus ve-
cinos, ni siquiera el sefior Conser-
vador de las Hipotecas, conocia
al profesor Jacquemard, al cantan-
te Cayetano Larose, al ministro
Choumenkovitch. Cuando recibia

eslaMaquina
Preferida

perfecta.

AVISO A LOS
COMERCIANTES
Maxde su nombro y direccién al distrk

La Maquina Mundial

/

por la Inmensa Mayoria

Hace mfs de 28 afios que la Miquina de Seguridad Gillette Legitima man=
tiene, aflo tras afio, sa jncontestable supremacin.

4A QUE OBEDECE ESTE EXITO?

Este notable éxito s debe a la Calidad Gillette—a 1z Perfoccién de Fabricas
clbn Gillette y al Ideal Gilletie de producir las mejores Mquina y las mejores
Hojas & un costo razonable al consumidor. A estas razones obedece también

constante esfuerzo de las fébricas Gillette para satisfacer lz tremenda
crecicnte demands de los hombres que desean afeitarse de lIa manera mi

UNASE A LA MAYORIA
Visite al vendedor més préxinio y
deje que él mismo le aynde a escoger
el Estuche Gillette Legitimo miés
al gusto de usted. Gozal

Legitimas
Maquina
de Seguridad

ey
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Los Eombres PRACTICOS se afeitan a si mismos—los MAS pricticos usan le Gillette

usted del servicio més perfecto y més
econémico para afeitarse.
Distribaidores
COMPANIA HARRIS, 8. A.
OREHLY 106, APARTADO 630)
FTYEN

illette

. BN,
G

PasTA DENTIFRICA

ZI-0-DINE

LA UNica QUE CONTIENE

YODO

EL Yooo Es EL AnTisEPTICO
InsusTiTtuiBLE DE LA Boca
Cuipe Sus Encias v EviTarA

Los Dientes Postizos.

la visita de los antiguos amigos de
sus padres, les decia palabras que .
fos dejaban estupefactos e inquie-
tds.

—;Qué piensan ustedes del pac-
to Kellog? ;Creen que el Soviet
lo refrendard?

O bien decia con tono negli-
gente:

—~Como me decia ayer Cecilia
Sorel, una mujer sin cogueterfa es
como una flor sin. ..

—¢Quién es esta nueva amistad?
preguntd con aire estirado una de
sus viejas amigas.

—iCémo!, exclam$ ella, jno co-
nocen ustedes a Cecilia Sorel, de la
Comedia Francesa? Se extendia el
rumor de que la sefiorita Laurence
recibia en su casa cantantes y ac-
trices. Cada dia trafa un nuevo es-
candalo. Maria recogia por el ba-
rrio los mas singulares informes: los
nuevos amigos de su ama entraban
en la casa por las ventanas, por las
chimeneas, jamas por las puertas; se
encertaba con ellos en el salén, a
oir miisica y a conversar hasta las
once, y algunas veces hasta las do-
ce de la noche. jEra preciso ver c6-
mo la sefiotita cuidaba su persona
y las joyas con que se adornaba!

—iEsté bueno! decian.

Dejaron de visitarla, Ella no fué
la primera en quejarse. Cuando uno
recibe en su casa a Andrés de Fou-
quiétes, 2 Monsefior Baudrillart, a
la condesa de Noailles, uno no tie-
ne nada que ver con esas gentes
que no saben adornar un salén. Se
encerr en una vida de interior mds
hermética todavia que la que lleva-
ba antes de la visita del sefior Fran-
klin, pero jcudnto mds rica en pla:
ceres del espiritu y del corazén!

El encanto de las relaciones ra-
diotelefénicas consiste precisamen-
te en su unidad: nada de rozamien-
tos, nada de disputas. Todo lo-m4s,

(Contintia en la pdg. 50)
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la apariencia imaginaria de los ami-
gos estd regulada por nuestras pre-
ferencias personales. A los ojos de
la sefiorita Laurence, que habia si-
do rubia, Larose era triguefio; cuan-
do cantaba, mientras ella escucha-
ba, le parecia ver los bucles negros
del tenor flotando sobre sus sienes
y las miradas ardientes de sus ojos
de brasa.

—ijAnoche, en Mefistéfeles, ha-
beéis estado tan bellol—decfa ella.

De este modo recibié a los hom-
bres mas célebres de Francia, a las
mujeres mas bellas y elegantes; tu-
vo ministros, poetisas, miembros del
Instituto de Francia, virtuosos del
piano, del ukelele, en una palabra,
las vedettes mas buscadas en los sa-
lones por la gracia de su conver-
sacién. Todas encantadoras, ama-
bilisimas, no se hacian rogar mu-
cho para tomar la palabra, para
cantar su pieza. En su casa, ante
aquella chimenea hacia tiempo per-
teneciente a la historia, pronuncis
Pablo Goncour su célebre Centési-
mo Discurso sobre la Paz; André
Maurois hablé de Lord Byron; Ri-
cardo Vinet ejecyté al piano—iy
con qué espiritul—la Suite Berga-
masque, de Debussy.

La costurera de la sefiorita Lau-
rence tenia los dientes largos. Ella
que no veia a su cliente sino cada
dos afios, tuvo que confeccionarle
sin demora dos trajes de tarde y
tres de noche.

—Necesito para el miércoles mi
vestido de charmeuse color de rosa,
insistia la sefiorita Laurence. Ese
dia por la noche tendré que recibir
la visita de Poincaré.

—iRecibird a Poincaré murmura-
ban las pequefias aprendizas.

Y las agujas volaban ligeras so-

bee la seda.
*

® ok

Pero he aqui que un dia la caja
encantada enmudecié. En vano, la
sefiorita Laurence esperdé durante
todo el medio dia a los contertulios
de su salén. No tuvo ni el encan-
tador concierto de la hora del ca-
fé, ni el amable mensajerc de las
noticias que, todavia el dia antes,
le habia comunicado la estabiliza-
cién del lei rumano y el accidente
automovilista del delegado lituano
a la Liga de las Naciones. Dieron
las cinco, las seis. Ninguno de los
concutrentes de cinco a siete di6 se-
fiales de vida. Después de la comi-
da, las bujias del salén se encendie-
ron a pesar de todo. La sefiorita
Laurence, trajeada de velo color
crema, abanico en mano tomé su
acostumbrado lugar en la butaca de

-
M W"’ (Continuacién de la pdg. 48)

damasco color grosella, en la es-
quina de la chimenea. Las nueve,
las diez. .. Nadie; ni el mas insig-
nificante sub-secretario de Estado,
ni el menos notable de los solistas
de la orquesta Pasdeloup. Soné la
medianoche.

Al dia siguiente, y asi todos los
demis el mismo silencio, el mismo
abandono.

La salud de la sefiotita Laurence
se resintié: no se pasa siibitamente
de la més brillante vida mundana
a una existencia de enclaustrada sin
que el higado, y el corazén mismo
resulten afectados en el cambio. La
sefiorita Laurence perdia aquella
bella prestancia, aquella ligereza de
modales que debia, tanto a las en-
sefianzas del profesor Jacquemard
como al inefable orgullo de recibir
en su casa a IOS miembros de [a
Academia Francesa. Se puso amari-
lla, sus rasgos faciales se estiraron,
las piernas pusiéronsele pesadas.
Cuando salia, era pegada a las pa-
redes, huyendo de la mirada de sus
vecinos.

Se cargé su mal aspecto a la
cuenta de sus malas relaciones.

—Cbmo no, se decian, jellos la
hicieron tomar bebidas!

Una noche en que regresaba a
su casa, creyd ver saliendo de casa
del Consetvador de las Hlpotecas,
y entrando en un catruaje automé-
vil, a aquel diabélico Franklin, que
habia producido tan grandes tras-
tornos en su vida. El cartuaje la
rozd, se adelanté con un ruido de
risa gutural, pero no lo bastante
pronto para que la sefierita Lauten-
ce no tuviese tiempo de ver dos lla-
mas en los ojos del chauffeur y de
sentir como un olor de azufre que
flotaba detrés del coche.

Cuando terminada su comida iba
a entrar en su lecho, fué sorpren-
dida por los lejanos.acordes de una
misica que le era familiar. Abrié
su ventana, separ6 sus cortinas, no
habfa duda alguna, era la voz de
Larose, aquella voz que daba diez
vueltas a su corazdn antes de. ..

Eché vivamente una capa sobre
sus hombros, descendi6 la escalera,
abrié la puerta de entrada, mitd a
derecha e izquierda. Nadie, nadie
més que la voz encantadora de La-
rose en la soledad de la calle.

—iPot aqui, por aquil, decia la
solterona.

Parecia estar llamando un péjaro
familiar escapado de su jaula. Dié

W YORK
ROPA
ENOS
DIAS

VAPORES:

BERENGARIA
AQUITANIA
MAURETANIA

Y OTROS MUY CO-
NOCIDOS POR LOS
VIAJEROS

PARA INFORMES, RE-
SERVACIONES Y PA.
SAJES, DIRIJASE A:

MANN, LITTLE CO.

OF CUBA, LTD.

AGENTES GENERALES
O'REILLY 92
APARTADO 3
HABANA

50

algunos pasos hacia afuera. A me-
dida que se acercaba a la casa del
Conservador de las Hipotecas, le
parecia que la voz querida se ele-
vaba més y mas. Apresuré el paso,
llegé bajo las ventanas de su veci-
no. Por las hendijas de las cortinas,
apercibié el salén iluminado; se-in-
cliné, deslizando una mirada por la
abertura de la persiana. jAhl, dijo.

Sentado en un rincén de la chi-
menea, en una profunda butaca, el
sefior Conservador de Hipotecas,
con los dedos en la siza de su cha-
leco, escuchaba cantar a Larose y
llevaba al ritmo con la punta del

ié.

—iBandido!-—grit la solterona.
—iMe ha robado mi salén!

Guardé cama durante muchos
dias. Como hablaba del diablo, ju-
rando que lo habia visto, jurando
que habia embrujado a Laudun con
el nombre de Franklin, el médico
que la cuidaba diagnosticé una fie-
bre cerebral, le hizo una sangtia y
le quemé seriamente los pies a fuer-
za de hacerle tomar bajios cargados
de mostaza.

Su primer cuidado, cuando se le-
vanté, fué echar al fuego la maleta
encantada. La ebonita al encenderse
repartié un horrible olor por la ca-
sa, las limparas hicieron explosién,
el forro de radio-cocodrilo produjo
un humo que emocioné a todo el
barrio. Luego volvié a sus antiguas
costumbtes. Se la vié de nuevo en
las visperas. El sabado leyé el Eco
de Laudun, y saboreé las noticias.

—Por lo menos, decia suspiran-
do, éstas son mas exactas.

Los viejos amigos volvieron a la
casa de la calle Portail; hablaron
de la dificultad de los tiempos, de
la insuficiencia de sus pensiones, de
sus rentas, toda su esperanza tepo-
saba en las promesas de Poincaré.

Al oir este nombre, la sefiorita
Laurence volvié la cabeza haciendo
la sefial de la cruz. Ella sabia de
manera cierta que Poincaré, Cecilia
Sorel, el tenor Larose y el profesor
Jacquemard eran puras invenciones
del diablo.

Buscaba el olvido. Hizo clavar
sus ventanas y tapar todas sus hen-
dijas para no oir el eco de los sab-
bats que se sucedian ahora en casa
del Conservador de las Hipotecas.
Multiplicé los ejercicios piadosos,
y se dirigid en peregrinacidon a la
tumba de Santa Radegunda, en
Poitiers. Pero lo que no pudo evi-
tar, fué que el cobrador le presenta-
se todos los meses una cuenta de
29 francos 50, montante de su in-
terminable pacto con el enemigo

malo.



b
i

Bebé es un nifio hermosisimo,
de cinco afios. Tiene el pelo muy
rubio v le caen rizos por la espal-
da.

A Bebé lo visten como a un du-
quesito, que no tenfa ‘vergiienza
de que lo vieran conversando en la
calle con los nifios pobres.

Le ponen pantaloncitos cortos
cefiidos a la rodilla, y blusa con
cuello de marineto, medias de seda
colorada v zapatos bajos.

Comn lo quieren a él mucho, él
quiere mucho a los demas.

Beké no es un santo {Oh no!; le
tuerce los ojos a su criada cuando
no le quiere dar dulces, y se sentd
una vez en la visita con las piernas
ctuzadas, y rompié un jarrén muy
hermoso, cntriendo detras de un
gato.

Pero en cuanto ve un nifio des-
calzo, le quiere dar todo lo que tie-
ne y a su caballo le lleva azicar
todas las mafianas, y le dice: “ca-
ballito de mi alma”.

Con los criados viejos se esta ho-
ras v horas, oyéndoles los cuentos
de su tierra, de cuando ellos eran
principes v reyes y tenian muchas
vacas v muchos elefantes.

Cada vez que Bebé ve a su ma-
ma, le echa el bracito por la cin-
tura, o se le sienta al lado en la
‘banqueta; y le pide que le cuente
cdmo crecen las flores, y de dén-
de viene la luz del sol, y de qué es

ta hecha la aguia con que cose, ¥
si es verdad que la seda-de su vesti-
do la hacen los gusanos.

Y la madre le dice que si, que
hay unos gusanos que se fabrican
unas cajitas de seda, largas y re-
dondas, gue se llaman capullos. . .

Y que es hora de irse a dormir,
como los gusanitos, que se meten

en el capullo hasta que salen con-
vertidos en mariposas. |

Entonces sf ‘que esta lindo Bebé,
a la hora de acostarse, con sus me-
diecitas caidas v su color de rosa,
como los pifios que se bafan mu-
cho, y su camisola de dormir: lo
mismo que los angelitos de las pio
turas, un angelito sin alas.

A

LA PLANTICA )

(Traducido del inglés)

Escondida en las entrafias
de mintscula simiente,
una planta encantadora
duerme en paz profundamente,
Reanimarla se propone
pertinaz, la luz del sol,
y la dice: “{No mas suefio!
jven, te aguarda mi arrebol!”
“iSi, despiertal”—le fepiten,
a granel, las fecundantes
gotas didfanas de Iluvia,
rumorosas y brillantes.
Y la planta escucha, y brota
para ver, al exterior,
qué soberbias maravillas
guarda el mundo, aquél, mejor. ~_

% .
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Esta noche Bebé esta serio, y no
da volteretas en la cama, ni se
cuelga del cuello de su mami pa-
ra que no se vaya, ni le dice a su
ctiada que le cuente el cuento del
gran comelén, que ss murié solo
y se comid un melén,

Bebé cierra los ojos; pero no esta
dormido, Bebé esti pensando.

La verdad es que Bebé tiene mu-
cho en qué pensar, porqus va de
viaje a Paris, como todos los afios,
pata que los médicos buenos le
digan 2 mama las medicinas que
fe van a quitar la tos, esa tos tan

‘mala que a Bebé no le gusta oir.

Se le aguan los ojos a Bebé en
cuanto oye toser a su mama,

Este afio Bebé no va solo a Pa-
tis, porque él no quiere hacer nada
solo, como el hombre del melén;
sino con un primito suyo que no
tiene madre.

Su ptimo Radl va con él a Pa-
ris, a ver con él al hombre que lla-
ma los pijaros, y la tienda del
Louvre, donde [ regalan globos a
los nifics.

Y van a ver el teatro Guifiol,
donde hablan los mufiecos, y el po-
licia se lleva preso al ladrén, y el
hombre bueno le da un coscorsén
al hombre malo.

Raél va con Bebé a Paris. Los
dos juntos se van el sibado en el
vapor grande con tres chimeneas.

{Continta en la pig.53 )



é&Quiere Ud. una
Jdea Nueva
para Hoy?

ZNO le agradaria a Ud. re-
frescar su mente al levan-
tarse? Una mente fresca repre-
senta una nueva idea, Esmés:
da seguro Optimismo para
enftentarse con el porvenir.
Mantenerse sano no quiere
decir necesariamente que hay
que quitar alegria a la vida,
Diviértase Ud.; vaya alafiesta
| a que lo invitaron, pero con-
tratreste de alguna manera los
abusos a que sometid su cuer-
po con los excesos,
Sal Hepética es més que un
laxxnte ue purga el cuerpo ¥
deja que los intestinos vuelvan
a recargarse. Sal Hepética es
una combinacién de granulos
que, disueltos en agua, se con-
vierten en una bebida efer-
vescente que contrarresta la
acidez provocada pot excesi
vas libaciones.

No es de Magia, pero
{o Parece

Sal Hepitica estimula tam-
bién el higado, indolente por
la superabundancia de man-
jares fuertes; limpia el intes
tmoydepumelestémﬂgo Asea
elinterior del cuerpo en forma
sana y normal. No itrita:
limpia y contrarresta.

Pruébela Ud. durante dos
o tres dias. Una cucharadita
disuelta en un vaso de agua,
por las mafianas. Hay Sal
Hepitica—famosa por todo el

mundo—en todas las far-

macias y en dos tamafios:
grande y pequefio,

SALHIPATICA

(ORREZPONDENCIA

Nih
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SOLUCIONISTAS

Al problema de ajedrez:

D. Hierrezuelo, Marcané: Yo tengo toda
a culpa de lo que pasé. Recibi dos proble-
mas suyos mds. Rogelic Vergara, Vibora:
No pude resistic la tentacién de publicar
el problema que me habia mandado, pues
me parecié magnifico.

Al problema de damas:

Ignacio Diaz, Habana: Encantado de co-
nocer otro formidable solucionista de los
problemas de damas.

A las recreaciones:

Carlos Maicas, Habana: Sigue ustéd re-
solviendo todos los pasatiempos; vaya, ‘pues
le felicito. R. de la Torre, Habana: Bien

sus soluciones,

Trabajos de:

Panchita Agilero Anglada, Camagiiey:
Junto con estas contestaciones vera publica-
dos sus pasatiempos y crucigrama. Bernar-
dino Goémez, Central Miranda: Recibi oiro
problema suyo de ajedrez; se publicard. Gui-
llermo Leal. Majagua, Muy bueno su jero-
glifico, publicado. Miguel A. Lépez, Gua-
ro: Todo lo que usted envia sirve, pues to-
do se le publicard. Manuel Lépez, Puerto
Padre: Su crucigrama esti bien hecho, aun-
que estd demasiado sendillite. Orlando Mar-
tinez, Habana: Se publicaré und de sus cha-
radas. Los anagramas deben significar algo
en las letras que se dan para resolverlos.

Pueden dirigic también la corresponden.
cia a: Luis Saenz, Méximo Gomez, 370,
Habana.

/ [ J
Ceorica,. .

una atraccién nueva cada dia, pa-
ra seguir curiosos los giros de su
mujer, evitando asi que las mira-
das se vayan en pos de otras mjari-
posas que vuelan mejor-y mis bo-
nito?. . .

Mary Pickford ha declarado
que sus cabellos cortados, su co-
munién por fin con las modas ac-
tuales y la sacudida violenta y vi-
ril que ha dado a la “nifia cindi-
da” que lloraba tan bellamente en
aquellas peliculas “siglo atris”,
han tenido su base en las nuevas
necesidades del arte. Dedicada por
completo a su labor creativa, Mary
dice que ha visto el énico camino
que puede continuar llevindola en
linea recta hacia los triunfos y la
Gloria, en la claudicacién de los
bucles v el caridcter mimoso e in-
fantil. Pero yo, Helen, que adoro
el estudio de la psicologia y que
ademis me dejo llevar frecuente-
mente por las alas inquietas de la
imaginacién, te digo que para este
cambio, para este paso doloroso de
‘avance, después de tantos afios ad-
herida.a las costumbres castas y
dignas del programa que era su vi-
da, Mary, la dulce rubia del cine-
ma, ha tenido que sufrir una cri-
sis psicolégica de importancia ca-
pital.

Definitivamente Mary Pickford
ha cerrado una puerta que condu-
ce al Pasado. ;Sera en lo sucesivo

(Continuacion de la pag.24 )

meramentz una artista capaz de in-
terpretar los papeles comunes de
fas peliculas de cada dia, o podra
ella, a través de la alquimia de su
habilidad v talento crear el caric-
ter, el nuevo tipo de mujer joven,
apasionada y roméntica, candida y
coqueta a [a vez, absolutamente in-
dividual de manera que sea Marvy
Pickford del futuro tan dnica co-
mo lo fué la Mary Pickford del
pasado? . .,

Hace solamente dos afios que
Mary no hubiera escuchado con
interés una proposicién de ir a
“lunchar” al Restaurant mas popu-
{ar de Hollywood entre la colonia
del cine: Montmartre. Actualmen:
te la suave y argentina risa de Ma-
ry Pickford se escucha en Mont-
martre por lo menos una o dos ve-
ces semanalzs. . El vibrante inte-
rés que toma por todos los aconte-
nmlentos actuales pone una lagu-
na entre “Polly ” y
“Coqueta”.

En esos dos titulos que acabo de

mencionarte estin las dos -

A los 50

cuide mas que nunca su sa-
lud y bienestar. Hagalo sis-
teméticamente. De vez en
cuando procirese un frasco
de Emulsién de Scott y dele
a su organismo la ayuda
que necesita.

Emulsion
de Scott

Emblanquece En Se-
guida Un Matiz Oscuro

Con la eficacisima ayuda de Ce
ra Mercolizada pura, puede uste
poner su cutis blanco y hermosa
Esta insuperable Cera elimina has.
ta el dltimo vestigio del cutis pofiién.
dolo muchisimo mas blanco. Con.
siga una caja en la botica o drogue.
ria y Usela esta misma noche ante:
de acostarse. [ a Cera Mercoliza.
da hace salir la belleza oculta. Pa.
ra remover las arrugas y restau-
rar el matiz juvenil, bafiese la ca-
ra diariamente en una locién hecha
de saxolite en polvo y bay rum,

FLY-TOX

EL MEJOR

Insecticida
DEL MUNDO

8¢ Vanda En Todas Partes

lidades de Mary Pickford: “Po-
llyanna” era la encarnacién de la
nifia con instintos maternales, dul-
ce y llena el almita de responsabi-
lidades demasiado pesadas pata su
edad y fuerzas fisicas. En “Coque-
ta”, interpretando el papel de Nor-

(Contintia en la pdg. 54)

RUBINAT LLORACH

LA MEJOR AGUA MINERAL NATURAL PURGANTE
SE VENDE EN MEDIAS BOTELLAS EN TODAS LAS FARMACIAS DE LA ISLA DE CUBA
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COMERCIANTE ARRUINADO
DE SALUD QUE RECUPERA

Guatemalu,—“Habfa sido siempre nn_hombre
activo de negocios y mumea habia sufrido de
enfermedades y hate unce sela meses Dotd quo
mis fuersas disminuiny, con cierte pereza que
no tenia Animo de trabojar, Ademis para mis
fuerzas masculinaa nocesitabs oo esfuereo men-
tal inusitado.

“Vi su anuneio do Sexoerin y al terminar
uno poros frascon mo sents recuperado con to-
do el vigor y entusinsmo de mi juventud.”

SEXOCRIN

o cusucntrn de wonts en fav principsles Boti
¢as ¥ Droguerins scguridad en Habana:

. Fl folleto “Decaimiento Mental y Viril y su
Tratamiento Glandular” expliea los resultsdos
que ac abticnen con Sexoerin y pusde obtenerse
cacribiendo 2 la Glandular Laborstories, 74
Cortlandt 8t. Depto. 57-47 New York.



Alli, en el mismo cuatto, esta
Radl, que no tiene el pelo rubio,
ni va vestido de duquesito, ni lleva
medias de seda coloradas.

Bebé v Raiil han hecho hoy mu-
chas visitas: han ido con su mami
a ver a los ciegos, que leen con los
dedos en unos libros con letras
muy altas.

Han ido a una calle donde los
nifios pobres, que no tienen casa
donde dormit, compran diarios pa-
ra venderlos después, y asi pagan
su casa.

Y han ido a un hotel elegante,
con criados de casaca azul y pan-
talén amarillo, a ver a un sefior
muy flaco y muy estirado, al tio
de mama, el sefior D. Pomposo.

Bebé estd pensando en la visita
al sefior Don Pomposo. Bebé esti
pensando. Con los ojos cerrados él
estd pensando: él se acuerda de to-
do.

iQué largo, qué largo el tio de
mamd; como los palos del telégra-
fo! jQué leontina tan grande v
tan suelta; como la cuerda de sal-
tar! jQué pedrote tan feo, como un
pedazo de vidrio, el que tenia en
la corbata!

Y a mamd no la dejaba mover:
le puso un cojin detrds de la es-
palda y una banqueta en los pies,
v le hablaba como dicen que le ha-
blan a las reinas. -

Bebé se acuerda de lo que le di-
ce el criado viejecito: que la gente
le habla asi a mama, porque es
muy rica, y que a mama no le gus-
ta eso, porque mami es muy bue-
na.

Bebé vuelve a pensar en lo que
sucedib en la visita: en cuanto en-
ted en el cuarto, el sefior Don Pom-
poso le puso el sombrerito en la ca-
ma, v le dié muchos besos.

Y Ratl, al pobre Radl, ni lo sa-
ludé, ni le quité el sombrero, ni le
di6 nn beso. Radl estaba sentado

en un sillén, con el sombrero en
la mano, y con los ojos muy gran-
des.

Entonces se levanté Don Pom-
poso del sofd colorado, y le dijo:
“mira, mira, Bebé lo que te tengo
guardado: esto es para que quieras
mucho a tu tio”.

Sacé del bolsillo un llavero,
abrié una gaveta y le trajo un sa-
ble dotado, joh qué gran sable! y
le abroché el cinturén de. charol,
joh qué cinturén tan fujosol, y le
dijo:

“Anda, Bebé; mirate al espejo,
iese es un sable muy tico! eso no
es mas que pata Bebé, para el ni-
fo”.

Y Bebé muy contento volvié la
cabeza a donde estaba Radl, que

fo miraba, miraba al sable con los
ojos mas grandes que nunca, y con
la cara muy triste, como si fuera
a morir.

;Oh, qué sable tan feo, tan feo!
iOh, qué tio tan malo! En todo es-
to estaba pensando Bebé. Bebé es-
taba pensando. . .

El sablerestaba alli, encima del
tocador. Bebé levanta la cabeza po-
quito a poco para gue su criada
no lo oiga, y ve el pufio brillante
como si fuera el sol, porque la luz
de la lampara da toda en el pufio.

Asi eran los sables de los gene-
rales el dia de la procesién, lo mis-
mo que el de Bebé. El también,
cuando sea grande, va a ser gene-
ral, con su vestido blanco y un
sombrero con plumas, y muchos

Seccicr

Dentro de esta misma seccion infantil, vamos a introducir
una nueva que llevard por titulo: “Preguntas y respuestas”.
‘Esta nueva seccién vendrd a ser una especie de consultorio

“.al que podrdn acudir cuantos nifios asi lo deseen.
Para ello no tendrin mds que enviar bajo sobre cerrado

la pregunta que deseen hacer, siempre que ésta sea concisa,
no muy larga y nunca “tonta”. Las respuestas a dichas pre-
guntas seran hechas también por nifios, y serdn enviadas
lo mismo que las anteriores, en sobre cerrado, a mdquina y
firmadas con el nombre y apellido del nifio, o con un pseu-
dénimo.

De este modo cada uno de nuestros pequefios lectores se
convierte en colaborador de la revista.

Muchos nifios tropiezan con la dificultad de no tener cerca
de si una persona que resuelva sus dudas, o un texto, o un
diccionario al que acudir en el momento preciso, mientras
que otros, en cambio, se encuentran en un ambiente propicio
en el que las personas y los libros que les rodean aclaran en
el acto cualquiera de esas mismas dudas que en los otros han
quedado sin aclaracién.

Pues bien: aquéllos son los llamados a preguntar y éstos
los llamados a responder. Unos y otros tienen la palabra.

Tanto las preguntas como las respuestas deberdn ser di-
rigidas a:

Srta. Isabel M. del Monte.

Pdgina Infantil de la Revista CARTELES.—Almenda-
res y Bruzén.—La Habana.

soldados detrs, y él.en un caba-
llo muy grande.

Y Ratl, ;quién le va a comprar
caballos? Nadie: jRadl no tiene
mamé que le compre vestidos de
duquesito: Ratl no tiene tios lar-
gos que le regalen sables!

Bebé levanta la cabecita poco a
poco. Raill estd dormido, y la cria-
da se ha ido a su cuarto. Bebé se
escutre de la cama, va al tocador
en la punta de los pies, levanta el
sable despacio, para que no haga
ruido. .. y squé hace, qué hace
Bebé?

{Va riendo, tiendo, hasta que lle-
g2 a la cama de Rail, y le pone el
sable dorado en la almohada!
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Dibujo para colorear.



es la causa de agrieras,
eructos, dolor enla
boca del estomago
e indigestion.

Ofara
combatirla no hay
nada tan seguro como

una o dos cucharaditas del

samoso producto ‘Phillips,”

LECHE deMAGNESIA

El antidcido por excelencia que,
desde hace mas de 50 afios, pres-
criben los médicos, no solo
para la acidez del estomago en
todas sus formas, sino tam-
bién para corregir la
biliosidad y laxar a
las personas
delicadas.

fijese en el

nombre "Phillips,”

porque si no es

Pbhillips, no es Leche
de Magnesia !

OLYNOS protege contra el dolor
de muelas, 1a caries y las infec-
ciones de las encias. Usando un cen-
timetro en el cepillo seco se elimi-
nan losrestosdealimentos en estado
de fermentacién. Ademis, Kolynos
disuelve la pelicula y destruye los
microbios que causan la caries.
Pruebe Kolynos hoy mismo y vera
qué deliciosa sensacién de limpieza
y frescura se siente en la boca.

KOLYNOS

CREMA DENTAL

ma, la muchacha voluntariosa, in-
décil, ansiosa de amar y gozatse en
el sufrimiento desesperado de los
amantes desdefiados, esta la com-
pensacion de la Mary mujer que
ha tenido que agazaparse durante
tantos afios en los ropajes de la ni-
fia y que no ha podido amar como
deben amar las mujeres. Porque
ahora me pregunto: influenciada
por los papeles que representaba;
abrumada por tanto respeto, por
tanta admiracién a su genio comet-
cial, por tanta reverencia a su mo-
destia y abrumada sobre todo por
los bucles rubios que debieron pe-
sar enormidades cuando las otras
mujeres sacudian jovialmente la
cabecita aligerada, provocativas
con la nuca blanca y lisa, influen-
ciada por todas estas cosas, jno se-
tia Mary, en la santidad de su ho-
gar, alld donde Douglas la queria
para él solo, demasiado seria, de-
masiado “esposa”?. ..

sNo sera ahora cuando empiece,
con la metamérfosis de esta nueva
Mary, una nueva era, una nueva
luna de miel que haga a Douglas
desear constantemente que el dia
de trabajo acabe para refugiarse en
el calor tibio de una Mary moder-
na muy amante, muy risuefia, muy
ligera y coqueta?. .

sEs que acaso los maridos no se
cansan de la gravedad de sus es-
posas? .. El resurgimiento de Ma-
ry Pickford tendra muchas conse-
cuencias: muchisimas. En primer
lugar la completa abolicién de los
bucles. Muchas muchachas, admi-
radoras de Mary me han confesado
que no se cortaban sus “trenzas”
porque la famosa estrella las Ileva
ba atin .. Ademas se habra termi-
nado el tipo aquel infantil que, bien
mirado, era un insulto a la memoria
del piiblico, pues jquién no lleva
poco més o menos el record de los
afios que hace que esta o aquella es-
trella comenzaron la carrera attis-
tica? .. Y siendo, vamos a supo-
ner, durante una larga etapa de
quince o veinte afios estrella cine-
matica, jes concebible que se pue-
da tener siempre la agilidad nece-
saria para interpretar a una nifia?

;Es que acaso los afios, pese al

magquillaje y conocimientos quimi-
cos modetnos, no van dejando un
sello de experiencia, de cansancio,
en los gestos? ..

Y ademis una ventaja: habra
un caritativo “chance” para que
de veras algunas muchachas jéve-
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nes, verdaderas nifias y verdaderas
artistas que no han podido atin re-
velarse por falta de medio y por-
que esas estrellas han controlado
ya la gloria y las ciegan con sus Ju-
ces, se revelen y refresquen un po-
co a la pantalla, dindonos tipos
genuinos de ingenuas,

Ganari el Arte y ganard Mary
Pickford, pues comenzando ahora
su carrera de artista como “mu-
jer”, sera para ella el goce voluptuo
50 de ver a la famosa Mary del pa-
sado asomada a un balcon - desde
donde estd admirando Jos triunfos
de la Mary moderna, sin que éstos
le roben nada a aquellos. Y si Ma-
ty comserva la suprema inteligen-
cia, poseera ella el privilegio envi-
diable de setvirle a Douglas, para
la saciedad de sus apetitos de ro-
mance, bien una nifia mimosa
sencilla, de enormes ojos candidos
o bien una pequefia mujercita fe-
bril, admirada y deseada, ansiosa
de vivir v capaz de sentir grandes
pasiones.

Yo no sé cual me gusta mis: si
Ia Mary graciosa, chiquita, abruma-
da por las trenzas rubias, vestida
con el trajecito de percal, o bien la
Mary llena de gasas, de falda corta,
de melenita, riendo argenti e
y comiendo en el Montmartre. Pot-
que las dos son deliciosas y siendo
distintas tienen un solo corazén
enorme y bueno.

Hay algo muy importante res-
pecto a este cambio de Mary, que
merece especial mencién. Has de
saber Helen, que Mary Pickford
ha sido el mas noble ejemplar de
amor filial que conoce la colonia
del Cine, y diré mis atn: Mary
Pickford ha sido una hija que me-
rece tomatla como ejemplo no solo
en Hollywood, sino en el mundo
entero. Su devocion absoluta por la
madre que la iniciara en la carrera
artistica a fuerza de sacrificios, es
proverbial. Pues bien, la muerte de
la madre de Mary fué una cruel
tragedia para la famosa actriz. Du-
rante muchos meses Mary vivi en
ese mundo indiferente, vacio, en
que nos sumergen las tragedias del
corazén. Fué la enorme vitalidad
de Douglas, su caricter enérgico y
lleno de savia, lo que contrarrestd
el efecto de la desastrosa apatia en
que cayd Mary. Se fueron a viajar.
Yo la vi tres dias después del en-
tierro de su adorada madre y Mary
me parecié una flor marchita en
plena primavera, A su vuelta se




rumord que volvia con nuevos ar-
dores, que estaba buscando ansio-
samente un argumento NUeVo, es-
pecial, para filmar una pelicula,
Y efectivamente Mary parecia otra:
la nifia mimada, desaparecida. Co-
mo si rotos los lazos de aquel gran
amor filial necesitara nuevos hori-
zontes, embriagarse con triunfos
distintos v mds decisivos para olvi-
dar. ..

De todos modos sigue siendo tan
amada como antes, como, siempre.
Su llegada al Estudio cada dia es
una renovacién del carifio y admi-
racién de los que trabajan con ella

y para ella. Los que militan a su
alrededor, cerca de su aura milagro-
sa han adquirido algo también de
su rara personalidad, de sus exqui-
sitas maneras. Y si antes se oia:
jqué glorioso cabello! jQué linda
fuce nuestra “nifia” amada en ese
momento de ingenua, ahora las
aclamaciones son “mas ardientes
alin y se oye: jqué atractiva estd
Mary con el pelo corto! jQué pro-
vocativa en sus nuevos gestos de
muger! . . .

Feliz ella que ha sabido cambiar--
se, ;jverdad Helen?. . .

Tuya MARY.

bién daba otros detalles, a saber:

Que vestia un traje de gingham,
un abrigo largo gris, y un sombrero
de fieltro color carmelita cuando
salié a las 2:30 del viernes, a buscar
a su marido.

Que, pasando casualmente por

la iglesia a las 7 de la mafiana aque-
1la, vié a James Mills y le preguntd
si el Dr. Hall habia estado en su
casa la noche antes. A lo que dice
que Mills le respondié: “Mi espo-
sa ha estado fuera toda la noche—
nunca habia hecho semejante co-
sa.”
Que vié a Mills al medio dia
cuando fué a esperar a las herma-
nas de su marido; y que aquél no
habia averiguado nada.

Que no hizo esfuerzo alguno por
averiguar algo acerca del Dr. Hall
en ninguno de los dos -hospitales
de a poblacién; ni por dar su nom-
bre a la policia y pedirle que lo
buscatan; o por notificar a nin-
guno de sus parientes, salvo a las
hermanas de Hall.

Que telefoneé a Edwin Carpen-
der el sabado 16 de septiembre por
la mafiana temprano, diciéndole:
“Sé que algo horrible ha sucedi-
do”.

Que no notificd a la prensa o a
las autoridades o al fiscal o a los
patientes o a los funcionarios de la
iglesia, aGin cuando el Dr. Hall y
Eleanor Mills ya llevaban mas de
treinta y seis horas de desapareci-
dos y ninguno de los dos habia ja-
més estado tanto tiempo fuera de
su casa. '

Que al hablar a Mrs. Carpen-
der aquella mafana le dijo: “Es-
toy segura de que han matado a
Edward. Mrs. Mills también estd
ausente y creo que también deben
de haberla muerto”.

Pregunta (hecha por el investi-

(Continuacion de la pig.22)

gador): jQueria usted mucho a su
esposo?

Respuesta (dada por Mrs. Hall):
Si. Su amor era la cosa més bella
que jamas halla existido.

P. ;Cuil es el impulso més fuer-
te que la mueve: salvar la reputa-
cién de su esposo o descubrir la
verdad sobre la culpa de quien
quiera que sea?

R. Yo sé que mi esposo no ha
hecho nada malo.

P. Entiendo. .. peto usted sien-
do su esposa, estard ‘nteresada en
descubrir quién ha sido su asesino
;n0?

R. Casi me parece que no me im-
porta. Ni siquiera he pensado en
ello. Come ya no me lo pueden
devolver. ..

P. En otros términos. .. Usted
tiene més interés en retener la fe
en las bellas cualidades de su espo-
so que en la captura y castigo del
culpable?

R. Estoy tan segura de su ino-
cencia que desciibrass lo que sea,
no es posible que un asesino que-
de impune.

Con tan laudatoria generalidad
Mrs. Hall parecié dispuesta a no
tratar mas del asunto. Pero Mr.
Toolan, el fiscal auxiliar, persis-
1i6:

P. Seguro que ust:d querra que
1a persona culpable comparezca an-
te la justicia gno? Si eso tuviera
que hacerse a expensas de revelar
algunas cosas que no favorecieran
mucho al buen nomkbrs de su es-
poso ;quetria usted que se hiciese?

R. Sus amigos saben que él no
podia hacer nada malo, a pesar de
lo que puedan ustedes haber des-
cubietto.

P. ;No tien: usted ningln de-
seo de que se castigue al culpable?

R. Nineuno, fuera del interés.
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MALTINE.

Indica simplemente toda 1a composicién dela ovo-

No cbstante, la OVOMALTINE no es una senclila
Inezcla, es el resuitado de evaporaciones y deseca-
Clones ‘sucesivas, al vacio por las cuales, la
Taleche, y 10s huevos, son reducidos atal estado de
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nutritive al
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organismo.
Una ligera adicién
ranitos homogéneos, enteramente solubles, que
forman 1a OVOMALTINE, un sabor apetitoso v
agradable.
Por su manipulacién delicada de producios cos-
tosos 1a OVOMALTINE no prefende rivalizar con
ciertas cocaas-alimentos baratos.
Pero para los fatigados, debllitados, agetados,
cuyo organismo exige una ayuda efectiva, o cuyo
estomago sensible requiere un alimento a 1a vez,
i vealmente capaz de asegurar su nutricién,
[MALTINE realizara del modo mas seguro
y de 12 manera mds econémica, la accién tortiti-
cante deseada.

For Fales razones la "OVOMALTINE™
es siempre recomendada porel
cuerpo medico.
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fabricada en BERNA-SUizA, por
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anderina

+ (YUE suavidad tan exquisita y qué
! Q brillo tan hermosg puedZ ;]Jd.
darle 2 su cabello con solo mojar
una esponja en DANDERINA y pasarsela
por la cabeza antes de peinarse! Es lo
finico que produce esta admirable trans-
formacion instantinea.

Ademis, su uso diario le da al pelo una
espléndida lozania.

Aplicada antes de rizarse, proteje
el cabello, contribuye a ondulario
y hace que el rizado dure mas.

{IDEAL PARA LA CASPA!

Después de cualquier
ejercicio, el delicioso Kel-
logg’s Corn Flakes % es salu-
dable y refrescante—nutritivo
y facil de digerir. Mafiana en
el desayuno, témese un buen
tazén con leche fria, y vera
qué bien se encuentra todo el
dia. No hay que cocerlo.

9

* Siempre a pun-
to de servirse
con crema o
leche fria
(frescas o eva-
poradas).
De venta en todas
las tiendas de
comestibles en su
paquete verde y
rojo.

CORN FLAKES

Creadores también del
Kellogg’s ALL-BRAN—el
salvado laxante.

Todos los viajeros precavidos que desean
evitar los malestares causados por las com-
idas pesadas y la falta de ejercicio, tienen

siempre la precaucién de conservar el

vientre libre y activo con la

“SAL DE FRUTA"

ENO'S “FRUIT SALT”

NO

Fabrica

piktlico. El castigo vendrd después.

Aunque transcutrieron més de
cinco afios antes de que Mrs. Hall
volviera a responder preguntas de
esta suerte—siendo la segunda vez
mucho més estricta la investigacién,
porque el Estado de New Jersey
la juzgaba entonces como presun-
to reo de los asesinatos—serd de
interés comparar la anterior decla-
racién con las que hizo en el ban-
quillo de los acusados donde:

Confiesa pot vez primera que
ella y las hermanas de Hall exami-
naron el talonario de cheques de
éste en la mafiana del viernes 13
de septiembre para ver si el reve
rendo habia extraido alguna suma
considerable d» dinero como para
preparar un largo viaje.

Niega todas las observaciones
previas atribuidas a ella de que sa-
bfa que el reverendo y Mrs. Mills
habian sido muertos {a este respec-
to serd interesante la declaracién
de James Mills.)

Confiesa que pudo haber visto
abierta la puerta de la iglesia el
viernes 15 de septiembre, y haber
entrado y hablado con Mills.

Dice que Mills en aquel encuen-
tro con ella tan temprano menciond
la posibilidad de que fa pareja au-
sente hubiera ido a Coney Island.
(Mills dice que mencioné dicha po-
sibilidad en su cuarto encuentro
de aquel dia.)

Dice que vié a Mills solo dos
veces el viernes. El dice que se vie-
ron cuatro veces.

Dice que estaba ansiosa por te-
lefonear ‘a las hermanas de Hall,
pero que no sintié ningfin impulsc
de notificar a los parientes de ella.

Dice por vez primera haber lla-
mado a un presbitero nombrado
Conover, a su casa de Bernardsvi
lle, New Jersey, para hablar del
pastor desaparecido—pero en cua-
tro afios largos no habia menciona-
do este esfuerzo por descubrir el
paradero de su esposo.

Insistié con frialdad, en el ban-
quillo, que habfa preguntado a la
policia: *; Tienen noticias de algin
dccidente ocurtido?” Y cuando se
ve aptemiada vigorosamente sobre
la palabra “baja” admitida por ella
en su declaracién escrita, rehusa de
plano y con frialdad utilizar en lo
absoluto la palabra “baja”, insis-
tiendo en que significaba lo mismo
que “accidente”.

En los exAmenes verbales de Mes.
Hall hechos por Mr. Beekman, el
fiscal, el domingo 17 de septiem-
bre y por su auxiliar, Toolan, el 23
de septiembre, nada podia ser mas
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encantador que la afabilidad, Ia
maro suave con ‘que se tratd a la
viuda.

Es notable el contraste con la
rudeza con que trataron al pobre
James Mills, el conserje, tan apesa-
dumbrado como Mrs. Hall. El 26
de septiembre de 1922, el propio
Beekman se encarg de Mills y és-
te, substancialmente hablé lo que
sigue:

Dijo que el Dr. Hall llevé a Mrs.
Mills a la ciudad de New York a
ver a la Pavlowa y no por cierto en
secreto. (Mrs. Hall dijo que nunca
se habfa enterado de semejante co-
sa.)

Aunque Mills dice que nunca
supo que Su esposa esctibiera ni si-
quiera una notita a nadie y que
nunca rifié con ella. por causa del
predicador, admite sin embargo
que, el dia antes de que se encon-
traran los caddveres registrd el es-
critorio v el cesto de los papeles del
despacho o estudio del rector, en
la iglesia, para ver si encontraba
alguna misiva.

Dice que la iglesia fué ilumina-
da a las 2:30 A. M. del viernes—
la hora en qus Mrs. Hall afirma
que ella y Willie se encontraban
frente al templo y que, porque éste
estaba a obscuras, no entraron. Si-
gue diciendo Mills que también
encendié luces en su casa después
de regresar de la iglesia, a la hora
en que, segiin Mrs. Hall, la casa
de Mills estaba a obscuras.

Dice que vié por primera vez a
Mrs. Hall a eso de las 9 de la ma-
fiana d-] viernes en el estudio de
la iglesia y que alli conversé con
ella sobre la pareja desaparecida.

Como tesultado de las interroga-
ciones de Beekman, confiesa que
fué a la iglesia a las 11°de !* no-
che d-1 jueves, tres horas después
que su mujer hubo salido para en-
contrarse con el Dr. Hall, con 4ni-
mo de ver si aquella se habia des-
mayado en el templo y estaba aln
alli, acaso tirada en el suelo sin co-
nocimiento, aunque admite que sa-
bia que Eleanor no tenia llave de
la iglesia desde hacfa meses.

Explica su segunda visita al tem-
plo a las 2:30 A. M., diciendo que
la primera vez no habia buscado
bien.

El 14 de enero de 1923, Mills
fué examinado de nuevo en su casa
de la Calle Carmen N° 49. En este
interrogatorio cuenta otra cosa dis-
tinta acerca de su temprano en-
cuentro con Mrs. Hall en la ma-
fiana del viernes; a saber:

“Abri la iglesia a eso de las 8



y me quedé asombrado al encon-
trar de pie en el estudio del predi-
cador a Mrs. Hall. Esta me pre-
gunt6 si habia habido algin enfer-
mo en mi casa la noche antes. Le
dije que no. Ella entonces dijo:
“Mr. Hall no ha vuelto a casa en
toda la noche” Yo dije: ‘Mi espo-
sa tampoco ha vuelto en toda la
noche. ;Cree usted que se trate de
una fuga de los dos?” Ella dijo:
“Oh, no, Mr. Hall es incapaz de
tal cosa. Seria una iniquidad.”

En la investigacion del gran ju-
rado, Mills dijo que nunca habia
sospechado de su esposa, y a pesar
de las brutales insinuaciones de
Beekman y de su salvaje intetro-
gatotio, negé que hubiera consen-
tido en el adulterio de su esposa;
y que poseyera un revélver; y que
hubiera degollado a nadie.

También dijo que a las 5:15 P.
M., del viernes 15 de septiembre,

Mrs. Hall fué en automévil a su

casa y alli hablaron de los ausen-
tes, y Mrs. Hall dijo que estaba
segura de que habian muerto.

Y declaré que a las 7:30 u 8
de la noche fué a casa de Mrs.
Hall a [a que encontr6 en el portal.
Entonces ¢l le pregunts si no le pa-
tecia posible que Hall y Eleanor
hubietan ido juntos al carnaval de
Coney Island. “Oh, no, dice que
respondié Mrs. Hall, Mt. Hall no

= va a ese lugar. Han muerto, pues

}
4

de lo contrario hubieran regresa-
do.”

Ni siquiera fué Beekman tan
afatle con la jovencita de dieciséis
afos Charlotte Mills como con
Mrs. Hall. El lunes 2 de octubre
de 1922, examiné el referido fis-

“cal a la huérfana. Parece ser que

Charlotte habia hablado con algu-
nos de los reporters metropolitanos
y probablemente, a sugestién de al-
guno de ellos, habia dirigido una
carta al gobernador de New Jersey
en la que le decia que la fiscalia
estaba aceptando sobornos y no se
preocupaba en descubrir a los ver-
daderos culpables.

Beekman le pregunts si ella creia
realmente en eso, y Charlotte re-

¥ plicé valientemente que sf; por lo

que Beekman le aconsejé “que se
quitara eso de la cabeza y se estu-
viera quieta”.

Ni obtuvo mejor trato la joven
Charlotte ante el gran jurado que
eventualmente se ocupé del asesi-
nato. Alli fué cruelmente vapulea-
da por Beekman por reunirse con
“una tal Miss Florence North que
representaba a un pesiddico de
New York. Charlotte habia descu-

bierto un paquete de cartas del pre
dicador en el cesto de costura de
su difunta madre, y se las habia
vendido a Miss North. Esto pro-
dujo rudas palabras condenatorias
de Beekman.

Wilbur A. Mott, delegado del
fiscal general de New Jersey, ha-
blé también ante este notable gran
jurado, y también parecié preocu-
parse mas de salvar el alma de
Charlotte que de poner en claro el
asesinato de los muertos bajo el
manzano silvestre.

Antes de entrar en lo hecho por
el gran jurado y en sus conclusio-
nes, consideremos algunas otras
declaraciones y testimonios.

Es innegable que los periddicos
tenian cierta tendencia a implicar
a Mrs. Hall y a sus hermanos, y la
razbn por qué aparece de pronto
en el cuadro Henry Stevens es la
siguiente:

Raymond Schneider y Pearl Bah-
mer descubrieron los cadaveres cer-
ca de la Vereda de De Russey. Sus
relaciones—él era casado y ella una
joven demasiado libre, de diecisiete
afios—eran tales que Pearl mds tar-
de fué enviada a un reformatorio.
Raymond estaba celoso de Clifford
Hayes, mozuelo de New Bruns-
wick; asi pues, dijo a las autorida-
des que él y Hayes habian ido si-
guiendo a Pearl y al padre de ésta
la noche del jueves 14 de septiem-
bre, y que cuando llegaron cerca
de la pareja, Hayes le habia entra-
do a tiros al padre y la hija.

Luego, afadi6, descubtieron que
por equivocacion Hayes habia da-
do muerte a Hall y a Eleanor
Mills.

Con tal motivo, las autoridades
detuvieron a Hayes, y apenas la
noticia fué publicada otra figura
sorprendente entrd en escena,

Era esta Jane Gibson, la Por-
quera. Convienen unas palabras
explicativas. Salome Muller nacié
en Alsacia-Lorena en 1846, Casé
con un hombre nombrado Eisleit-
ner y tuvieron numerosos hijos en-
tre los cuales contabase una hija
llamada Jane, que naci6 en Kentu-
cky.

Siendo su madre una mujer de
muy mal genio, huyé Jane de su
casa y se junté a un circo trashu-
mante. Afios més tarde, casada con
Jim Easton, aparecié en Bayonne,
New Jersey, trabajo alli varios
afios, y luego compré la vieja gran-
ja de Gibson que queda en la catre-
tera de Hamilton cerca de dos mi-
flas al Qeste de New Brunswick.
Esto ocurria en 1912.

Cunando el e[ b
barémetro baja Q/,
suelen presentarse los O:
dolores reumaticos. Ini-

cie Vd. inmediatamente su
tratamiento, pues estas en-
fermedades tienden a agravar-

se v a hacerse crénicas.

Tenga presente que no por me-
ra casualidad recetan los sres.
médicos con excelentes éxitos
las tabletas de Atophan que
atacan el mal en su raiz.

El Atophan es el mas potente
eliminador del 4cido drico y
tiene la enorme ventaja de ca-
recer de los inconvenientes de
los salicilatos, es decir no ataca
el corazén ni causa sudores o
zumbidos de oidos. En to-
das las buenas farmacias

puede Vd. consegir el
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Sabe que la Mﬂ/ﬁf

Moderna Considera de Mal

Gusto

OS médicos—mejor
quizi que cualquiera
otro grupg de profesio-
nales—saben hasta qué
punto la mujer moderna
marcha al mismo paso que.
el hombre. Hoy. en dia,
las mujeres rehusan sen-
tirse indispuestas por ra-
z6n de funciones orgini-
cas meramente femeninas.
Cardui es un ténico vege-
tal usado por millares de
mujeres para mantenerse
en buenas condiciones fisi-
cas.

¢/ Estar Enferma

Dolores de cabeza y en la
espalda, depresion mental,
mareos . . . Nada de eso
Sereconoce ya como penosa
consecuencia de las fun-
ciones femeninas.

Cardui entona el sistema
y regulariza las funciones
femeninas. Millares de
mujeres modernas se man-
tienen contentas y en ple-
na actividad ¢ada uno de
los dias del mes, con Car-
dui. Tenga Ud. a mano
una botella y se olvidard
de que es mujer.

Lea Ud. lo que dice la Sra. de Ugas.

Doy el merecido crédito al Tonico de
Cardui conocido por mi madre y por mi
desde hace afios y gracias al cual puedo
atender sin dolores ni penas a mis deberes
domésticos. Todos mis_anteriores males:
vértigos, dolor de espalda y demds moles-
tias femeninas, han desaparecido con el
Cardui.
Carmen Rodriguer de Ugas
931 Chartres Street
Nueva Orleans

-
=

Estaesla mpro-

duccion del

imitaciones.

Con su marido y su hijo (este
contaba dieciocho afios en 1922)
labraba su finca, criaba cochinos
manchados de raza especial, vendia
maiz y huevos y pollos a la gente
de la poblacién, y vivia lo mejor
que le era posible en una choza
construida por ella misma.

Jane vino a ser conocida por Ja-
ne Gibson porque la gente estaba
familiarizada con la granja de
Gibson. Era en 1922 y es hoy una
labriega bajita, gruesa, zafia y mal
trajeada, que viste casi siempre un
mal cortado traje de percal, desde-
fiando el uso de las medias. Falta
de educacién, tiene empero, cierta
inteligencia y viveza naturales, y
poco en la vida ha escapado a la es-
cudrifiadora mirada de sus ojos
grises. Fué esta vieja criatura la
qu: de siibito arrojé en escena su
poco conspicua personalidad. Y lo
que sigue es el relato de su primera
declaracion respecto del misterio
que nos ocupa.

El domingo, 10 de septiembre de
1922, Jane noté que alguien, la no-
che antes, habfa despojado de sus
mazorcas a veinte hileras de matas
de maiz de las que tenfa s:mbra-
das en su granja, dejando solo los
tallos. Sospeché que el ladrén pro-
cedia de una colonia italiana al
norte de Hamilton Road, carretera
entonces sin pavimentar y como a
una milla al Este de la granja d=
Gibson. Con tal motivo resolvi3 la
avisada duefia vigilar.

Pasaton cuatro noches sin inci-
dente alguno, sentada Jane bajo un
arbol préximo al establo, con su
petro amarrado a otro arbol cerca
del campo de maiz.

En la noche del jueves 14, ocu-
rrieron muchas cosas. El omnibus
de Millstone pasé con velocidad
suma por la finca en direccién a
New Brunswick a las 8:45, su hora
regular. Como una media hora
después el perro ladré y Jane oyd
el ruido de un carro que se dirigia
hacia el Este como en direccién a
Hamilton, deteniéndos: frente a
sus despojadas matas de maiz.

Jane cortié al establo, y ensillé
su mula Jenny. Luego cabalg por
el trillo de cien pasos que conduce
a la carretera, tomé hacia el Este
y siguié al carro, que habia comen-
zado a moverse con lentitud. A
unas 350 yardas carretera abajo, el
catro doblé por la Vereda de De
Russey, camino estrecho y muy tti-
llado que zigzagueaba a través de
espesos bosques en direccién septen-
trional.

Al pie del primer declive Jenny
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rebuzn6, y Jane se eché un poco
més para atrds por temor a que la
sintieran los del carro. La noche era
tenebrosa.

Adelantaba rechinando el carre-
tén y Jane y Jenny lo seguian sin
hacer ruido a unos cincuenta o se-
tenta y cinco yardas de distancia.
Para asombro de la mujer el carro
no torné a mano izquierda por el
camino que conducla a la colonia
italiana, sino que continué por la
Vereda de De Russey.

Esta vereda llega eventualmen-
te a la Avenida de Easton, camino
que corre de norte a sur. Antes de
morir en dicho camino, la vereda
pasa por la granja de Phillips en
la ciispide de una eminencia. Para
llegar a la casa de vivienda se do-
bla hacia el sur entrando de la Ve-
teda de De Russey en la de Phi-
llips. Precisamente al sur de la
granja de Phillips hay un arroyue-
Io que constituye la linea divisoria
entre los condados de Somerset y
Middleessex, siendo New Bruns-
wick la capital del dltimo.

Jane, por lo tanto, caminaba por
el Condado de Somerset. En la en-
crucijada de la avenida de Easton
y la Vereda de De Russey, que tet-
mina alli, encuéntrase el Asilo de
Ancianos de Parker, y a él solian
ir el reverendo Hall y el coro de su
iglesia a distraer a los asilados con
cénticos. Desde su baranda los
ojos de los amantes debieron haber
visto las conveniencias de aquellos
lugares para citas amorosas debido
a la densa vegetacién que bordea-
ba la vereda, y alli indudablemen-
te se encontraban con preferencia,
como allf habian de morir trigica-
mente.

Jane siguié al carro hasta que
éste dobl6 hacia el sur entrando en
la avenida de Easton. En el preciso
momento en que la mujer se dispo-
nia a seguirlo también por alli, un
automévil que viajaba en direccion
norte vird repentinamente por la
vereda de De Russey. Jane refrens
su mula echindose al lado norte
del camino, creyendo que la ma-
quina seguitia cuesta arriba. Pero
ésta anduvo unas cuantas yardas, -
las luces de,sus faroles iluminaron
a la mujer sobre la mula, se de-
tuvo, dié marcha atrds y se desva-
necid catretera abajo en direccién
de New Brunswick.

Mientras las luces cegadoras ba-
rrian la parte sur de la vereda, Ja-
ne vi6 dos personas de pie en aquel
lugar. Una era una mujer bajita
y techoncha con un gran abrigo
carmelita. No llevaba sombrero y

I}
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tenia el peo canoso. Junto a ella
habia un hombre de color, de mu-
cha mayor estatura.

*iQué lindo!”, grufié Jane,
mientras las luces del carro ilumi-
nabari por un momento a la pareja,
*1una blanca con un negro! Bueno,
seguité al carretén y cuando descu-
bra donde se detiene daré las que-
jas a las tropas del Estado y r2cu-
peraré mi maiz. ;Pero a dénde va
el carretén? Estoy segura de que
debia de haber doblado en direc-
cién a esa colonia italiana. Proba-
blemente sabrin que los sigo y
quiercn despistarme, porque todo
el munto en todos estos lugares co-
noce a mi mula Jenny”.

Jane llegd a la Avenida Easton,
unas yardas mas alli, detuvo la
mula, y escuché. El rechinante ca-
tro habiase desvanecido en la obs-

* curidad. Detenido en la avenida

de Easton, otientado hacia el norte
habia un automévil cerrado, con la
luz roja posterior encendida. (Mas
tarde el chauffeur de un émnibus
que pasaba comprobé que la mad-
quina era un sedan Dodge.}

Jane permanecié inmévil en
aquel lugar por unos instantes y

Tuego decidié volver sobre sus pa-

sos cuesta arriba pot la Vereda de
De Russey hasta donde ésta se cru-
za con la de Phillips en fa clspide
de la loma.

" Cuando llegé a la vereda de Phi-
llips doblé a mano izquierda, andu-
vo unas 300 yardas y até a Jenny
a uno de los pequefios cedros que
formaban un grupo en aquel lu-
gar. Luego, a pie, volvié a enca-
minarse a la Vereda de De Russey
pensando sentarse alli a esperar
que el carro regresase. Si Jenny re-
buznaba en el lugar en que estaba
atada, los italianos se imaginarfan
que Jane se encontraba al sur de

la Vereda de De Russey en medio
del bosque, y seguirian sin temor
en direccién 2 su colonia.

Habia andado Jane unas 600
yardas cuando de repente oyd vo-
ces, como de personas que refifan
en voz baja. Detlivose. Las voces
venian de la enmarafiada maleza
que se halla al lado Este de la
vereda de Phillips. En el silencio
de la obscuridad las voces se eleva-
ron hasta convertitse en una stie
de frases coléricas e ininteligibles.
Parecia haber en el grupo de los
que discutian, dos mujeres y varios
hombres. Jane permanecié inmd-
vil.

A los oidos de la que escuchaba
vino el sonido como de hombres
que luchaban y grufifan. Jane se
acetcb a rastras hasta poder atisbar
el espacio abierto.

De repente alguien bafié la es-
cena con una linterna eléctrica. En
el centro del circulo de luz habia
dos hombres luchando ferozmente.
Jane pudo ver la espalda de uno
de ellos, que se debatia con deses-
peracién con la cabeza apoyada
contra el pecho de otro, mucho
mis alto, cuyo rostro era claramen-
te visible.

A poco la luz se extinguié — y
sond un disparo en la noche. Silen-
cio. Luego una voz de mujer excla-
mb: 3

“;Oh, Henry!”

Después se oyeron gritos—gritos
de hotror y de panico; el ruido de
una mujer que corria y de un hom-
bre que la perseguia con pasos pe-
sados. Luego un momento de cal-
ma. En seguida tres tiros mis que
se sucedieron con suma rapidez:

Otra vez en la noche tenebrosa
reiné profunda calma.

(Concluiri en el préximo numero.)

—Vamos all4, bebe-sin-sed.

La muier no estaba en el jardin
y Bimi no acudié al llamamiento
de Bertran. Tampoco respondié la

™ muijer a su llamada, y él fué a to-

car a la puerta de su alcoba: esta-
ba cerrada con llave—a doble vuel-
ta. Entonces me mird ¥ su rostro
estaba blanco.

Descerraié la puerta de un em-
pujén: el balago del techo tenia un
gran agujero y el sol daba de lle-

. no’sobre el piso de la alcoba. ;Ha

visto usted un papel hecho pedazos
en un cesto o un juego de “whist”

H

(Continuacién de la pdg. 11)

esparcido sobte una mesa? Alli no
habia nada que se pudiera llamar
una mujer. Habia. .. algo despa-
rramado por el suelo, y eso es todo.
Miré todo aquello y senti que me
apretaba el corazén; pero Bertrdn
estuvo mirando més tiempo lo que
habia en el suelo y en las paredes
y el agujero en el balago. Enton-
ces se eché a reir dulcemente, sin
tuido, y vi que, a Dios gracias, se
habia vuelto loco. No Horaba, no
rogaba: permanecia inmévil en el
marco de la puerta, riendo solo.
Luego dijo:

—Ella se encerrd con llave en la
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No deje que
enfermedades
causadas
por el
abandono le
roben su Salud

Cepillese ladentadura,por , pero tenga siem-

re presente que es de |gual importancia cepillarse
ﬂns encms vnggrosamente todas las mafianas'y

ahora rotegerlas

contra enferme:lades gue arruinan salud y

con frecuencia son la causa de la caida de los dientes.

Use el dentifrico desn§nado para conservar las
encias fuertes y sanas. S un t
dental eficiente puede curar enfermedades gque han
sido contraidas a causa del abandono.

Después que haya usted usado Forhan’s por es-

pacio de algunos dias observar4 el cambio efectuado
en sus encias y lo mucho mejor que lucen y se

sienten.-Quedari usted encantado de lamanera tan -

eficiente éomo limpia su dentadura, evitando que

se pique!
Como medid: a a su dentista cada
seis meses emplece desde } hoy a usar Forhan’s con
regularid ag ponga a las 1
fatales del ab ! y nga de su drog un

tubo de Forhan’s.

*¢d-uui¢smmmm ores de cuarenta
o '}’o..-.-m; vic-

e Pioirea. Esta enfer.
vl lu,u i abmdo-o, ataca Lus enclas,

¢Habra goce mayor
que la maternidad?

El don de la fecundidad, poder criar hijos ro-
butos y vigorosos, es pasi6n de toda mujer.

por los pro-
pios de su sexo, Hegan ala esterilidad en muy
temprans edad. La virtud fecundante de las

PILDORAS TOCOLOGICAS

del DR. N. BOLET

esté tan comprobada que ha llegado ya a hacerse prover-

. Devuelven a la matriz sus fi

alcoba y él arrancé el bilago. jVa-
ya! Eso es todo. Arreglaremos el
techo y esperaremos a Bimi. Ven-
dra, seguramente.

Esperamos durante diez dias en
aquella casa, como se lo digo,—y
una o dos veces, vimos que Bimi
avanzaba algunos pasos fuera de
sus bosques. Tenia miedo porque
sabfa que habia hecho mal. Ber-
tran le llamé cuando salié el déci-
mo dia, y Bimi se acercé haciendo
cabriolas a lo largo de la playa y
sanzando gritos breves, con un pu-
fiado de cabellos negros en la ma-
no. Entonces Bertrin se eché a
reir y dijo: “{Vaya!”—como si tra-
tara de un vaso roto en la mesa:
ni mis ni menos; y Bimi se apro-
ximé mds, mientras Bertrin ponfa
la voz dulce y se refa bajito. Du-
rante tres dias estuvo haciéndole
carantofias a Bimi, porque Bimi no
queria dejarse tocar. Al cabo, Bi-
mi vino a comer a la misma mesa
GUe Nosotros, y entonces vimos que
fos cabellos que sujetaba eran ne-
gros y que estaban pegajosos, de le
que se habfa secado sobre sus ma-
nos. Bertran le di6 de beber hast:
que estuvo borracho como un beu
o, y entonces. . .

Hans se detuvo para atrojar una
bocanada de humo.

—4Y entonces?—interrogué.

—Y entonces, Bertrdn lo maté

con sus manos, y yo.me fuf a dar
un paseo por la playa. Era cosa
de Bertrin. Cuando regr:s?, el mo-
no estaba muerto y Bertrdn ago-
nizaba sobre su cuerpo, pero tien-
do dulcemente y bajito a pesar de
eso, y contento. Ahora bien: usted
conoce la férmula de la fuerza del
orangutin: es algo asi como siete a
uno 2 la fuerza del hombre. Sin
embargo, Bertran habia matado a
Bimi con las énicas armas que Dios
le habia dado. He ahi el mdagro

El infernal clamor recomenzd
en la jaula.

—iAh! Nuestro amigo de alla
abajo sigue teniendo ~ demasiado

Ego en su Cosmos. jTranquilizate, -

al

Hans modulé de nuevo su pro-
longado y venenoso silbido. Se po-
dia escuchar como el poderoso bru-
to temblaba de espanto en su jau-

—Pero, en nombre del celo:
Jpor qué no ayudé usted a Ber-
tran en vez de dejar que le mata-
ra?—pregunté,

—Querido—dijo Hans estiran-
dose con compuncién antes de dor-
mirse;—no era decente, ni siquie-
ra pata mi, seguir viviendo des-
pués de lo que yo habfa visto en
aquella alcoba de techo agujereado.
Y Bertrin era el marido. Buenas
noches: que usted descanse.

- :
m Wm'nwontinuacién de la pdg.12)

garse, esta es la palabra exacta, a
una verdadera y completa desarti-
culacién. Ayudada por sus camara-
das retuerce sus falanges, hasta que
pueda voltear completamente sus
dedos en todas direcciones. Varias
jévenes toman el brazo de una de
sus compafieras y lo retuercen sin
a sus gemidos de do-
lor. Pero después de estos duros
ejercicios, jqué maravillosa suavi-
dad! Cada una de las danzarinas es
una mujer-serpiente, capaz de las
mas dinarias y

més imprevistas.

‘Cuando han pasado ya por to-
das las etapas de este curso preli-
minar, eritran a formar parte del
cuerpo de baile del rey sobte el
cual reina soberanamente la prime-
ra esposa real. Sucede muchas veces
que ésta, encontrando la tarea de-

Y ay
a la conservacibn de la salud en general. 50 aiios las ptedl-

lectas de toda mujer.
De venta en toda farmacia o drogueria

DR. N. BOLET, Inc, NEW YORK
Nuestro folleto “La Salud de s Mujer’ se envia gratuicamente a solicitud.

iado pesada, delega una parte
de su autoridad en dos favoritas

del rey, dirigiend rs0-

propia en el palacio real. Cada una
posee su apartamento particular,
fue forma parte de una gran casa
amarilla escondida entre jardines.
Este apartamenté se compone so-
lamente de dos piezas: un dormi-
torio y un saloncito. El mobiliario
es sumamente modesto. La joven
lokhon (tal es el nombre de Ia
danzante real) no posee mis que
un lecho estrecho y duro, un, cofre
y un armario donde estdn colgados
sus vestidos personales y también
sus trajes de’teatro que tien¢-ed
préstamo y que no le pertenecen
pot lo tanto, asi como su 5pe]o,
sus h 1,

joyas de uso dlano.

Aqui en este lugar, durante el
intervalo de los ensayos y de las
representaciones teatrales, se desli-
za casi toda su vida.

En otro tlempo esmlaan riguto-

encl y una vez

nalmente uno solo de los tres equi-
pos que forman la escuela de baile.
Las bailarinas tienen habitacién
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dentro de la cxudad real, no salian
jamas de ella. Después esta tegla
se endulzé un poco: los



tes reyes les concedieron un dia al
afio pata ir a ver a sus familiares.

Hoy se les conceden varios dias
con el mismo objeto, peto es cues-
tién de benevolencia, y la lokhon
queda, tericamente al menos, de-
pendiendo del Palacio.

Tiene por lo menos la satisfac-
cién, mientras esti en sus departa-
mentos de la casa amarilla, de re-
cibir las visitas de sus amigas, duran-
te las cuales se conversa alegremen-
te y se refaccionan con extrafias
golosinas y comidas. Por otra pat-
te, cada una de ellas, soldado del
ejército de la danza, jno tiene su
bastén de mariscal en lontananza,
es decit, la perspectiva de agradar
al monarca y de convertirse, -por
gracia de éste, en maestra de baile?
Durante las grandes representacio-
nes, adornada con resplandecientes
atavios que la hacen parecer un iri-
sado pajaro de los bosques, jpodrd,
haciendo gala de una felinidad y
suavidad de movimientos superiores
a los de sus compafieras, por al-
guna gracia particular, que las de-
més no poseen, llamar sobre si la
atencion de Aquel que para sus
stibditos, y sobre todo para sus siib-
ditas, continda siendo el Duefio del
Mundo y el Hijo del Cielo?

El cuetpo de baile de las lokhons
toma parte en funciones teatrales
durante las cuales se ponen en es-
cena.obras de asuntos muy varia-
dos. Algunas estan inspiradas en el
Ramayana, la lliada india que nos
cuenta los hechos y empresas fabu-
losas gle Rama, el héroe nacional,
dutante los afios en que conquista-
ba la India al frente de sus hom-
bres blancos, mientras rechazaba a
sus antiguos moradores, los monos
negros, hacia los bosques del Sur.

Otras basan sus argumentos en el
rico filén del folk-lore cambodgia-
no, y asi nos cuentan de la manera
més real posible, los amores de la
bella princesa Bosseba, las aventu-
ras de la hija del rey de los gigan-
tes, las batallas del rey de los mo-
nos o del hombre-pijaro... Con-
trariamente a lo que sucedia en la
Edad Media, dutante cuyas repre-
sentaciones no estaba permitida so-
bre la escena la presencia de nin-
guna mujet, siendo los hombres los
encargados de representar los dos
sexos, en los escenarios cambod-
gianos estd terminantemente pro-
hibida la presencia de hombres, a
no ser bufones, y las mujeres tienen
a su cargo todos los papeles, ain
los de feroces guerreros, y de hom-
bres animales. Podemos figurarnos
cudl sera la suntuosidad de sus ata-
vios teatrales, cuyas piezas princi-

pales son: en primer lugar un sam-
pot, especie de largo pafio anudado
entre las pietnas y formando pan-
talén, el cual constituye el vestido
natoral de los cambodgianos. Las
lockhons los llevan de sedas de to-
dos colores. Luego viene una cha-
quetilla o bolero muy corto, igual-
mente de seda bordada de oro y-
plata, un delantal de pesada seda
brochada de oro que cae sobre el
pantalén, y por dltimo un largo
chal tejido con plata y oro. Sobre
la cabeza llevan una corona en for-
ma de tiara de siete pisos termi-
nada por un remate agudo como
la flecha de una catedral gética o
de una pagoda. Pero lo que verda-
deramente caracteriza entre todas
las demas a las bailarinas siamesas,
son sus maquillajes y sus joyas.

La danzarina debe tener el rostro
enteramente blanco, porque el blan-
co simboliza a la vez iz santidad y
la pureza; el blanco es, en efecto, el
colot del quitasol sagrado, del sam-
pot de los bramines, y del elefante
venerado, de piel blanca.

En cuanto a sus joyas, jqué im-
prevista variedad de formas, de di-
bujos, de simbolismos; qué fantasia
desconocida atin para los elegantes
multimillonarios de Occidente! To-
das las formas en que el oro pueda
ser retorcido, labrado, cincelado; to-
dos los colores del itis encerrados en
piedras preciosas, unas facetadas,
otras sin [abrar, gruesas como hue-
vos de paloma; hojas de palmeras,
flores monstruosas, formas indefi-
nidas de cosas que no pueden nom-
brarse, todo eso se enrolla, se tuer-
ce alrededor de los brazos, de las
piernas y del cuello de las bailari-
nas sagradas del rey Monivong.
Desde sus hombros hasta sus mus-
los, contorneados con delicadezas
de viejos bronces, treinta o cuarenta
vueltas de collares caen sobre un
cinturén de mallas de oro. Sus bra-
zos estan cefidos por cinco vueltas
de brazaletes, cada uno de los cua-
les se diferencia de los demas, en
el siguiente orden: el primero estd
hecho de anillos de oro labrados,
engatzados en una cuerda de seda;
el segundo de gemas preciosas sin
pulit; el tercero es una gruesa ser-
piente de oro macizo con ojos de
tubies enroscada en espiral; el cuar-
to lo forman diez gruesas petlas
unidas entre si por un circulo de
metal precioso, y en fin—jdelicioso
detalle cuya poesia sera bien apre-
ciada por nuestros lectores!—, el
quinto reproduce en oro macizo el
efimero brazalete de flores que las
jévenes campesinas trenzan al bot-
de de los arroyos para adornar sus
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frentes, al nacer la primavera. ;Y
qué decir de las sortijas? Son tan
numerosas que Cada mano, como sé
ha dicho justamente, “no es mas
que una enorme joya’.

Pero este traje, cuya magnificen-
cia nos asombra, es la toilette de
las simples bailarinas que en el con-
junto de las danzas no tienen papel
determinado, algo asi como las
comparsas de los grandes estudios
cinematograficos. Las protagonistas
de estas farsas se revisten de orna-
mentos todavia mAis espléndidos.
El principe Encantador, que se
presenta en Cambodge bajo dos
formas, en particular adoptando el
aspecto de Rama, el héroe bien ama-
do, lleva sobre la cabeza una especie
de mitra aguda. Esta vestido con
una veste de seda de color rubi
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de donde salen mangas color de
azafran. Sobre sus hombros se le-
vantan dos cuernos de oro, con el
mismo movimiento curvado de los
4ngulos de una pagoda. Y su sam-
pot es rojo y oto.

El Rey de los gigantes, uno de
los personajes mas populares del
teatro y del folk-lore cambodgia-
nos, deja salir de su enorme boca
dos gruesos colmillos de jabali. Ga-
ruda, el hombre-pijaro, y la mujer-
ave, tienen pico y alas. El rey de
los monos esta cubierto todo de pe-
los blancos, y la sirena enarbola,
como conviene a su especie, una es-
camosa cola de pescade.

Todos estos personajes interpre-
tan obras épicas o elegiacas que son
muy apreciadas por los inteligentes,
pero de las cuales, fuera de la cor-

te, se pierde la comprensién. Porque
el conocimiento de las antiguas :ra-
diciones se desvanece y sobre todo
las de la mitologia india de la cual
son una ilustracién las danzas sa-
gradas. El origen de estas danzas y
el de la institucion de las bailarinas
sagradas son extremadamente re-
motos.

Se remontan a la historia primi-
tiva de fa Indo-China y a la funda-
cion del reino khmer. Este, como
sabemos, debe su nacimiento a los
extranjeros, los Indios, que hacia
el siglo cuatro de la era cristiana
invadieron el pais llamado entonces
Fou-Nam,—convertido muy pronto
en, el Cambodge y Siam meridio-
nal,—con sus carros de guerra, sus
elefantes y sus compafifas de dan-
zarinas sagradas.

BLANCO

Contribuya a mantener
cuanto afirma nuestra
tradicién criolla.

El traje blanco es “obli-
gatorio” para el cuba-
no; vistalo irreprocha-
blemente en todas las
fiestas veraniegas.

TRAJE BLANCO HECHO

T TELR

=

en dril 100 [
endril 100 D
endril 100 Taylor:

2 (39

B

1de ®
1.Vallés

_Sam Rafael é Industria

81300
#1600
£826.00

S

'

e

62

Las Tévadas, eran representacion
tetrestre de las celestes divinidades
que, segtin la tradicién indl, nacie-
ron de un mar de leche.

Estas danzarinas eran reverencia-
das por los reyes. Porque, se de-
cia, el dios Vichni, durante uno de
aquellos viajes que bajo el disfraz
de un mendigo realizaba por la tie-
rra, habia sido rechazado por todos.
Solamente fué bien acogido por
una pobre danzatina. Y él prometié
la proteccién divina a todas las des-
cendientes de la hospitalaria Teva-
da. Los reyes cuya ascendencia se
remontaba al dios, fueron fieles
a la palabra divina. Y asi fué cé-
mo los soberanos khmers extendie-
ron sobre sus bailarinas una serie
de gracias y de favores realmente
extraordinarios. Como en casi todas
las costumbres de este pais, encon-
tramos en ésta un origen gracioso,
poético y piadoso que nos habla
bien claramente de la naturaleza
de este pueblo.

Las danzarinas del rey de Siam
son, pues, petsonajes casi sagrados,
considerados asi desde hace largui-
simos afios.

En las misteriosas ruinas de Nag-
kom-Wat, en el fondo de selvas im-
penetrables, alli donde en épocas
remotas pueblos poderosos tenian
su capital y reyes de prosapia divi-
na moraban en el misterio de las
inmensas salas resplandecientes de
oro, alli se encuentran talladas en
[a piedra fas figuras y las actitudes
mas encantadoras de estas diminu-
tas cambodgianas de ojos oblicuos
y ubas de oro. A lo latgo de las
cornisas aéreas, sobre las puertas,
en los capiteles de las macizas co-
lumnas, en los camarines cincela-
dos, se deslizan los brazos, las piet-
nas serpentinas de las danzarinas
sagradas. No hay, no puede haber
en el mundo un conjunto més gra-
ciosa, mds lleno de vida y movi-
miento que el de estas efigies de
mujer, que ponen la flor de sus son-
risas y de sus senos menudos en la
terrible mudez de estas ruinas, cu-
yo origen se pierde en los tiempos
heroicos del reino siamés. Pierre
Loti nos ha hablado ya con devo-
cién apasionada en su libro “Un
peregrino de Angkor”, de las be-
llas esculturas de mujer que por
doguiera adornan los restos de es-
tos palacios y templos en los cuales
la mano del hombre no fué mas que .
el instrumento que dié forma a un
pensamiento divino.

Inmovilizadas en la piedra, en-
carnan, como sus vivientes herma-
nas de hoy, las leyendas heroicas o
idilicas del panteén cambodgiano.
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Colaboran entre otros, Azorin, Herndndez Cati, Maseras, Marinello,
M. Sanguily (hijo), Ivan Parsons, Torres Bodet, Fornaro, Carpentier,
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Cuarenta centavos el ejemplar. Pidalo hoy en el puesto proximo.
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